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N° /LMINFOF/U GFC-PSFEJCTP-MATCO!S&J Yaoundé, le

T/ WUV U3
LE MINISTRE
. A
. Monsieur le Mandataire du
Groupement SARE
ARCHITECTURE/NEC

Tel ;: +237 699 189 258
y -Yaounde-

ofé ': SCIItCMeEn un consultant pour le
Référence : Recrut td' Itant pour 1

contréle et surveillance des travaux de construction
hd noe r - -

des batiments et équipement de ia base vie du parc

national de Campo Man'an.

Objet : Invitation a soumissionner.

Monsieur le Mandataire,

J'ai 'honneur de vous informer que vous avez été pré-qualifié pour le projet cité en référence
et que vous étes par conséquent admis 4 soumissionner.

Un jeu complet du Dossier d’Appel d’Offres peut &tre consulté gratuitement dans les services
de I'Unité de Gestion du Fonds Commun-PSFE (Bureau du Responsable en Passation des Marchés)
et sur le site web de I’ARMP : http://www.armp.cimn.

La soumission est conditionnée par le paiement, d’un montant non remboursable de cinquante
mille (50 000) FCFA au Trésor Publique, représentant les frais d’acquisition du DAO.

Toutes les soumissions doivent &tre accompagnées d'un cautionnement de soumission de
neuf cent vingt un mille trois cents vingt-cing (921 325) FCFA et doivent &tre remises a I’Unité de
Gestion du Fonds Commun-PSFE (Responsable en Passation des Marchés), sis au 2éme étage de la
Délégation. Régionale des Foréts et de la Faune du Centre, Rue de I’Imprimerie Nationale, Yaoundé,
au plus tard le D‘i‘[ n’ 161¢ 4 42 heures. Les modalités de constitution de ladite caution de
sdumission sont précisées dans le Dossier d’Appel d’Offres (DAO).

Les plis seront ouverts en présence des soumissionnaires ou de leurs représentants qui
souhaitent assister 4 I’ouverture des plis.

e

Einte éi-_aprés?\

La présente lettre d’invitation est adressée aux candidats inscrits sur la liste res

+ N° Bureaux d’Etudes Contagjé?}:
Groupement SGI Luxembourg/BEC LA N
i : 655 482
' | ROUTIERE/SGI Cameroun Tel : 65535 {(82

2 | Groupement GC ELITE/ENSERBAT/ CIBAT Tel : 655 64 1\,'\\"-1';'_]-_';_ R







Je vous demande de bien vouloir me faire connaitre dans un délai maximum de sept (07) jours 2
partir de la réception de la présente lettre d’invitation & soumissionner que vous avez regu cette lettre
d’invitation, et si vous soumetirez ou non une offre.

Veuillez agréer, Monsieur le Mandataire, |’expression de ma parfaite considération.

-

. Yaoundéle. .o vuvnrene
| T2 N0V zuo

LE MINISTRE DES FORETS ET DE LA FAUNE

Copies v

- MINMAP

-+ ARMP (pour publication et archivage) ;
- UGFC-PSFE;

- Président CSPM-PSFE ;

- Affichage chrono.
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FONDS COMMURN - PSFE

. Ja &
Ne [L/MINFOF/UGFC-PSFE/CTP-MATCoitPM Yaoundé, le 2 9 NBV -)@'15
) T3 FAV72

LE MINISTRE
A
& Monsieur le Mandataire du
Groupement GC
ELITE/ENSERBAT/CIBAT
Tel : +237 655 909 732
-Yaounde-

Référence : Recrutement d'un consultant pour Ie

contrdle et sutveillance des travaux de construction
des bitiments et équipement de la base vie du parc
national de Campo Man'an.

Obijet : Invitation 4 soumissionner.

Monsieur le Mandataire,

Jai I'honneur de vous informer que vous avez été pré-qualifié pour le projet cité en référence
et que vous étes par conséquent admis 4 soumissionner.

~ Unjeu complet du Dossier d’Appel d’Offres peut &tre consulte gratuitement dans les services
de ’Unité de Gestion du Fonds Commun-PSFE (Bureau du Responsable en Passation des Marchés)
etsur le site web de I' ARMP : http://www.armp.cm.

1a soumission est conditionnée par le paiement, d*un montant non remboursable de cinquante
mille (50 000) FCFA. au Trésor Publique, représentant les frais d’acquisition du DAO.

Toutes les soumissions doivent &tre accompagnées d’un cautionnement de soumission de
neuf cent vingt un mille trois cents vingt-cing (921 325) FCFA et doivent étre remises & 1"Unité de
Gestion du Fonds Commun-PSFE (Responsable en Passation des Marchés), sis au 2éme étage dela
Délégation Régionale des Foréts et de la Faune du Centre, Rue de I’imprimerie Nationale, Yaoundé,
au plus tard le oAl l'll:lﬂ?.’f a 4.2 heures. Les modalités de constitution de ladite caution de
soumission sont précisées dans le Dossier d’Appel d’Ofires (DAQO).

*

Les plis seront ouverts en présence des soumissionnaires ou -de leurs représefitants. qis.

souhaitent assister 4 1’ouverture des plis. G

La présente lettre d’invitation est adressée aux candidats inscrits sur 1a liste féstreinte ci-aprés -

(SN

-,
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Ne Bureaux d’Etudes Conta\{;‘{s‘,

. Groupement SGI Luxembourg/BEC LA . o
ROUTIERE/SGI Cameroun Tel : 65535 0

7

2 | Groupement SARE ARCHITECTURE/IEC Tel: 699 189 258 === T
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Je vous demande de bien vouloir me faire connaitre dans un délai maximum de sept (07) jours 4
partir de la réception de la présente lettre d'invitation 4 SOUmissionner que Vous avez recu cette lettre
d’invitation, ¢t si vous soumetirez ou non une offre.

Veuillez agréer, Monsieur le Mandataire, ’expression de ma parfaite considération.

-

Yaoundé le..unruzspc: . ..
TNV 073

LE MINISTRE DES FORETS ET DE LA FAUNE

N

Copies

- MINMAPR %
- ARMP (pour publication et archivage); ==
- UGFC-PSFE ;

- Président CSPM-PSFE 3
- Affichage chrono.







PIECE N°1.

AVIS D'APPEL D'OFFRES (AAO)







REPUBLIQUE DU CAMERQUN REPUBLIC OF CAMEROON

. Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland
1 AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTP@«:%\J
B Bx% 3_Bonrnanrorudicicsem 2025 pu Wov 2025
: RELATIF AU RECRUTEMENT D’ UREAU D’ETUDE POUR LE CONTROLE

1.

ET L.A SURVEILLANCE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION ET
EQUIPEMENTS DE LA BASE VIE DU PARC NATIONAL DE CAMPO MA’AN A
CAMPO

Contexte et Objet de I’avis d’appel d’offres

Dans le cadre du programme de sécurisation des aires protégées, le Ministre des Foréts et de la
Faune (MINFOF), avec I'appui financier de la Coopération Financiére Allemande 3 travers le
Fonds Commun-PSFE, lance un Avis d’Appel d’Offres National Restreint en vue du recrutement

d’un bureau d’étnde chargé de la maitrise d’ceuvre des travaux de construction et équipements
de la base vie du Parc National de Campo Ma’an
Consistance des prestations

Dans la présente consultation, il sera question d’assurer le contrdle et la surveillance des travaux
de construction et équipements de la base vie du Parc National de Faro 4 Voko.
De fagon spécifique, le bureau d’étude devra :
" —Verifier et valider le projet d’exécution de Pentreprise conformément anx étdes
préalables ;
—Surveiller quotidiennement et contréler Pexécution des travaux conformément au cahier
de charge de P’entreprise adjudicataire des travaux et rendre compte au Maitre
d’Ouvrage ;
~Vérifier la conformité des plans de recollement produits par Pentreprise ;
"—Rédiger les rapports journalier, Hebdomadaire, mensuel et de fin des travaux assortis des

recommandations et leur transmission & I’Ingénieur du marché avee copie électronique 4
la MATCo.

3. Délai d’exécution

L’exécution des prestations s’étalera sur une durée de n

euf (09) mois, y compris la fourniture des

rapports, Ce délai court & compter de Ia date de notification de ordre de service de commencer les
prestations.

4. Participation et origine

La participation au présent appel d’offres est ouverte aux Entreprises préqualifiées dont les noms
suivent :

NO

Bureaux d’Etudes Contacts

1

BP:3 211 Yaoundé Cameroun
Groupement GC ELITE/ENSERBAT/ CIBAT Tel : 655 64 17 17

2

Groupement SGE Luxembourg/BECLA .
ROUTIERE/SGI Cameroun Tel: 65535 04 82

- BP: 31 507 Yaoundé Cameroun
Groupement SARE ARCHITECTURE/IEC Tel : 699 189 758

.






5. Financement

Les prestations, objet du présent Appel d’Offres sont financées par le budget du Fonds Commun
(PSFE), exercice 2025. Le cofit prévisionnel des prestations 4 I'issue des études préalables est de
quarante-six millions soixante-six mille deux cent soixante-quinze mille (46 066 275) FCFA TTC.

6. Mode de soumission

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est hors ligne,
7. Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire doit inclure un cautionnement de soumission, d'un montant de neuf cent vingt-
et-un mille trois cent vingt-cingq (921 325) francs CFA, délivré par un organisme financier agréé par
le Ministre des Finances. Ce cautionnement doit étre valable pendant trente (30) jours aprés la date de
validité des offres. L'absence ou la non-conformité de ce cautionnement entrainera le rejet de l'offre.

Une caution sans rapport avec la consultation est considérée comume absente, et celle présentée lors de
Louverture des plis est irrecevable,

Ledit cautionnement doit étre accompagné d’un récépissé de consignation de Ia Caisse des Dépots
et Consignation (CDEC). Si un chéque bancaire ou certifié est utilisé A 1a place du cautionnement,
il doit étre libellé 3 I'ordre de 1a CDEC pour le compte du Maitre d"Ouvrage et transmis 4 Ja CDEC
au moins-7 jours ouvrables avant I'ouverture des plis.

8. Consultation et retrait du dossier d’appel d’offres

Le Dossier d’ Appel d’Offres (DAO) National Restreint est disponible pour consultation et retrait par
les soumissionnaires aux heures et jours ouvrables, dés Ia publication de cet avis,  I'Unité de Gestion
du Fonds Commun PSFE, au 2" ¢tage de la Délégation Régionale des Foréts et de la Faune du
Centre, Rue de I'Imprimerie Nationale, Yaoundé. Pour cela, il faut présenter l'original de la quittance

de versement de cinquante mille (50 000) FCFA. au Trésor Public, non remboursable, pour les frajs
d’achat du DAO.

11 est également consultable sur le site de I'ARMP (www.armp.cm).
9. Remise des offres

Chaque offre, rédigée en frangais ou en anglais, en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six
(96) copies marquées comme tels, sera déposée 4 1I’Unité de Gestion du Fonds Commun sis au 2¢™°
étage de la Délégation Régionale des Foréts et de la Faune du Centre, Rue de I'Imprimerie Nationale,

Yaoundé, au plus tard le 031717260 8~ 2 heures et devra porter la mention
suivante :

« AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

, N° ORY_/AONR/MINFOF/UGFC/CSPM/ 2025 DU 18\ W72 ¢
RELATIF AU RECRUTEMENT D*UN BUREAU D*ETUDE POUR LE CONTROLE
ET LA SURVEILLANCE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION ET
EQUIPEMENTS DE LA BASE VIE DU PARC NATIONAL DE CAMPO MA’AN
- CAMPO AR S
(4 N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOULLEMENT)f/~- -~ .
" 10. Recevabilité des offres 2L '







Une offre non conforme aux exigences du Dossier d'Appel d'Offres sera rejetée. Cela inclut le non-
respect des modeles de piéces exigés.

* 11, Ouverture des offres

L’ouverture des offres se fera en deux temps. L’ouverture des offres administratives et techniques
interviendra dans un premier temps, suivie dans un second temps de celle des offres financiéres des
soumissionnaires ayant obtenu Ia note technique minimale requise de 70/100. _
L'ouverture des offres administratives ot techniques aura lieu le O lf’blT oL a2 __/_(_CP .
heures par la Commission Spéciale de Passation des Marchés du Fonds Commun PSFE qui siége dans
la salle de réunion au Rez de Chaussée de Ia Deélégation Régionale des Foréts et de la Faune du Cenire,
sise & I2 Rue de I'Imprimerie Nationale, Yaoundé. Seuls les soumissionnaires peuvent assister 4 cette
séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une personne de leur choix dfiment mandatée,

Celle des.offres financiéres aura Heu au terme de ’analyse technique et ne concernera que les
soumissionnaires ayant obtenu la note minimale de 70% des points.

' 12. Critéres d*évaluation

La Commission examinera la conformité des enveloppes et des piéces administratives. Seules les
offres avec un dossier administratif conforme seront retenues pour évaluation.

a. Critéres éliminatoires
Les critéres ci-dessous sont considérés comme critéres éliminatoires :
" 1. L’absence ou la non-conformité d’une des piéces du dossier administratif aprés quarante-huit

(48) heures accordées aux soumissionnaires ayant présenté un dossier administratif non
conforme ;

Les Fausses déclarations :

La présence des Piéces falsifiées les dossiers dun soumissionnaire ;

La présence d’une information de I’offre financiére dans la proposition technique ;
L’absence ou la non-conformité de la caution de soumission 4 I’ouverture des plis ;

La note technique strictement inférieure 3 70 points sur 100 ;

La présentation d’une offre financiére incompléte ;

L’absence de la déclaration de non-abandon de marché signé sur ’honneur dans ’offre
administrative ;

9. L’absence de 1’offre financiére témoins ;

10. Absence ou non-conformité d’une copie du récépissé de consignation de la caution de

soumission délivrée par Ia CDEC dument timbrée ;
1. Absence de la capacité financiére ;

12. De I’absence de la charte d’intégrité datée et signée ;

13, L’absence de la déclaration d’engagement de la KFW, remplie (nom et coordonnées de la
structure), datée et signée ;

14. Expérience générale du chef de mission inférieur 4 5 ans ;

15. Absence de 'attestation d'inscription du Chef de mission 3 PONIG ;

16. Absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et sociales
diment remplie, datée et signée.

e R ol

b. Critéres essentiels

L'offre technique sera évaluée selon les critéres essentiels ci-dessous définis :

‘_,512"?':-'3"?'}.‘
Ne CRITERES £Z7 |- NOTES
1 Présentation générale des offres /AR N
2 _ | Références pertinentes du cabinet de consultants scrapportanta lamission f/ ™. - | 35 \
3 __| Observations et suggestions pertinentes sur les TDR T ' “3
4 | Organisation et méthodologie d’exécution de I mission I IR V.Y
5__ i Qualifications et expéricnces des experts mobilisés dans Io cadre de la mission\, . 48
TOTAL Nk -0
Rt

o 4







Les criteres détaillés en sous critéres sont spécifiés dans le Réglement Particulier de | "Appel
d’Offres

N.B : Toute offre technique dont la note est inférieure 3 soixante-dix (70) points sur cent (100) sera
€liminée.-
L’ouverture des offres financiéres se fera sur invitation du Président de la Commission Spéciale de

Passation des Marchés auprés du Fonds Commun-PSFE apres présentation et adoption du rapport de
la sous-commission sur les évaluations des offres administratives et techniques.

Tout agent public listé parmi le personnel d’un soumissionnaire et qui n’a pas présenté tous les
documents susceptibles de justifier sa libération de I’ Administration durant la péricde de sa prestation,
sera considéré comme non valable.

13. Méthode de sélection da consultant

La méthode de sélection est celle fondée sur Ia Qualité et le Cofit (SFQC). Le Maitre d’Ouvrage
attribuera e marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant les critéres de
qualification technique et financiére requises et dont I’offre est évaluée la micux-disante,

14. Durée de validité des offres

Les soumissionnaires resteront engagés par leurs offres pendant une période de quatre-vingt-dix (90)
jours 4 compter de la date de remise des offres,

15. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent &tre obtenus aux heures et jours ouvrables i I’Unité de
Gestion du Fonds Commun PSFE sis au 28ve étage de la Délégation Régionale des Foréts et de la
Faune du Centre, Rue de I"Imprimerie Nationale, Yaoundé,

16. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou fits de mauvaises
pratiques, bien vouloir appeler Ia CONAC an numéro 15 17, I' Autorité chargée des Marchés Publics

(MINMAP) (SMS ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48, PARMP au numeéro
2222018 03.

COPIE: |

~ ARMP (pour publication au JDM et archivage),

- CSPM/FC-PSFE,

ks Affichage (pour information),

- RPM-UGFC (pour archivage),

- Unit¢ de Gestion du Fonds Commun {(pour archivage),







REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland

't Q 2 gss@mcmn NATIONAL,CALL FOR TENDERS
Bame NG /AONR/MINFOF/UGEC/CSPM/ 2025 OF _fy % H(1Y 7025
TO RECRUIT A CONSULTANCY FIRM TO MONITOR AND SUPERVISE THE

CONSTRUCTION WORK AND EQUIPMENT IN THE CAMPO MA'AN NATIONAL PARK

1.

3.

LIVING QUARTERS IN CAMPO

Context and purpose of the call for tenders

As part of the programme to secure protected areas, The Minister of Forestry and Wildlife
(MINFOF), with the financial assistance from the German Financial Cooperation through the FESP-

Basket Fund is hereby launching an Open National Invitation to Tender restricted notice to recruit

a Consultancy Firm to oversee the construction works and equipment for the Campo Ma'an National
Park base camp.,

Scope of services

This consultation will involve the control and supervision of construction and equipment works for
the Faro National Park base camp in Voko.

Specifically, the design office will be required to:

~Verify and validate the company's implementation plan in aceordance with preliminary
studies;

—Monitor and control the execution of the works on a daily basis in accordance with the
specifications of the company awarded the contract and report to the project owner;

—Examin the conformity of the verification plan produced by the company;

—Draft daily, weekly, monthly and end-of-work reports accompanied by recommendations
and send them to the Contract Engineer with an electronic copy to MATCo.

Execution deadline

The execution period planned by the project owner shall last for nine (90) months, including the provision
of the reports. This period runs from the date of notification of the service order to begin work,

4.

Participation and origin

Participation in this call for tenders is open to the following pre-qualified companies:

No. Consulting firms Contacts
. . P.0O. Box: 3 211 Yaounde Cameroun

GC ELITE/ENSERBAT/ CIBAT Consortium Tel: 655 64 17 17
2 SGI Lu:fembourngECLA ROUTIERE/SGI Cameroon Tel : 655 35 04 82

Consortium

) ) P.0. Box: 31 507 Yaounde Cameroun S
3 SARE ARCHITECTURE/EC Consortium Tel: 699 189 258
S. Funding

The services, subject of this Invitation to Tender, shall be funded by the FESP-Basket FunihE
2025 financial year. According to preliminary studies, the estimated cost of the services stan)

million sixty-six thousand two hundred and seventy-five thousand (46,066,275) CFA. frantiallfax

incluted,

e







6. Tender procedures
The method of submission selected for this consultation is off-line.

7. Bid Bond

Each tenderer must include a bid bond in the amount of nine hundred and tiventy-one thousand three
hundred and twenty-five (921,325) CFA francs, issued by a financial institution approved by the Minister
of Finance. This bond must be valid for thirty (30) days after the date of validity of the tenders. A bid bond -
produced but having no connection with the consultation concerned is considered to be absent. In addition,
a bid bond presented by a bidder during the bid opening session shal] be inadmissible.

The said bond must be accompanied by a deposit receipt issued by the Deposits and Consignment
Fund (CDEC). If 2 bank cheque or certified cheque is produced instead of a bond, it must be made
payable to CDEC on behalf of the project owner. The said cheque must be forwarded to CDEC by .
the financial institution at least seven (7) working days before the date of the opening of bids.

8. Consultation and withdrawal of the tender documents

The Restricted National Tender Documents (DAO) are available for consulfation and collection by
bidders during working hours and days, as soon as this notice is published, at the FESP-Basket Fund
Management Unit located on the 2™ floor of the Centre Regional Delegation of Forestry and Wildlife,
National Printing Press Street, Yaounde, To do so, the original receipt for the non-refundable payment

of fifty thousand (50,000) CFA franes to the Public Treasury for the purchase of the Tender Documents
must be presented.

It can also be consulted on the ARMP website (www.armp.cm),
9. Submission of Bids

Each bid drafted in French and English, in 7 (seven) copies, 1 (one) original and (six) copies, labelled as
such, must be submitted at the Secretariat of the FESP-Basket Fund Management Unit located on the 2°¢
floor of the Centre Regional Delegation of Forestry and Wildlife, National Printing Press Strest,
Yaounde, Iatest on 0441210 60C at A #2014 o’clock. It shall be labelled as follows:

i
’ “RESTRICTED NATIONAL CALL FOR TENDERS

No.0L3Y /AONR/MINFOF/UGFC/CSPMY 2025 OF o3l if762 7
+O RECRUIT A CONSULTANCY FIRM TO MONITOR AND SUPERVISE THE
CONSTRUCTION WORK AND EQUIPMENT IN THE CAMPO MA'AN NATIONAL PARK
LIVING QUARTERS IN CAMPO
. “TO BE OPENED IN TENDER OPENING SESSION ONLY "

10. Admissibility of Bids

To avoid rejegtion, all required administrative documents must be produced in original or certified true
copies by the issuing department or an administrative authority. They must be dated less than three (3)

months before the date of submission of bids and established after the date of signature of the tender
notice. T

Any tender file that does not comply with the requirements of this notice and the tend _@cﬁments shall
be rejected. Failure to comply with the model tender documents will result in the rej ’c:t}'dn'of the tender.

11. Openiflg of Bids

Bids Shall be opened in two stages. First, the administrative and technical bids shall b Gpetied, folicwed.

by the financial bids of bidders who have obtained the minimum technical score requir of 70/100. -






The opening of the administrative documents and technical bids shall take place on ¥in 1'107_ Y _at2
p.m. by the Special Commission for the Award of Contract of the Basket Fund, in the conference hall of

the Coordination of the Basket Fund — PSFE, on the ground floor of the Regional Delegation of the

The opening of the financial bids shall take place at the end of the technical analysis and shall only

concern bidders who are eligible for the opening of the financial bids (bidders with a minimal score of
70%)

12. Evaluation Criteria

The Commission will examine the conformity of the bids and administrative files, Only bids with a
compliant administrative file will be considered for evaluation.

a. Eliminatory criteria
The following criteria are considered eliminatory:
1. Absence or non-conformity of one of the documents in the administrative file after forty-eight (48)

hours granted to bidders who submitted a non-conforming administrative file;
- False declaration;

2
3. falsified documents in the tenders

4. The presence of financial bid information in the technical proposal;
5

6

7

. The absence or non-compliance of the bid bond at the opening of bids;

- A technical score strictly below 70/100

. Submission of an incomplete financial bid;

. Absence of a signed declaration of non-abandonment of the contract in the administrative bid;

. Absence of the financial bid reference;

0. Absence or non-compliance of a copy of the receipt for the tender bond issued by the CDEC,
duly stamped;

1. Absence of financial capacity;

12. Absence of a dated and signed integrity charter;

13. Absence of a completed (name and contact details of the organisation), dated and signed KFW

commitment declaration;

14. Less than 5 years general experience of the mission head;

15. Absence of the Mission head registration certificate with the ONIG;

16. Absence of the duly completed, dated and signed declaration of commitment to comply with

' environmental and social clauses.

8
9
1

b. Essential criteria

The technical bid shall be evaluated according to the following key criteria:

No, CRITERIA SCORES

1 | General presentation of Bids 5

2 | Relevant references from the consulting firm relating to the mission 35

3 Observations and suggestions on the TDR 3

4__ | Organisation and method of execution of the mission P L BN

5 Qualifications and experience of the experts involved in the assignment L0 45

TOTAL / : 100} \
The criteria, broken down into sub-criteria, are specified in the Special Tender Re sz{a;i_ons '
\ T







The opening of the financial bids shali be done at the invitation of the Chairperson of the Special
Commission for the Award of Public Contracts of the Basket Fund after the presentation and adoption
of the report of the sub-commission on the administrative and technical evaluations
Any public official listed among the staff of a bidder who has not submitted all the documents required
to justify their release from the Administration during the period of their service shall be considered
invalid :

13. Method of selecting the consultancy

The selection method is based on quality and cost (SFQC). The Project Owner will award the contract
to the tenderer who has submitted a bid that meets the required technical and financial qualification
criteria and whose bid is evaluated as the most advantageous.

14. Duration of the validity of bids
Bidders shall remain bound by their bids for a period of ninety (90) days from the date of submission of
the ‘aforementioned bids.

15. Additional information

Further information may be obtained during working hours and days at the Basket Fund Management

Unit on the 2™ floor of the Centre Regional Delegation of Forestry and Wildlife, National Printing Press
Street, Yaounde,

'16. Fight against Corruption and Malpractices
To report any act of corruption or malpractice, please contact CONAC on 15 17, the Public Procurement

Authority (MINMAP) (SMS or call) on (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48, and ARMP on 699 95
37 30.

THE MINISTER:OF FORESTRY AND WILDLIFE
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- Basket Fund Management Unit (for record).
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

GENERALITES

Articlel : Objet de la consultation
1.1). Le Maitre d’Ouvrage ou I’ Autorité Contractante sélectionne un Prestataire parmi les candidats
<dont les noms figurent sur la liste restreinte, conformeément a la méthode de sélection spécifiée dans le
Réglement Particulier de I’Appel d’Offres (RPAQO).
Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant 1’objet de 1’appel d’offres figurent dans
le RPAO.
1.2). Les Candidats présélectionnés sont invités 4 soumettre un dossier administratif, une proposition
technique et une proposition financiére pour la prestation des services nécessaires 4 1’exécution de la
mission désignée dans les Termes de Référence. La proposition servira de base aux négociations du
contrat et, & terme, au contrat signé avec le Candidat retenu.
1.3). La mission sera accomplie conformément au calendrier indiqué dans les Termes de Référence et
rappelé dans le RPAQO. Lorsque la mission comporte plusieurs phases, la performance du Prestataire
durant une phase donnée devra donner satisfaction au Maitre d’Quvrage avant que la phase suivante ne
debute,
1.4). Les Candidats doivent s’informer des conditions locales et en tenir compte dans 1’établissement
de leur proposition. Pour obtenir des informations de premiére main sur la mission et les conditions
locales, il est recommandé aux Candidats, avant de soumnettre une proposition, d’assister 4 la conférence
préparatoire aux propositions, si le RPAO en prévoit une. Mais participer & ce genre de réunion n’est pas
obligatoire. Les candidats ou leurs représentants doivent contacter les responsables mentionnés dans le
RPAO pour organiser une visite ou obtenir des renseignements complémentaires sur la conférence
preparatmrc Les Candidats ou leurs representants doivent faire en sorte que ces responsables soient
avisés de leur visite en temps voulu pour pouvoir prendre les dispositions appropriées.
1.5). Le Maitre d’Ouvrage fournit les informations spécifiées dans les Termes de Référence, aide le
Prestataire & obtenir les licences et permis nécessaires 4 la prestation des services, et fournit en temps
opportun les données et rapports afférents aux projets pertinents,
1.6). Veuillez noter que :

i. Les cofits de I'établissement de la proposition et de la négociation du contrat, y compris de

la visite au Maitre d’Ouvrage, ne sont pas considérés comme des cofits directs de la mission
et ne sont donc pas remboursables ; et que

ii. Le Maitre d’Ouvrage n’est nullement tenu d’accepter 1’'une quelconque des propositions
qui auront été sournises.
1.6.1 Les Prestataires fournissent des conseils professionnels objectifs et impartiaux. En toutes
circonstances ils défendent avant tout les intéréts du Maitre d’Quvrage, sans faire entrer en ligne de
‘compte I’éventualité d’une mission ultérieure, et qu’ils évitent scrupuleusement toute possibilité de
conflit avec d’autres activités ou avec les intéréts de leur société. Les prestataires ne doivent pas étre
engagés pour des missions qui seraient incompatibles avec leurs obligations présentes ou passées envers
d’autres Maitres d’OQuvrages, ou qui risqueraient de les mettre dans I’impossibilité d’exécuter leur tiche
au mieux des intéréts du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégue.
1.6.2 Sans préjudice du caractére général de cette régle, les Prestataires ne sont pas cnga ¢s. dans les
scirconstances stipulées ci-aprés : R L
a. Aucune entreprise engagee par le Maitre d’Ouvrage pour fournir des bighis. o

L




prestations, ou assurer des services liés 4 sa mission initiale pour le méme projet {4 moins qu’il ne
s’agisse d’une continuation de cette mission);
b. Ni les prestatmres ni aucune des entrepnses qm leur sont affiliées ne peuvent étre engagés pour
une mission qui, par sa nature, risque de s’avérer incompatible avec une autre de leurs missions.
1.6.3 Comme indiqué & 1’alinéa (a) de la clause ci-dessus, des Prestataires peuvent &tre engagés pour
assurer des activités en aval lorsqu’il est essentiel d’assurer une certaine continuité, auquel cas le RPAQ
doit faire état de cette possibilité et les critéres utilisés dans la sélection du prestataire doivent prendre
en compte [a probabilité d’une reconduction. Il appartiendra exclusivement au Maitre
d’Quvrage de décider de faire exécuter ou non des activités en aval et, dans I’affirmative, de déterminer
quel Prestataire sera engagé a cette fin.

Article 2 Financement
La source de financement des Prestations-objet du présent appel d’offres est précisé dans le RPAO.

Article 3-Principes éthiques, Fraude et corruption
3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute
personne intervenant 4 quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d’exécution, de contrdle et
de régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de
corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits
d’intéréts, les délits d’initiés et les complicités.
A cet égard, les soumissionnaires souscrivent la charte d’intégrité dont le modéle est joint en annexe
du présent Dossier d’ Appel d’Offres (piéce 10).
3.2-Le Maitre d’Ouvrage exige des soumissionnaires et de ses cocontractants, qu'ils respecient les régles
d’éthique professionnelle les plus strictes durant fa passation et ’exécution de ces marchés. En vertu de ce
principe, le Maitre d’Ouvrage: :
a. Définit aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante :

i. Est coupable de “cormruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d’influencer indiment I’action d’un agent
public au cours de ’attribution ou de 1’exécution d’un marché ;

ii. Se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer I’attribution ou I’exécution d’un marché ;

iii. “Pratiques collusoires” désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que le Maitre d’Ouvrage en ait connaissance ou non) qui s’entendent
dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres 4 des niveaux ne
correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. “Pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou 2 leurs biens ou
de menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte afin d’influencer leur action au
cours de ’attribution ou de I’exécution d’un marché.

v. « Conflit d’intérét » Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit
d’intérét dans les conditions ci-aprés :

- E'gt,assf_ ié oua été associé dans le passé, a une entreprise {ou a une ﬁliale de cette

“'~ ‘Présent®, plus d‘t} e offre dans le cadre du présent appel d’offres, 4 I’exception des

offres variantes aptorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait

- pas obstacle & la. articipation de sous- traitants dans plus d’une offre.

\ Le Maitre d QOuirage posséde des intéréts financiers dans sa géographie du capital de
nature 4. promettre la transparence des procédures de passation des marchés
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publics ;
vi. La complicité s’entend de :

" - L’omission ou la négligence d’effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques

prescrits ;
- L’abstention volontaire de porter 4 1a connaissance du Maitre d’ouvrage ou de ’autorité
compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

vii. Se livre 4 des « pratiques obstructives » quiconque commet des actes vint 4 la destruction, a
la falsification, I’altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde enquéte
ou toutes fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menaces, harcélement ou
intimidation) I’encontre d’une personne aux fins de I’empécher de révéler des informations
relatives 4 une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

b. toute proposition d’attribution est rejetée s’il est prouvé que I'attributaire proposé est, directement ou
par I’intermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de conflit d’intérét ou s’est livré & des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour Iattribution
de ce marché.

3.3-Les candidats communiquent les renseignements sur les commissions et primes éventuellement réglées ou

y devant étre réglées 4 des agents en rapport avec la présente proposition, et ’exécution du contrat s’il est

attribué au candidat, comme demandé sur le formulaire de proposition financiére (lettre de soumission). '

3.4- Les candidats ne doivent pas avoir été déclarés exclus de toutes attributions de contrats pour

corruption ou manceuvres frauduleuses.

3.5- L’Autorité chargée des Marchés Publics, peut a titre conservatoire, prendre une décision

d’interdiction de soumissionner pendant une période n’excédant pas deux (2) ans, 4 Pencontre de tout

.soumissionnaire ou cocontractant de I’ Administration reconnu coupable de trafic d’influence, de conflits
d’intéréts, de complicité, de délit dinitiés, de fraude, de corruption ou de production de documents non -
authentiques dans I’offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.
3.6- Lorsque le Candidat propose un agent public, dans sa proposition technigue, cet agent s’engage
a fournir une attestation écrite de son ministére ou employeur attestant du fait qu’il bénéficie d’une
disponibilité et qu’il est autorisé & travailler 4 temps complet en dehors de son poste officiel antérieur,

. Le Candidat présentera cet engagement au Maitre d’Ouvrage dans le cadre de sa Proposition technique.
3.7. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & I’encontre des acteurs publics reconnus .
coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d’interdiction
d*intervenir dans la passation et le suivi de I’exécution des Marchés Publics pendant une période
n’excédant pas deux (2) ans

»

. Article 4- Candidats admis a concourir
4.1). Endehors de I’appel d’offres restreint qui s’adresse i tous les candidats retenus a 'issue de .
la procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation
préalablement indiquée dans I’avis d’appel d’offres et rappelé dans le RPAQ, en régle En regle
générale, I’appel d’offres s’adresse & tous les soumissionnaires, sous réserve qu’ils remplissent les
conditions d’éligibilité ci-aprés

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) doit étre d’un pays éligible, conformément & la convention de .
financement ; .

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d’intérét sous peine de
disqualification. Un soumissionnaire peut &tre jugé comme étant en situation de conflit d’intérét
dans les conditions ci-apreés : : o \

i, Estassocié ou a été associé dans le passé, 4 une entreprise (ou 2 une filiale de ¢¢tte-entreprise)

qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation deg/sfiécifications et | .\

i
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autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d’offres ;

ii. Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d’offres, 4 I’exception des offres
variantes autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle &
la participation de sous- traitants dans plus d’une offre.

iii Le Maitre d’Ouvrage participe au capital du soumissionnaire de nature 4 compromettre la
transparence des procédures de passation des marchés publics ;

iv est affilé 4 un groupe ou entité que le Maitre d’Quvrage a recruté ou envisage de recruter
pour participer au contrdle. i

¢. Une personne morale de droit public (entreprise publique ou Etablissement Public camerounaise)
si elle démontre qu’elle est (i) juridiquement et financiérement autonome, (ii) administrée selon
les régles du droit commercial ou de la comptabilité privée et (iii) n’est pas sous la tutelle du
Maitre d’Ouvrage sauf autorisation expresse de I’ Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics a condition que les prix
proposés soient concurrentiels, c’est-a-dire, qu’ils aient été déterminés(i) en prenant en compte
I’ensemble des coilts directs et indirects concourant 4 la formation du prix de la prestation objet
du contrat et(ii} qu’ils n’ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages
découlant des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2). L’appel d’offres est ouvert/ou restreint selon les spécifications du RPAO 2 tous les candidats qui
remplissent les conditions ci-aprés :

a). ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite;

b). ne pas étre frappé de I'une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois et
réglements en vigueur, aussi bien au plan national qu’intemational;

¢). souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3. Si Pappel d’offres est restreint, la consultation s’adresse & tous les candidats retenus a Pissue de la
procédure de préqualification et/ou 3 ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indiquée dans [’avis d’appel d’offres et rappelée dans le RPAQ.

Article 5-Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

5.1). Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre: .

a). Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission 4 engager le soumissionnaire ;

b). Foumir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire selon la liste prévue
au RPAO et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou mettre & jour les
informations jointes 4 leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ot les candidats
ont fait I’objet d’une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAO.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées:

i. La production de I’extrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d’affaires et les
résultats ;
ii. Accés & une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres;
iii. Les marchés exécutés ;
iv. la liste du personnel clé;
vi. La disponibilité¢ du matériel indispensable ; )
vii Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance)
.. doivent satisfaire aux conditions suivantes:
2). L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a P’ Article

P,

Sgi-dessus. Le RPAO devra préciser les informations 4 fournir par le groupement et celles &
o f_'qii}p‘ par chaque membre du groupement;

£ b L_?qiifﬂ't;\ t le marché doivent étre signés de fagon 4 obliger tous les membres du groupement;

g c. L4 natiirg du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAO) doit &tre précisée et

i ' jﬁstiﬁéé} ar la production d’une copie de ’accord de groupement en bonne et due forme;
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d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 1’ensemble des entreprises vis
a vis du Maitre d’Ouvrage pour ’exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par
le Maitre d’Ouvrage dans un compte unique. En cas de groupement conjoint, les tiches de chaque
membre doivent éire précisées et chaque entreprise est payée par le Maitre d’Ouvrage dans son
propre compte.

5.2). Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour

démontrer qu’elles sont conformes aux Termes de Référence et aux délais d’exécution visés dans le
RPAO.

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Article'6-Contenu du Dossier d’Appel d’Offres
6.1). Le Dossier d’Appel d*Offres décrit les prestations faisant 1’objet du marché, fixe les procédures
‘de consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Outre-le(s) additif(s) publié(s)
conformément & Iarticle 8 du RGAQ, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-aprés :
- Piéce n°0 : La lettre d’invitation 4 soumissionner (en cas d’Appels d’Offres Restreints);
- Piéce n®l : L’ Avis d’Appel d’Offres rédigé en frangais et en anglais (AAQ);
- Piécen®2 : Le Réglement Général de I’ Appel d’Offres (RGAO) ;
- Piéce n”3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d’Offres (RPAQ);
. - Piéce n®4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);
- Piéce n°5 : Les Termes de Référenice (TDR);
- Pigce n°6 : Les Tableaux-Types (Proposition technique);
- Piéce n°7 : Les Tableaux-Types (Proposition financiére) ;
- Piéce n°8 : Le modéle de marché ;
< Piéce n® 9 : Les Modeles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :
Le Modéle de Déclaration d’intention de soumissionner;
. Le Modéle de cautionnement de soumission ;
Le Modéle de cautionnement définitif;
. Le Modéle de cautionnement d’avance de démarrage ;
Les Modeles de fiches de présentation du matériel;
Le modele de cadre d’accord de groupement;
g. Le Modeéle de Déclaration d’engagement de la KFW
. - Piéce n®10 : charte d’intégrité;
- Piéce n°11 : Engagement social et Environnemental;
- Piéce n® 12: visa de maturité ou les justificatifs des études préalables a remplir par le maitre
d’ouvrage ou le maitre d’ouvrage délégué d’Ouvrage Délégué, Ia disponibilité de financement ou
. Pinscription budgétaire.;
6.2).Piéce n® 13 : La liste des institutions financiéres ou organismes agréés par le ministre en charge des finances
et habilitées & émettre des cautions dans le cadre des marchés publics, & insérer par le Maitre d’Ouvrage Le
Soumissionnaire doit examiner ’ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAQO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une
offre conforme a tous égards audit dossier.

me pp o

~ Article 7-Eclaircissements apportés au dossier d’appel d’offres et recours
7.1)  Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le D0551§,d’fm31?. ffres
‘peut en fmre la demaude a I’ Autorité Contractante par €crit ou par courrier eIectromque (telecople u

quatorze (14) jours avant la date limite de dép6t des offres.
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7.2}  Une copie de 1a réponse du Maitre d’Cuvrage, indiquant la question posée mais ne mentionnant
pas son auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’ Appel d*Ofires.
7.3) Tout soumissionnaire qui s’estime lésé peut introduire une requéte auprés I’Autorité
Contractante. En cas d’appel d’offres restreint, le recours doit :

i) a la phase de pré-qualification, porter sur des demandes de réexamen des conditions de
sollicitation, de pré-qualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris
par le Maitre d’Ouvrage lors de la procédure de pré-qualification.

if) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépdt des
candidatures et cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la pré-
qualification pour introduire leur recours 1’Autorité Contractante, avec copie 2
I’ Autorité chargée des marchés publics et & ’organisme chargé de la régulation des
marchés publics.

iii) Ce recours n’est pas suspensif.

7.4) Lorsque P’appel d’offres est la procédure retenue, le recours doit étre adressé, entre la
publication de I’Avis d’appel d’offtes et I'ouverture des plis :

i) 4 I’Autorité Contractante, avec copie & Autorité chargée des Marchés Publics et 3
’organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

ii) il doit parvenir 4 I’ Autorité Contractante, au plus tard quatorze (14) jours ouvrables avant
1a date d’ouverture des offres ;

i)’ Autorité Contractante, dispose de cinq (05) jours ouvrables pour réagir. La copie de la
réaction est transmise & I’ Autorité chargée des Marchés Publics et 4 I’organisme chargé de la
régulation des marchés publics ;

iv)en cas de désaccord entre le requérant et 1’ Autorité Contractante, le recours est porté par le
requérant au Comité chargé de I’examen des recours.

v) ce recours n’est pas suspensif.

Article 8- Modifications apportées au DAO

8.1) Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, & tout moment avant la date limite
de dépdt des offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine d’un
soumissionnaire modifier le Dossier d”Appel d’Offres en publiant un addidf.

8.2)  Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres conformément aux
dispositions de Particle 6 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant
trace écrite  tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d’Offres.

8.3) Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de }’additif dans
la préparation de leurs offves, le Maitre d’Ouvrage pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite
de dépdt des offres, conformément aux dispositions de Iarticle 19 du RGAQ.

PREPARATION DES OFFRES

Article 9-Frais de soumission
Le candidat supportera tous les frais afférents  la préparation et 4 1a présentation de son offre. Le Maitre
d’Ouvrage n’est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le déroutemént

oul’issie detaprocédure d*appel d offres.

: A:fiéié_:iOeL% ue de P’offre

f- L’offe sinsi que fovte correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre

3
[

d’Quvrage seront é igés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés

N

. fournis par lesoumigsionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue 4 condition d’&tre accompagnés
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d’une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un traducteur agréé ; auquel cas et aux fins
d’interprétation de I’offre, la traduction fera foi.

Article 11-Documents constituant 1’offre
J1.1) L’offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO,
diiment remplis et regroupés en trois volumes:
a. Volume 1 : Dossier administratif
1l comprend notamment :
a. 1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire:
- asouscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur;
- s’est acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou
prélévements de quelque nature que ce soit;
- n’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;
- n’est pas frappé de I'une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois et
réglements en vigueur, aussi bien au plan national qu’international.
a.2, Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de Particle 15 du
RGAO;
: a.3. L acte écrit donnant pouvoir au signataire de I’offre d’engager la Société conformément aux
dispositions de ’article 5 du RGAO
b. Volume 2 : Proposition technique
Elle comprend notamment :
b.1.Les renseignements sur les qualifications
Le RPAO précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
wqualification mentionnés i I’article 5 du RGAQ, notamment les références de ’entreprise, le matériel et
la liste du personnel.
b.2.Méthodologie
Le RPAQO précise les €léments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des prestations et précisant I’organisation
et le programme que le soumissionnaire compte metire en place ou en ceuvre pour les réaliser (Collecte
des données, déploiement des experts, planning, sous-traitance, le cas échéant, etc.).
b.3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées, renseignées et signées des documents a
caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir:

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);
ii. Les termes de références (TDR).
b.4.Commentaires CCAP et TDR (facultatifs)
11.2) Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et
d’éventuelles propositions.
11.3) Lors de 1’établissement de la Proposition technique, les Candidats sont censés examiner les
documents constituant le présent Dossier de Consultation en détail. L’insuffisance patente des
renseignements fournis peut entrainer le rejet d’une proposition.
11.4) En établissant la Proposition technique, les Candidats doivent préter particuliérement
‘atfention aux considérations suivantes :
i. Le Candidat qui estime ne pas posséder toutes les compétences neceﬁ;i;; i l\hl ssion
peut se les procurer en s’associant avec un ou plusieurs Candid _('s)J 1nd1v1duel(s)\e ou
d’autres Candidats sous forme de groupement d’entreprises ou de sptis=traitance, eri tant q e
. debesoin. Les Candidats ne peuvent s’associer avec les autres Ca érdats sollicités.en vue fle
cette mission qu’avec l’approbatlon du Maitre d’Ouvrage, com: a,lqdlque dansleRP .
. Les candidats sont encouragés A rechercher la participation de %an Ldats hnatzonau;x en
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concluant des actes de coentreprise (actes notariés) avec eux ou en leur sous-traitant une
partie de la mission ;

il. Pour les missions reposant sur le temps de travail, ’estimation du temps de travail du
personnel est fournie dans le RPAO. Cependant, la proposition doit se fonder sur
Pestimation du temps de travail du personnel qui est faite par le Candidat ;

iii. 11 est souhaitable que le personnel spécialisé proposé soit composé en majorité de salariés
permanents du Candidat ou entretienne avec lui, de longue date une relation de travail stable

*

iv. Le personnel spécialisé proposé doit posséder au minimum I’expérience indiquée dans le
RPAOQ, qu’il aura de préférence acquise dans des conditions de travail analogues 3 celles
du pays ot doit se dérouler la mission ;

v. Il ne peut étre proposé un choix de personnel spécialisé, et il n’est autorisé de soumettre qu’un
curriculum vitae (CV) par poste.

11.5) Lesrapports que doivent produire les Candidats dans le cadre de la présente mission doivént
etre rédigés dans la (les) langue(s) stipulée(s) dans le RPAQ. II est souhaitable que le personnel du
Candidat ait une bonne connaissance pratique des langues francaise et anglaise ;

11.6) La Proposition technique fournit les informations suivantes & {’aide des Tableaux joints (Pigce
4):

i. Une bréve description du Candidat et un apercu de son expérience récente dans le cadre de
missions similaires (Tableau 4B). Pour chacune d’entre elles, ce résumé doit notamment
indiquer les caractéristiques du personnel proposé, la durée de la mission, le montant du
contrat et la part prise par le candidat ;

ii, Toutes les observations ou suggestions éventuelles sur les Termes de référence et les données,
services et installations devant étre fournis par le Maitre d’Ouvrage (Tablean 4C) ;

iii. Un descriptif de la méthodologie et du plan de travail proposés pour accomplir la mission
(Tableau 4D) ;

tv. La composition de I’équipe proposée, par spécialité, ainsi que les tiches qui sont confiées
a chacun de ses membres et leur calendrier (Tableau 4E) ;

v. Des curricula vite récemment signés par le personnel spécialisé proposé et le représentant
du Candidat habilit¢ a soumettre la proposition (Tableau 4F). Parmi les informations clés
doivent figurer, pour chacun, le nombre d’années d’expérience du Candidat et I’étendue des
responsabilités exercées dans le cadre de diverses missions au cours des dix {10} derniéres
anneées ;

vi. Les estimations des apports de personnel (cadres et personnel d*appui, temps) nécessaire 2
I’accomplissement de la mission, justifiées par des diagrammes a barres indiquant le temps
de travail prévu pour chaque cadre de I’équipe (Tableaux 4E et 4G) ;

vii. Une description détaillée de la méthode, de la dotation en personnel et du suivi envisagés
pour la formation, si le RPAO spécifie que celle-ci constitue un élément majeur de la mission

2
viil. Toute autre information demandée dans le RPAO.
11.7) La Proposition technique ne doit comporter aucune information financiére,

¢) Yolume 3 : Proposition financiére

11.8- Elle comprend les éléments permettant de justifier le coiit des prestations, & savoir:

..L.a soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint,
- timbrée au tarif en vigueur, signée et datée;

- &2 Les Q[eaux des coiits unitaires du personnel, des frais remboursables et des frais divers ;
c..y. Le deétail quanmanf estlmanf dument remph




¢.5. L’échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.

11.9 Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans

le Dossier d’ Appel d’Offres, sous réserve des dispositions de I’Asticle 15.2 du RGAQ concermant les

autres formes possibles de Cautionnement de Soumission.

11.10- Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Si, conformément aux
dispositions du RPAO, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs lots du méme Appel
d’offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d’attribution de plus d’un lot. ils préciseront les
conditions d’application de ce rabais.

11.11- La Proposition financiére doit £tre établic au moyen des Tableaux types (Pigce 5). Elle énumére tous

. les coiits afférents A la mission. Si besoin est, toutes les charges peuvent €tre ventilées par activité.

11.12- La Proposition financiére doit présenter séparément les impdts, droits (y compris cotisations de
sécurité sociale), taxes et autres charges fiscales applicables en vertu de la législation en vigueur sur
les candidats, les sous-traitants et leur personnel (autre que les ressortissants ou résidents permanenis
du Cameroun), sauf indication contraire dans le RPAO.

11.13-11 est supposé que les activités et intrants décrits dans la Proposition technique pour lesquels
aucun coiit n’est mentionné sont inclus dans le coiit des autres activités et intrants.

11.14-Les candidats libelleront les prix de leurs services dans la (les)monnaie(s) spécifiée(s) dans
le RPAO.

11.15-Les commissions et primes, éventuellement réglées ou devant étre réglées par les Candidats
en rapport avec la mission ou la prestation, sont précisées dans la lettre de soumission de la
Proposition financiére (Section 5.A).

11.16-Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides 4 compter de
la date de soumission. Pendant cette période, les candidats doivent garder & disposition le personnel
specialisé proposé pour la mission. Le Maitre d’Ouvrage fait tout son possible pour mener & bien
les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions,
les Candidats qui n’y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 12- Montant de Poffre

*12.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dosster d’Appel d’Offres, le montant du marché
couvrira I’ensemble des prestations décrites conformément a 1’article 1.1 du RGAO, sur la base du
Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés découlant des coiits unitaires et de la ventilation des cofits par
activité tels que présentés par le soumissionnaire.

12.2 Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et
du Détail quantitatif et estimatif.

*12.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits,
impdts, taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a fout autre
titre, trente (30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant
total de son offte.

12.4. Si.les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits prix
«doivent éire précisé€es. Etant entendu que tout Marché dont la durée d’exécution est au plus égale 4 un
(1) an ne peut faire I’objet de révision de prix.

12.5. Les soumissionnaires indiqueront les rabais conscntis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront
les conditions d’apphcatlon de ce rabais. —

12.6 Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par d rseus-detz;ls\q ablis
conformément au cadre proposé 2 la piece N° 7 du DAO. .

Artxcle 13- Monnanes de soumlsswn et de reglement
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soit de I'Option A ou de I’Option B ci-dessous; I’option applicable étant celle retenue dans le RPAO.
13.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les coiits unitaires et les prix du détail quantitatif et estimatif sont hbelles
entiérement en francs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix seront enti¢rement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des prestations, indiquera en
annexe 3 la soumission le ou les pourcentages du montant de I’offre nécessaires pour couvrir Ies
besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de
I'institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale
seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe 4 la soumission conformément aux précisions du
RPAQ. His seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu’aucun risque de change
ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

13.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.
Le soumissionnaire libellera les coiits unitaires et les prix du Détail quantitatif et estimatif de la maniére
suivante: .

a. Les coiits des charges nécessaires aux prestations que le Soumissionnaire compte se supporter dans
le pays du Maitre d’Ouvrage seront libeliés en francs CFA tels que spécifié au RPAO et dénommée
“monnaie nationale™.

b Les colits des charges nécessaires aux prestations que le Soumissionnaire compte se procurer en
dehors du pays du Maitre d’Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire
ou de celle d’un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

13.4. Le Maitre d’Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d’exprimer leurs besoins en monnaies
nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les cofits unitaires et totaux, et indiqués
en annexe & la soumission, sont raisonnables ; & cette fin, un &tat détaillé de ses besoins en monnaies
étrangéres sera foumi par le soumissionnaire.

13.5. Durant I’exécution des prestations, la plupart des monnaies étrangéres restant 4 payer sur le montant
du marché peut étre révisée d’un commun accord par le Maitre d’Ouvrage et ’entreprise de fagon 3 tenir
compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

Article 14~ Validité des offres
14.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offfes fixée par le Maitre d’Ouvrage, en
application de I'article 19 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte, au dépouillement,
sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf'si le délai de
validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures
est accordé au soumissionnaire pour en produire une nouvelle lettre de soumission en phase avec le
cautionnement de soumission.
14.2, Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’Cuvrage ou le Maifre d’Ouvrage Délégué
peut solliciter le consentement du soumissionnaire 4 une prolongation du délai de validité, La demande
et les réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de
soumission prévu 4 l'article 15 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un
Soumissionnaige peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement de
soumnss:on. Un issionnaire qui consent 4 une prolongation ne se verra pas demander de modifier
son offre, ni ne sera X utorisé 2 le faire.

143, Lorsque le marthé ne comporte pas d’article de révision de prix et que la penode de validité des

. offres est prorogée de'blus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront

\ actuahses par apphca ion de ia formule y relative figurant & la demande de prorogation que le Maitre
d’Ouvrage adresse aux soumissionnaires. .
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‘La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de notification
du marché ou de ’ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu
par le CCAP. L’effet de ’actualisation n’est pas pris en considération aux fins de I’évaluation des offres.

Article 15-Cautionnement de soumission

15.1. En application de l'article 11 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de
‘soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie
intégrante de son offre.

15.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel
d’Ofites ; d’autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d’Ouvrage.

Le Cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite
initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre
«{d'Ouvrage et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I’article 14.2 du
RGAO.

15.3. Toute offre non accompagnée d’un Cautionnement de Soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de soumission d*un
groupement d’entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant I’offre.

15.4. Les offres des soumissionnaires non retenus (a ’exception de I’exemplaire destiné a I’organisme
«chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15} jours ouvrables
dés publication des résultats de I"attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites,
sans qu’il y ait lieu 2 réclamation.

15.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication
des résultats d’attribution.

15. 6. Le cautionnement de soumission de I’atiributaire du Marché sera libéré dés que ce demier aura
[fourni le cautionnement définitif requis.

15. 7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :

a. Si le soumnissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
b. Si, le soumissionnaire refenu :
i. Manque 3 son obligation de souscrire le marché en application de I’article 32 du RGAO ;
ii. Manque & son obligation de foumir le cautionnement définitif en application de Particle 33
duRGAO;

ji. Refuse de recevoir notification du marché.

.

Article 16-Réunion préparatoire a Pétablissement des offres
a) A moins que le RPAQ n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut &tre invité 4 assister a une
réunion préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAO.
b). La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question
qui pourrait étre soulevée & ce stade.
¢). 1l est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de
facon qu’elle parvienne au Maitre d’Ouvrage au moins une semaine avant la réunion préparatoire.
Il est possible que le Maitre d’Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions
regues trop tard. Dans ce cas, les questions ct réponses seront transmises selon les modalités de
I’Article 2.3 ci-dessus. L
d). Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluault‘:?eﬁtg_’e'glg:‘s girestidns
posées et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réfinion, sera’tran§ims:
sans délai 4 tous ceux qui ont acheté le Dossier d’Appel d’Offres. T of{t‘@imédiﬂ“cétioﬁf_‘ des\
doeuments d*appel d’offres énumérés aux dispositions de Iarticle 6 du RGA() qui pourrait s"avérer:

‘ i b
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necessaire 4 ’issue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d’Quvrage en publiant un
additif conformément aux dispositions de 1’article 8 du RGAO, le procés-verbal de la réunion
préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

e). Le fait qu’un soumissionnaire n’assiste pas a la réunion préparatoire 4 ’établissement des offres
ne sera pas un motif de disqualification.

Article 17-Forme, format et signature de I’offre

Pour la soumission hors ligne,

17.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de ’offre décrit 3 I'Article
11 du RGAO, portant clairement I’indication “ORIGINAL”. De plus, le Soumissionnaire soumettra pour
chaque volume le nombre d’exemplaires requis dans les RPAQ, portant I’indication “COPIE”. En cas de
divergence entre I’original et les copies, ’original fera foi

17.2. L’original et toutes les copies de ’offre devront étre écrits & 1’encre indélébile (dans le cas des
copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés
par la ou les personnes diiment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément i ’article
6.1 (a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de 'offre comprenant des surcharges ou des
changements seront paraphées par le ou les signataires de I'offre.

17.3. L’offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge,

4

DEPOT DES OFFRES

Article 18-Cachetage et marquage des offres
18.1. Les candidats doivent placer I’original et toutes les copies des piéces administratives énumérées
dans le RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *, I’original et
toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention “
PROPOSITION TECHNIQUE *, et Ioriginal et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une
enveloppe scellée portant clairement la mention “ PROPOSITION FINANCIERE * et ’avertissement “
NE PAS OUVRIR EN MEME TEMPS QUE LA PROPOSITION TECHNIQUE”. Les Candidats
placent ensuite ces trois enveloppes séparées et scellées dans une méme enveloppe cachetée, laquelle
porte I'adresse du lieu de dépdt des soumissions et les renseignements indiqués dans le RPAQ, ainsi que
la mention * A N’OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT”
Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans ’ordre du RPAO et séparées par un
intercalaire de couleur.
18.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué 4 P’adresse indiguée

dans le Réglement Particulier de I'Appel d’Offres ;
b. Porteront le nom du projet ainsi que I’objet et le numéro de 1’Avis d°Appel d’Offres indiqués dans
le RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT™.

18.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et ’adresse du Soumissionnaire de fagon
a permettre au Maitre d’Ouvrage ou au Maiire ¢’Ouvrage Délégué de renvoyer ["offre scellée si elle a
été déclarée hors délai conformément aux dispositions des articles 20 et 21 du RGAO. '
18.4. Si 'enveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 18.1 et 18.2
susvisés, le Maitre d’Ouvrage ne sera nullement responsable si 1’offre est égarée ‘ou ouverte
PiéMx ’
e -
Article 19-Date et heure limites de dépdt des offres et mode de soumission
19.1-Date, heure limites de dépét des offres
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a. Les offres doivent étre regues par le Maitre d’Ouvrage par ’entremise de leur structure interne de
gestion administrative des marchés publics a 1'adresse spécifiée a I'article 18.2 du RPAO au plus
tard 4 la date et 4 I’heure spécifiées dans le Réglement Particulier de 1'Appel d'Offres.

b. Le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporter la date limite fixée
pour le dép6t des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 8 du
RGAOQ. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d’Ouvrage et des Soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

19.2 : Mode de soumission

Trois modes de soumissions sont possibles :

- En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par
I’ Autorité Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par
I’ Autorité Contractante et font foi.

- En ligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il
n'est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.

L]

L]

NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement
chiffrés ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 20-Offres hors délai

Toute offre parvenue au Maitre d’Ouvrage aprés les date et heure limites fixées pour le dépot des offres
‘conformément 4 I’ Article 19 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent, irrecevable.

Article 21-Modification, substifution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

21.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I’avoir déposé, a condition
que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
,d’Ouvrage Délégué avant I’achévement du délai prescrit pour le dépét des offres. Ladite notification
doit étre signée par un représentant habilité en application de 1’article 17.2 du RGAOQ. La modification
ou I’offre de remplacement correspondante doit étre jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent

porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATION ».

21.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I’ offre par le Soumissionnaire
sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 18 du RGAO.
Le retrait peut également &tre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par
une notification écrite diiment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure
a la date limite fixée pour le dép6t des offres.

21.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I’article

21.1 leur'seront retournées sans avoir été ouvertes.

21.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans 1’intervalle compris entre la date limite de dép6t des offres
‘et P’expiration de la période de validité de I’offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par
un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de
soumission conformément aux dispositions de 'article 14 du RGAO.

OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES@FFRES ™

"Article 22- OQuverture des plis et recours
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22.1)Préalablement 4 ’ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par I'autorité
contractante, Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la Commission
de passation des Marchés.
22.2-L’ouverture de tous les plis se fait en deux temps en présence des représentants des
soumissionnaires concernés ou de leurs représentants dument mandatés, aux date, heure et adresse
indiquées dans le RPAO. Les soumissionnaires ou leurs représentants qui sont présents signeront un
registre ou une feuille attestant leur présence.
22.3- Dans un premier temps, les dossiers administratifs et les offres techniques sont ouverts 1’un aprés
’autre et le nom du soumissionnaire annoncé & haute voix par la Commission de Passation des Marchés.
La Proposition financiére reste scellée et cachetée et est confiée au Président de la Commission de
Passation des Marchés compétente qui la conserve jusqu’a la séance d’ouverture des propositions
financiéres.
224, S’agissant des enveloppes marquées « Retrait » elles seront ouvertes et leur contenu annoncé &
haute voix, tandis que I’enveloppe contenant ’offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera
renvoyée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d’une offre ou la copie de sauvegarde
ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire &
demander le retrait et si cette notification est lue & haute voix.
Ensuite, les enveloppes marquées « Offre ou Ja copie de sauvegarde de Remplacement » seront
ouvertes et annoncées 4 haute voix et 1a nouvelle offre correspondante substituée 4 la précédente, qui
sera renvoyeée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte, Le remplacement d’offre ou la copic
de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire 4 demander le remplacement et est lue 4 haute voix. Enfin, les enveloppes marquées «
modification » seront ouvertes et leur contenu lu 4 haute voix avec 'offre correspondante. La
modification d’offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante
contient une habilitation valide du signataire & demander la modification et est lue & haute voix. Seules
les offres ou la copie de sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix lors de 1’ouverture
des plis seront ensuite évaluées. )
22.5-11 est €tabli, séance tenante en méme temps que le procés-verbal d’ouverture des plis, une fiche de
dépouillement signée qui mentionne la recevabilité des offres, leur régularité administrativeyainsi que la
composition de la sous- commission d’analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives & ladite
composition demeurent internes 4 la commission.
Parallélement au procés-verbal d’ouverture des plis, une fiche de dépouillement signée par tous les
membres de la commission 4 laquelle est annexée une feuille de présence signée par tous les participants
est remise 4 chaque soumissionnaire qui en fait la demande.
22.6-Dans un second temps, seules les offres financi¢res des soumissionnaires ayant atteint la note
technique minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concernés.
22.7-A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le président de la commission de passation de
marchés certifie une copie de chaque offre des soumissionnaires qui seront mises immédiatement 4 la
disposition du point focal désigné par 1>organisme chargé de la régulation des Marchés Publics. Les offres
(et les modifications recues conformément aux dispositions de 1’article 21 du RGAO qui n’ont pas été
ouvertes et lues a haute voix durant la séance d’ouverture des plis, peuvent ne pas étre.soumises 4
évaluation.
22.8- En cas de recours, il doit &tre adressé au Comité d’examen des recours avec copies au Maitre
d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué, au président de la commission de passation des marchés
concerné & I’organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et 4 1’ Autorité chargée des Marchés
Publics.
22:9-1"doit.parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvsables aprés 1’ouverture des plis, sous
la forme d’ifﬁ‘}\ ettre dfiment signée par le requérant,
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22.9 Ce recours qui n’est pas suspensif ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notarnment

le respect des procédures et la régularité des picces veérifices.

22.10-Le cas échéant, 1’Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui Iui a €€ remis,
assorti des commentaires ou des observations y afférents.

22.11. L’ouverture des plis transmis par voie €lectronique et ceux présentés sur support papier se fait

au cours de la méme séance. L’ouverture et ’examen des offres transmises par voie électronique sont
soumis aux régles applicables au traitement des offres physiques

Article 23- Caractére confidentiel de la procédure

23.1. Aucune information relative a ’examen, a I’évaluation, a la comparaison des offres, a la vérification
de la qualification des soumissionnaires et & la proposition d’attribution du Marché ne sera donnée
aux soumissionnaires ni & toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que I’attribution
du Marché n’aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de I’offre du Soumissionnaire
et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

23.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d’analyse dans .
I’évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d’atiribution ou le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet
de son offre.

23.3. Nonobstant les dispositions de ’alinéa 23.2, entre Pouverture des plis et 1’attribution du marche,
si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
'Délégué pour des motifs ayant trait 4 son offre, il devra le faire par écrit.

Article 24- Eclaircissements sur les offres en phase d’analyse

24.1. Pour faciliter I’examen, ’évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission

de Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d’analyse, demander aux
Soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur

les offres, La demande d’éclaircissements et la réponse sont formulées par ecrit ou via COLEPS ou tout  *
autre moyen de communication indiqué par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delégué, avec
copie 4 I’organisme chargé de la régulation des marchés publics, mais aucun changement du montant ou

du contenu de la soumission en vue de la rendre plus compétitive n’est recherché, offert ou autorisé.

La demande d’éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue
dans I’offre; de vérifier Iexactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des

administrations émettrices; de demander 4 un soumissionnaire de confirmer la correction d’erreur de
calcul ou d’omission découverte; d’apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par la
sous-commission d’analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou de justifier les prix des offres
jugées anormalement basses.

24.2, Le délai de réponse accordé aux demandes d’éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours
ouvrables.

*24.3 Sous réserve des dispositions de ’alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de 1a Commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant trait 4 leurs
offres, entre I’ouverture des plis et attribution du marché.

Article 25- Détermination de la conformité des offres
25.1. La Sous-commission d’analyse au préalable procédera a la veérfication

‘soumissionnaires et & un examen détaillé des offres pour déterminer si elles soft 'completes st les
garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signeés, et l_qs _offres sont-d’ unc
fagon générale en bon ordre. I ‘
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dispositions du Dossier d’Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des éléments
de preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :

- examinera I’offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAOQ et le CCAP
ont €té acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- évaluera les aspects techniques de 1’offre présentée conformément 4 la clause 11.1.b du RGAO
afin de s’assurer que toutes les stipulations de la note méthodologique portant sur une analyse des
prestations et précisant I’organisation et le programme que le soumissionnaire compte metire en
place ou en ceuvre pour les réaliser, sont respectées sans divergence ou réserve substantielle,

25.3. Une offre conforme pour I’essentiel an Dossier d’ Appel d’Offres est une offre qui respecte tous
les termes, conditions, et spemﬁcanons du Dossier d’AppeI d’Offres, sans divergence ni reserve
unportante Une divergence ou réserve importante est celle qui:

i. Affecte sensiblement 1’étendue, la qualité ou la réalisation des prestations;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d’Offres, les droits du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché;

ili. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des
autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour ’essentiel au Dossier
d’Appel d’Offres.

25.4. Si une offre n’est pas conforme pour I’essentiel au Dossier d’Appel d’Offtres, elle sera écartée
par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.’

25.5. le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’accepter ou de rejeter
toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs
qui dépassent les exigences du Dossier d’Appel d’Offres ne doivent pas &tre pris en compte lors de
I’évaluation des offres. .

Article 26- Evaluation des propositions et recours
26.1). Evaluation des propositions techniques

a). La Sous-commission d’analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés évalue
les propositions techniques sur la base de leur conformité aux termes de référence, a I’aide des
critéres d’évaluation, des sous- critéres fen régle générale, pas plus de trois par critére] ¢t du
systéme de points spécifiés dans le RPAQ. Chaque proposition conforme se voit attribuer un score
technique (St). Une proposition est rejetée 4 ce stade si elle ne satisfait pas & des aspects
importants des termes de référence, ou n’atteint pas le score technique minimum spécifié dans le
RPAQ,

b). A Pissue de Pévaluation de la qualité technique, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage
Délégué avise les candidats dont les propositions n’ont pas obtenu la note de qualification
minimum, que leurs offres n’ont pas €té retenues ; leurs propositions financiéres leur seront donc
restituées sur demande, sans avoir été ouvertes 4 1’issue du processus de sélection. Le Matire
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans le méme temps, avise les Candidats qui ont obtenu
la note de qualification minimale requise, et leur indique la date, I’heure et le lieu d’ouverture des
propositions financiéres. Cette notification peut &tre adressée par courrier recommandé, télécopie
ou courrier €lectronique.

26.2). Evaluation des offres financiéres
a).La Sous-commission d’analyse établit si les Propositions financiéres sont complétes (c’est-a-dire
"L o les éléments de la Proposmon techmque correspondante ont été chiffrés ; corrige toute
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c). En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalue de
I’offre en rectifiant son montant comme suit:

i. En corrigeant toute erreur de calcul ou de report éventuelle;

ii.- En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus
figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des
travaux en régie, lorsqu’ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO ;

iii. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (i) et (ii) ci-

dessus, conformément aux dispositions de ’article 13 du RGAO ;

iv. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute aufre
- modification, divergence ou réserve quantifiable ;

v. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les

. soumissionnaires, s’ils sont autorisés par le RPAO ;

vi. Le cas échéant, conformément aux dispositions de ’article 11.8 du RGAO et du RPAC, en
appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour I’attribution de plus d’un lot, si
cet appel d’offres est lancé simultanément pour plusieurs lots.

d).L’effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées
durant la période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de 1’évaluation des

. offres.

€). Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de la Commission de Passation de
marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents
des éclaircissements sur les offres.

f). Dans le cas ot une offre est jugée anormalement basse, une Commission de Passation des Marchés
peut proposer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de ne pas attribuer le marché
au soumissionnaire concerné.

g). Au cas o les justificatifs fournis le candidat sont jugés inacceptables, I’organisme chargé de la
régulation des marchés publics, examinent les justificatifs, et soumet ces conclusions au maitre
d’ouvrage ou au maitre d’ouvrage délégue dans un délai de sept (7) jours ouvrables & compte de sa
saisine par le maitre d’ouvrage ou maitre d’ouvrage délégue.

h).L’évaluation est faite sans tenir compte des impdts, droits, taxes et autres charges fiscales tels que
définis au paragraphe 3.7.

'26.3). Sélection de Pattributaire

La sélection se fait selon le rapport qualité-coiit., A cet effet, la proposition financi¢re conforme la
moins élevée (Fm) recoit un score financier (Sf) de 100 points. Les scores financiers (Sf) des autres
Propositions financiéres sont calculés comme indiqué dans le RPAO. Les propositions sont classées en
fonction de leurs Scores techmque (St) et financier (Sf) combinés aprés introduction de la ponderatxon
(T étant le poids attribué a la Proposition technique ct P le poids accordé 4 la Proposition financiére
*. soit T + P étant égal 4 100, comme indiqué dans le RPAO. Le Candidat ayant obtenu le score
technique et financier combiné le plus élevé est proposé & I’attribution ou invité a la négociation
par le maitre d’ouvrage le cas échéant.

26.4). Recours en phase attribution

Les soumissionnaires non qualifiés 4 I’issue de I’analyse des offres techniques peuvent introduire
un recours auprés du Comité chargé de I’examen des recours, avec copie au Maitre d’Ouvrage ou
‘au Maitre d’Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de Passation des Marches
concernée et & 1’ Autorité chargée des marchés publics. o P
Le recours doit intervenir dans un délai maximum de trois {03) jours ouvrables apréﬁa"' ance
d’ouverture des offres financiéres. R
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Article 27 : Correction des erreurs
27.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour 1’essentiel au Dossier
d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d’analyse
corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. §’il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de 1’avis de la Sous-commission
d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix
total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront
foi et le total sera corrigé ;

c. 8’il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, c'est le montant indiqué dans le
Sous-détail qui sera considéré. En I'absence de Sous-détail des prix, c'est celui indiqué en lettres qui
prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus. .
27.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse,
conformément 4 la procédure de comrection d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé ’engager.

27.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté I’offre évaluée le mieux-disant, n’accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 28- Négociations

28.1. Les négociations auront lieu 4 I’adresse indiquée dans le RPAQ, entre le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué et le candidat dont la proposition est retenue, ’objectif étant de parvenir 4 un
accord satisfaisant sur tous les points et de signer un contrat.

En aucun cas des négociations ne peuvent étre conduites avec plus d’un candidat 2 la fois, ni porter sur
les prix unitaires. Ces négociations sont sanctionnées par un procés-verbal signé par les deux parties
Les négociations avec les candidats ne doivent pas avoir pour effet, de modifier substantiellement
I’étendue, la nature, la consistance et la qualité des prestations. En tout état de cause, I’incidence
financiére des modifications sur I'offre ne saurait excéder quinze pour cent (15%) de Poffre.

28.2. Les négociations comportent une discussion de la Proposition technique, de la méthodologie
proposée (plan de travail), de la dotation en personnel et de toute suggestion faite par le Candidat pour
améliorer les Termes de référence. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et/ou le Maitre
d’Ouvrage et le candidat mettent ensuite au point les termes de référence finaux, la dotation en personnel,
et les diagrammes a barres indiquant les activités, le personnel utilisé, et le temps passé sur le terrain et
au siége, le temps de travail en mois, les aspects logistiques et les conditions d’établissement des rapports.
Le plan de travail et les termes de référence finaux qui ont été convenus sont ensuite intégrés a la «
description des services », qui fait partie du contrat. Il faut veiller tout particuliérement 4 obtenir du
candidat retenu le maximum qu’il puisse offrir dans les limites du budget disponible, et & définir
clairement les informations que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué doit fournir pour
assurer la bonne exécution de la mission.

28.3. Les négociations financiéres visent notamment & préciser (le cas échéant) les obligations fiscales
du Candidat en République du Cameroun, et la maniére dont elles sont prises en compte dans le contrat
; elles intégrent aussi les modifications techniques convenues au coiit des services.

En tout état de cause I’incidence financiére des modifications sur Poffre ne saurait excéder quinze

poulj__;ﬁnq%l ¢ Poffre. '
284, Ayant o c\l\édson choix du Candidat, entre autres, sur une évaluation du personnel spécialisé
€L

proposé, le Maifr "’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué entend négocier le contrat sur la base

. des experts dont le Nom figure dans la proposition. Préalablement 4 la négociation du contrat, le Maitre

9

d’Ouvra’géng_i_:}le ';_Maxtre d’Ouvrage Délégué exige ’assurance que ces experts soient effectivement
disponibles. Elle ne prend en considération aucun remplacement de ce personnel durant les négociations,



a moins que les deux parties ne conviennent que ce remplacement a €té rendu inévitable par un trop
grand retard du processus de sélection, ou que ces remplacements sont indispensables 4 la réalisation
des Ob_]BCtlfS de la mission. Si tel n’est pas le cas, et s’il est établi que le Candidat a proposé une personne

clé sans s*étre assuré de sa dlsporublhte ce candidat peut étre disqualifié, .
28.5 Toute négociation engagée quelle que soit 1’issue doit éire sanctionnée par un procés-verbal signé
des deux parties dont copie est transmise 4 1’organisme chargé de la régulation des marchés publics. Si

les négociations échouent, ie Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué invite le Candidat dont

la proposition a été classée en deuxiéme position a des négociations.

ATTRIBUTION .

Article 29- Attribution

29.1 Une fois les négociations menées & bien, ou dés réception de la proposition d’attribution
finale, de la commission de marchés compétente (sauf cas de suspension de la procédure),
Je Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire dont
’offie a été reconnue conforme pour I’essentiel au Dossier d’Appel d’offres et qui dispose des capacités  +
techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont Poffre a été
évaluée la mieux-disante par combinaison des critéres techniques, financier ou esthétiques en incluant

le cas échéant les rabais proposés.

29.2 Si, selon les dispositions de I’Article 11.10 du RGAO, I’appel d’offres porte sur plusieurs lots,
Joffre la mieux-disante sera déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les autres lots a attribuer
‘concurremment, en prenant en compte les rabais offerts par les soumissionnaires en cas d’attributionde .
plus d’un lot.

Si I’AO porte sur plusieurs lots, 1*attribution se fera selon la prescription du RPAQ (vérifier ou intégrer,
issue du RGAOQ travaux).

29.3 Dans tous les cas, toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage Délégué et notifiée a lattributaire dans un délai maximum de
‘soixante-douze (72) heures & compter de sa signature.

Article 30- Infructuosité ou annulation d’une procédure

30.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appel
d’Offres ou de déclarer un appel d’offres infructueux aprés avis de la commission des marchés
"compétente sans qu’il y’ait lieu 4 réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, I’annuldtion est subordonnée 4 1’accord de I’ Autorité
chargée des Marchés Publics.

302 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou celle déclarant
I’appel d’offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie &
’organe chargé de la régulation des marchés publics.
*30.3  En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des [ots.

Article 31~ Notification de P’attribution du marché

31.1 Toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Quvrage Délégué et notifiée a I’attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (}2} heuxes a
compter de sa signature. A S
+31.2. Avant I’expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Mait .d’Ouvragc ou\le\
Maitre d’ Ouvrage Délégué notifiera a l’attnbutalre du marche par telecople ,nﬁrmee par letﬁ:e'
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que le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de Padministration au
titre de I’exécution des prestations et le délai d’exécution.

Article 32- Publication des résultats d’attribution et recours

32.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d’un délai de cing (035) jours
ouvrables pour la signature de la décision d’attribution et la publication des résultats & compter de Ia date
de réception de la proposition d’attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en
cas de suspension de la procédure.

32.2. Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maiire d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué est inséré, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés
publics édité par I’organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans COLEPS ou toute
autre publication habilitée.

32.3. Dés publication des résuitats portant attribution, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage
Delégué adresse 4 chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport
d’analyse le concernant.

32.4 Aprés la publication du résultat de I’attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu’il y ait lieu & réclamation, & I’exception de Pexemplaire destiné
& ’organisme chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n’a pas été collectée séance tenante.
32.5 En cas de recours, il doit étre adressé au Comité chargé de I’examen des recours avec copies au
Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué et au Président de la commission de passation des
marchés concernée, & I’organisme chargé de la régulation des marchés publics et & I’ Autorité chargée
des marchés publics.

1l doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.
32.6 Ce recours peut donner lieu 4 Ia suspension de la procédure & PPappréciation de I’organisme chargé
de la régulation des marchés publics. '

Article 33- Signature du marché

33.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché est souscrit par attributaire et soumis 2 la
signature du maitre d’ouvrage ou du maitre d’ouvrage délégué.

Pour les marchés de gré & gré, le projet de marché souscrit par I’attributaire est soumis & la Commission
de Passation des Marchés concernée pour examen et adoption et le cas échéant 4 la Commission centrale
de contrdle des marchés compétente pour avis,

33.2 L attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception
pour souscrire le marché ou la letire-commande. Passé ce délai, le Maitre d’Ouvrage ou Ie Maitre
d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler la décision d’attribution aprés mise en demeure de
Iattributaire restée sans suite et accord préalable de 1’ Autorité chargée des marchés publics. Dans
ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en
seconde position.

33.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d’un délai de cinq (03) jours
ouvrables pour la signature du marché :

la signature du marché :

- 4 compter de la date de réception du projet de marché issu de "appel d’offres ou demande de cotation,
souscritpar-Raftributaire et avis de la Commission centrale de contrdle des Marchés compétente le cas
échéant ; 3\

/- acompter de la'd ite de réception du projet de marché de gré 4 gré souscrit par "attributaire aprés avis
/ de.la commission:Tpterne de passation et de la Commission Centrale de Contréle des Marchgés
;- compétente, le cas éc:: éant.

+ 33.4. Le marché doitjétre notifié 4 son titulaire dans les cing (3) jours ouvrables qui suivent Ia date de sa
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Signature.

Article 34- Cautionnement définitif
La retenue de garantie ou le cautionnement de borne exécution n’est pas exigé pour les marchés
de services non quantifiables et les prestations intellectuelles




PIECE N°3. REGLEMENT PARTICULIER DE
L’APPEL D’OFFRES (RPAO)
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES

En cas de conflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur ceiles du RGAO.
Les numéros de la premiére colonne se référent a I’article correspondant du RGAO.

7 m-mwé&mw:—wg&wm? R

33 L
VR

Nom du Maitre d’Ouvrage bénéficiaire des prestations : MINFOF

Nom de PAutorité Contractante : MINFOF

.| Références de ’Appel d’Offres . NP % /A ONR/MINFOF/UGFC/CSPM/2025 DU;'[BI Hh,&(
Mode de sélection : Sélection Fondée sur la Qualité et le Coiit (SFQC)

Procédure d’appel d’offres : Appel d’offres national Restreint

L1

.| Définition des prestations :

Les prestations consistent & :

! 1. La vérification et la correction du projet d’exécution de I’entreprise conformément
aux études préalables ;

2. La surveillance quotidienne et le contréle de 'exécution des travaux conformément
au contrat de I’Entreprise ;

3. La vérification de la conformité des plans de récolement établis par I’entreprise ;

4. La rédaction des rapports journaliers, hebdomadaires, mensuels, de fin des travaux et

| des recommandations et leur transmission & I’Ingénieur du Marché avec copie

électronique a la MATCo

Le délai prévisionnel d’exécution des prestations est de neuf (09) mois calendaires. Ce délai

3 court & compter de la date de notification de I’ordre de service de commencer les prestations.

Nom de la mission : Recrutement d’un bureau d’étude pour la maitrise d’ceuvre des travaux
de construction des batiments et équipements de la base vie du Parc National de campo Ma’an
4 Campo

Obiectifs et description de l2 mission ¢

- Objectif général
L'objectif général de cette étude est d’assurer le contréle et la surveillance des travaux de
construction des batiments et équipements de la base vie du Parc National de campo ma’an a
Campo

- Objectifs spécifiques T
.| Les objectifs spécifiques sont déclinés ainsi qu’il suit : R =

- Verifier et valider le projet d’exécution de I’entreprise conform7 ent aux études préa-,
lables ; AR

1.4
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- Survelller quotidiennement et contrdler ’exécution des ravaux conformement a de

entreprise adjudicataire des travaux et rendre compte au Maitre d’Ouvrage ;
- Veérifier la conformité des plans de recollement produits par I’entreprise ;

- Rédiger les rapports journalier, Hebdomadaire, mensuel et de fin des travaux assortis
des recommandations,

Aucune conférence préalable 4 I’établissement des propositions n’est prévue.

1.5

Le Maitre d’Ouvrage fournit les intrants suivants : Tous les documents et informations
requis par le consultant dans le cadre de sa mission, lui permettant d’avoir une
meilleure connaissance du projet.

Source de financement : Les prestations objet du présent appel d'offres sont financées par
le budget du Fonds Commun-PSFE de ’exercice 2025, imputation 4.6.1.1.5. Financement
FC2 et FC3.

4.3

L’appel d’offres étant restreint, sont admis 4 soumissionner, les candidats figurant sur la liste
restreinte ci-aprés :

Ne Bureaux d’Etudes Contacts

BP : 3 211 Yaoundé Cameroun’
Tel: 65564 1717
Groupement SGI Luxembourg/BECLA Tel : 6553504 82
ROUTIERE/SGI Cameroun

1 | Groupement GC ELITE/ENSERBAT/ CIBAT

BP : 31 507 Yaoundé Cameroun

3 | Groupement SARE ARCHITECTURE/IEC Tel : 699 189 258

7.1

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard 07 jours avant la date d’ouverture des
offres.

Les demandes d’éclaircissement doivent étre expédiées a l'adresse suivante : aux heures
ouvrables a 1’adresse suivante : Unité de Gestion du Fonds Commun-PSFE sis au 2™ étage de
la Délégation Régionale des Foréts et de la Faune du Centre, Rue de I'Imprimerie Nationale,
Yaoundé, par écrit et déposé au secrétariat de I’Unité.

10

La Iangue de soumission est : « Anglais », ou « Frangais »

Les propositions doivent étre soumises dans la (les) langue(s) suivante(s) : Frangais ou anglais
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1.1

Enveloppe A : Volume I : Les Piéc

Le dossier administratif comprendra les piéces ci-aprés suivantes en cours de validité :

1. La déclaration de soumission timbrée et signée du représentant légal ou du manda-
taire dument désigné ;

L’accord de groupement le cas échéant ;
Le pouvoir de signature le cas échéant ;

Une attestation de conformité fiscal en cours de validité :

I

Une attestation de non-faillite, établie par le Tribunal de Premiére Instance ou tout
autre document établi par I’institution compétente du pays de résidence du soumis-
sionnaire étranger datant de moins de trois (3) mois précédant la date de remise des
offres en cours de validité ;

6. Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une
banque agréée par le Ministére des Finances du Cameroun ;

7. Une attestation de non-exclusion des Marchés Publics délivrée par I'organisme
chargé de la régulation des marchés publics portant le numeéro et 1’objet de I’ Appel
d’Offres ;

8. La quittance d’achat du Dossier d’Appel d’Offres au montant de cinquante mille
(50 000) FCFA ;

9. Une caution de soumission acquiftée a la main d’un montant neuf cent vingt un mille
trois cents vingt-cing (921 325) Francs CFA et d’une durée de validité de trente (30)
jours au-dela de la date originale de validité des offres accompagnée du récépissé de
consignation de la CDEC ; (Si un chéque bancaire ou certifié est utilisé a la place du
cautionnement, il doit étre libellé a l'ordre de la CDEC pour le compte du Maitre d'Ouvrage
et transmis a la CDEC au moins 7 jours ouvrables avant l'ouverture des plis).

10, Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale portant men-
tion de 1’objet et références de I’ Appel d’Offres et certifiant que le soumissionnaire
a satisfait 4 ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de
trois mois 4 compter de la date de signature de ladite attestation ;

1. En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier ad-
ministratif complet, les piéces 1, 6, 8, 9 étant uniquement présentées par le manda-
taire du groupement ;

12. La déclaration d’engagement de Ja KFW conformérnent au modéle en annexe du
présent dossier d’appel d’offres ;

13. La charte d’intégrité datée et signée suivant modéle joint en annexe du présent DAQ

NB : Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent &tre
produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou
P’autorité administrative compétente, conformément anx dispositiofns-‘ﬁu Réglement

Particulier de 1I’Appel 4’°Offres. Elles doivent &tre valides a Ia datt}yl_imite originelle de
dépdt des offres. /.

)
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11.1 Enve!ogge B- Volume 2: Oﬁre techmque

Le dossier technique contiendra les piéces ci-aprés visées au point 11-b du RGAO :

1. Une lettre de soumission de la Proposition technique (Tableau 6A) ;
2. Une bréve description du Cabinet et un apergu de son expérience récente dans le

cadre de missions similaires (Tableau 6B). Pour chacune d’entre elles, ce résumé
doit notamment indiquer les caractéristiques du personnel proposé, la durée de la
mission, le montant du contrat et la part prise par le Candidat ;

Les références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en 'occurrence :

Copies des premiéres et derniéres pages du contrat ;
PV de réception définitive ou provisoire ;
Atrestation de bonne fin, le cas échéant signée du Maitre d'Ouvrage ;

Autres justificatifs jugées nécessaire par le soumissionnaire pour démontrer ses
capacités techniques et expériences.

NB : Pour des fins de vérification, les comtacts des Maitres d’Owuvrage ou Autorités
Contractantes doivent étre clairement visibles

3. Toutes observations ou suggestions éventuelles sur les Termes de référence et les

données, services et installations devant étre fournis par le Maitre d’Ouvrage ou
P’ Autorité Contractante (Tableau 6C) ;

Un descriptif de la méthodologie et du plan de travail proposés pour accomplir la
mission (Tableaun 6D) ;

La composition de I’équipe proposée, par spécialité, ainsi que les tiches qui sont
confiées & chacun de ses membres et leur calendrier (Tableau 6E) ;

B : Joindre, pour le personuel proposé, les piéces suivantes :

Une copie certifiée conforme du dipldme datant de moins de trois {03) mois ;

Une attestation de présentation de I’original du diplome ;

Une attestation d’inscription aux ordres nationaux le cas échéant ;

Une attestation de disponibilité signée et datée de P’expert (obligatoire) assortie de
Jjustificatif de libération (attestation de congé, ou de disponibilité) s’il est un agent
public;

Un Curricolum Vitae daté et signé de ’expert, NB : les contacts téléphoniques et/ou
WhatsApp doivent &tre indiqués sur le CV, a défaut, ce CV ne sera pas évalué ;
Certification obtenue de I’expert, le cas échéant ;

Attestations ou confrats de travail de ’expert

—==tI¥B : Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, signdes et datées de moins
L1 dE

is mois pour compfter de la date linite originelle de dépot des offres.

- les estimations des apports de personnel (cadres et personnel d’appui, temps

“iliécessaire 3 Paccomplissement de la mission) justifiées par des diagrammes 2
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barres mdiquant le temps de travail prevu-pour chaque cadre de P equz.plc (Tableam
6E et 6G) ;

7. Déclaration sur I’honneur de non-abandon de prestations au cours des trois derniéres
années ;

8. Lacharte d’intégrité ;

9. Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées et signées avec la mention
lue et approuvée, des documents a caractéres administratif et technique régissant le
marché, ci-aprés :

= Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

s Les Termes de Référence,

= Fes Matériels & mobiliser le cas échéant ;

= Une attestation de surface/capacité financiére délivrée par une banque de premier
ordre ou tout organisme financier gérée par le Ministre des Finances.

Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO sera rejetée
La Proposition technique ne doit comporter aucune information financiére.

Enveloppe C- Volume 3 : Offre Financiére

» Une premiére enveloppe portant la mention ${OF
comprenant les piéces ci-aprés :

OFRREFFINANCIERER? et

1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire
type joint, timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

Les tableaux des coiits unitaires du personnel, des frais remboursables et des frais
divers signée et datéce ;

Le bordereau des prix unitaires signé et daté ;

Le détail estimatif ditment rempli, signé et daté ;

Le sous détail des prix signées et datées le cas échéant ;

Les ventilations des coiit et rémunérations par activité, signée et datée le cas échéant ;
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéies ou formulaires types prévus
dans le Dossier d’ Appel d’Offres.

g

IR

ke i

> Une deuxidme enveloppe portant la mention E2ORFRESEINANGIERE
TEMOING et comprenant une copie témoin de ’offre financiére marquée comme
telle.
NB 1 : L'absence de cette offie témoins vaut élimination directe a 'ouverture des offres sans

une quelconque réclamation
N.B 2 : Les différentes parties d'un méme dossier doivent obligatoirement éire séparées par
les intercalaires de couleur aussi bien dans l'original que dans les c0p:e J-fde-mame:e a
Jaciliter son examen. :

114

Deux consultants figurant sur la liste restreinte peuvent s’associer : N/o/ ;

11.14

limite prévue pour "ouverture des offres)

Les proposmons doivent demeurer valides 90 jours aprés la date dc\iamssmn ou. (Iq dat
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11.6

Le personnel cle doit posseder au minimum les quahﬁcanons ct cxpenences suivantes :

Un chef de Mission, Ingénieur de Conception de Génie Civil, titulaire d’un dipléme
d'Ingénieur Génie Civil (BAC + 5) ou fout autre titre équivalent délivré par un établissement
reconnu, ayant au moins 5 ans d'expérience générale et au moins 2 ans d’expérience cumulée
dans le contrdle des travaux de génie civil avec au moins 2 références similaires ;

Un Conducteur de travaux, Ingénieur de travaux de génie civil (BA.C-+3) ou tout autre titre
équivalent délivré par un établissement reconnu, ayant au moins 3 ans d'expérience générale et
au moins 1 ans d’expérience cumulée dans le contrdle des travaux de génie civil avec au moins
2 références similaires

Un Technicien Supérieur de Génie Civil de niveau Bac+2 au moins en génie-civil avec au
moins 5 ans d'expérience professionnelle et avoir réalisé au moins deux prestations similaires
pour une durée cumulée d’au moins deux ans ;

Un Technicien Supérieur en €lectricité générale de niveau BTS en électricité ou Génie-
¢électrique ayant au moins 5 ans d'expérience professionnelle ;

Un Technicien Supérieur en plemberie niveau minimum de Bac IS et ayant au moins 5 ans
d'expérience professionnelle.

18.2

Les consultants doivent soumettre un original ef six copies de chaque proposition

19.1

Soumission hors ligne

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais en sept d’exemplaires dont un original et six
copies et tenir compte de ’exemplaire de P’offre financi¢re témoin 4 transmettre séance
tenante aprés ’ouverture des offres au point focal désigné par Porganisme chargé de la
régulation des marchés publics de chaque proposition marquées comme tels, devra parvenir
I’Unité de Gestion du Fonds Commun sis au 2éme étage de la Délégation Régionale des
Foréts et de ]a Faune du Centre, Rue de I'Imprimerie Nationale, Yaoundé au plus tard le au
plus tard Aldlor S a4 ?,l. et devra porter la mention :

« AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT

N° 023 % JAONR/MINFOF/CSPM/FC-PSFE/2025 DU 037 1 1160 ¢
RELATIF AU RECRUTEMENT D’UN BUREAU D’ETUDE POUR LE
CONTROLE ET LA SURVEILLANCE DES TRAVAUX DE CONSTRUC-
TION ET EQUIPEMENTS DE LA BASE VIE DU PARC NATIONAL DE
CAMPO MA’AN A CAMPO

(A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOQULLEMENT) ».

Les date ef heure limites de remise des offres sont les suivantes :

Date : _04117 | 2.00.¢
Heure : /i%‘/[r

b1

Dossier Administratif et les proposmons techniques et financiéres doivent étre soumises
s tard le Oc'l{ 219008 a4 4.2 heures précises a I’Unité de Gestion du Fonds
n-PSFE sise au 2°™ étage de la Délégation Régionale des Foréts et de la Faune du
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représentant diment mandatés ;

1 Sous peine derejet, les piéces du dossier administratif requises doivent &tre produites en

Cemre Rue de I’Impnmene Natlonale

L’ouverture des dossiers administratifs et des offres techniques aura lieu le fﬂ[llhon ,
par la Commission Spéciale de Passation des Marchés auprés du Fonds Commun-PSFE 4
partir de Lt heure locale, en présence des soumissionnaires ou de leur

L’ouverture des offies financicres des candidats ayant obfenus ia note technique minimale requise
aura lieu & une date ultérieure sur convocation du président la Commission Spéciale de Passation | »
des Marchés auprés du Fonds Commun-PSFE en présence soumissionnaires ou de leur
representant diiment mandatés.

originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité
administrative compétente; conformément aux stipulations du Réglement Particulier de
P’Appel d’Offres. Elles doivent étre valide au moment du dépét de I’Offre dater de moins
de trois (03) mois a compter de la date limite originelle d’ouverture des offres ou avoir
¢été établies postérieurement 2 la date de signature de ’avis d’appel d’offres.

En cas d’absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de
I’ouverture des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires
concernés pour produire ou remplacer la piéce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission Spéciale de Passation des Marchés :
* Toute offre produite en nombre insuffisant ou uniquement en copies,

Les plis portant les indications sur ’identité des soumissionnaires ;

Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét ;

Les plis sans indication de I"identité de I’ Appel d’Offres ;

Les plis non-conformes au mode de soumission ;

Toute offre non conforme aux prescriptions du DAQ ;

e L’absence ou la non-conformité de la caution de soumission délivrée par un
organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances
pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics ;

* Lenon-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet
pur et simple de 'offre sans aucun recours.

» Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation
concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable :

¢ Une caution de soumission présentée sans le récépissé de versement délivié parla | .
CDEC) n’est pas recevable.

s Défaut de présentation d’un exemplaire supplémentaire de I’ offre financiére dans une
enveloppe scellée et marquée « offre témoin » pour servir d’offre témoin destiné a
Porganisme chargé de la régulation des Marchés Publics, entraine irrecevabilité de

P’offre du candidat concemé, dés I’ouverture des piis par la Commlssmn‘S—pecuﬂ?rdc
Passation des Marchés. 7 2

. & » &
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26.1

Les offres seront évaluées en utilisant les critéres ci-aprés :

1-Critéres éliminatoires
11 s'agit notamment de :

1. L’absence ou la non-conformité d’une des piéces du dossier administratif aprés

quarante-huit (48) heures accordées aux soumissionnaires ayant présenté un dossier

administratif non conforme ;

Les Fausses déclarations ;

La présence des Piéces falsifiées les dossiers du soumissionnaire ;

La présence d’une information de I’offre financiére dans la proposition technique ;

L.’absence ou la non-conformité de la caution de soumission & 1’ouverture des plis ;

La note technique strictement inférieure a 70 points sur 100 ;

La présentation d’une offre financiére incompléte ;

L’absence de la déclaration de non-abandon de marché signé sur Phonneur dans

’offre administrative ;

9. L’absence de ’offte financiére témoins ;

10. Absence ou non-conformité d’une copie du récépissé de consignation de la caution
de soumission délivrée par la CDEC dument timbrée ;

11. Absence de la capacité financicre ;

12. De I’absence de la charte d’intégrité datée et signée ;

13, L’absence de la déclaration d’engagement de la KFW, remplie (nom et coordonnées
de la structure), datée et signée ;

14, Expérience générale du chef de mission inférieur 4 5 ans ;

15. Absence de I"attestation d’inscription du Chef de mission & I’ONIG ;

16. Absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et
sociales diiment remplie, datée et signée

.

W NO L AL

2.-Critéres essentiels.

Les offres techniques seront évaluées sur cent (100) points selon les critéres essentiels qui
porteront sur :

17. La Présentation de I’offres (5 points)

18. Les références pertinentes du cabinet de consultants se rapportant & la mission (35
points)

19. Les observations et suggestions pertinentes sur les TDR (3 points)
20. L’organisation et Ia méthodologie de 1a mission (12 points)

21. Qualification et expérience du personnel clé (45) points

Les critéres détaillés en sous critéres sont contenus dans la grille d’évaluation jointe en
afirexe du présent DAO.

Total : 100 points

) GRS

| Le scoretechnique (ST} minimum requis est de
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L’offre la moins disante (« prix évalué ») se verra atiribuer le score financier (SF) 100 points.
La formule utilisée pour établir les scores financiers des autres candidats est la suivante

SF=100><(F—n_ .
Fi

O Fi est le montant de ’offre financiére du candidat i,
et Fm est le montant de ’offre la mieux disante

La prépondérance sera portée sur le score technique et le score global ou définitif d’un .
candidat sera alors de :

SG =0,80xST + 0,20xSF

L’offre la mieux disant sera celle qui aura obtenu le plus grand score global a I’issue de
I’évaluation. Le Maitre d’Ouvrage ou I'Autorité Contractante retiendra la proposition la .
mieux disante et le Consultant sélectionné sera invité i des négociations le cas échéant.

En cas de conflit entre les contenus des pi¢ces du DAQO, I’élimination d’une offre pour
.| non-conformité aux prescriptions du DAO ne doit s’appuyer que sur des critéres
contenus dans le RPAO dont les dispositions priment sur celle des autres piéces

262 La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA, 1a source du
taux de change étant la Banque des Etats de I’ Afrique Centrale (BEAC).

26.3 Les poids respectifs attribués aux propositions technique et financiére sont :
S T=08etF=02

29 ATTRIBUTION

Le Maitre d’Ouvrage ou 1’Autorité Contractante attribuera le marché au soumissionnaire
présentant I’offre évaluée la mieux disante par combinaison des critéres techniques financiers
et ou esthétiques en considérant le cas échéant les rabais proposés.

Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de
la procédure doivent observer en tout temps, les régles d’éthique professionnelle les plus |°
strictes. Ils doivent notamment s'interdire toute corruption ou toute autre forme de
manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de
la fagon suivante :

40
(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte
directement ou indirectement un quelconque avantage en vue d’influencer ’action d’un agent  }*
public au cours de ’attribution ou de ’exécution d’un marché ou d’une lettre commande, et
(i) Est coupable de ¢ corruptlon qmconque fournit, sollicite ou accepte«plusmurs ‘offray:
émises par le méme soumissionnaire sous des noms des socletes di fetentes etlou “sur\\
. 47




des avantages de cette derniére.
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des numéros d’enregistrement différents.
(ifi)  selivre 4 des “manceuvres frauduleuses™ quiconque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer 1’attribution ou 'exécution d’un marché ou d’une lettre cornmande de maniére
préjudiciable au Maitre d’Ouvrage oul’Autorité Contractante.
frauduleuses” comprennent notamment toute entente ou manceuvre collusoire des
soumissionnaires (avant ou aprés la remise de ’offre) visant a maintenir artificiellement les
prix des cotations a des niveaux ne comrespondant pas a ceux qui résulteraient du jeu d’une
concurrence libre et ouverte, et 4 priver ainsi le Maitre d’Ouvrage ou 1’ Autorité Contractante

Les “Manceuvres
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ANNEXE AU RPAO : GRILLE D’EVALUATION DES OFFRES

Evaluateur :

‘Date :

Le dossier administratif comprendra les piéces ci-aprés suivantes :

L

Vérification des piéces du dossier administratif

La declaratlon de soumission tlmbree et sngnec du representant légal

S

smrfnyr:
( _, 4

A

oo

?§ e f%ma@mmx

OBSERVATIONS ity
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ou du mandataire dument désigné

L’accord de groupement, le cas échéant ;

Le pouvoir de signature le cas échéant ;

1’attestation de conformité fiscale

Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére
Instance ou tout autre document établi par I’institution compétente
du pays de résidence du soumissionnaire étranger datant de moins de
trois (3) mois précédant la date de remise des offres ;

Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire ;

La quittance d’achat du dossier d’appel d’offres d’'un montant de
cinquante mille (50 000) francs CFA

La caution de soumission (suivant modeéle joint) d’un montant de
neuf cent vingt un mille trois cents vingt-cing (921 325) FCFA et
valable pendant trente (30) jours au-dela de la date originale de
validité des offres, établie par un établissement financier agréé par le
Ministére en charge des Finances du Cameroun accompagné du
récépissé de dépdt délivré par la CDEC ;

Une attestation de non-exclusion des Marchés Publics délivrée par
’organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

10

Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance
Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfait & ses obligations
vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de trois mois & compter de
la date de signature de ladite attestation ou pour les soumissionnaires
étranger, tout acte attestant que le soumissionnaire a satisfait & ses
obligations sociales, datant de moins de trois mois a4 compter de la
date de signature de ladite attestation ;

11

La déclaration d’engagement de la KFW conformément au modele
a retirer & 1’Unité de Gestion du Fonds Commun-PSFE pour chaque
partenaire en cas de groupement ;

12

De 1’absence de la charte d’intégrité datée et signée;

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter

49
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un dossier administratif complet, les piéces 1, 6, 8, 9 étant
uniquement présentées par le mandataire du groupement

CONCLUSIONGE o S i

1L

Critéres éliminatoires
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L’absence ou la non-conformité d’une des piéces du dossier

administratif aprés quarante-huit (48) heures accordées aux
soumissionnaires ayant présenté un dossier administratif non
conforme ;

Les Fausses déclarations ;

La présence des Piéces falsifiées les dossiers du soumissionnaire ;

ECY

La présence d’une information de Doffre financiére dans la
proposition technique ;

L’absence ou la non-conformité de la caution de soumission a
Pouverture des plis ;

La note technique strictement inférieure & 70 points sur 100 ;

La présentation d’une offre financiére incompléte ;

L’absence de la déclaration de non-abandon de marché signé sur
Phonneur dans 1’offre administrative ;

Ll o |~ en]

L’absence de I'offre financiére témoins ;

Absence ou non-conformité d’une copie du récépissé de
consignation de la caution de soumission délivrée par la CDEC
dument timbrée ;

i1

Absence de la capacité financiére ;

12

De P’absence de la charte d’intégrité datée et signée ;

13

L’absence de la déclaration d’engagement de la KFW, remplie (nom
et coordonnées de la structure), datée et signée ;

14

Expérience générale du chef de mission inférieur 4 5 ans ;

15

Absence de Pattestation d’inscription du Chef de mission 4 ’'ONIG ;

16

Absence de Ja déclaration d’engagement au respect des clauses

environnementales et sociales diiment remplie, datée et signée.

ONCHSIONE o

20
S R R
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IIL.

ANALYSE DE [’OFFRE TECHNIQUE

LE SOUMISSIONNAIRE

Note

4 LI /T

Critéres et Sous critéres
e e G S S e S
Presentatiom e Ofres s e R o :}1':“

R e e g e e '*3(3'

et

Clarté et cohérence de Ia présentation de Poffre ; Pages de garde,

b
2

k1 reliure, intercalaires, table de matiéres, Sous-titres et sections bien définis)
2 Agencement : respect de 'ordre des piéees tel que défini dans le DAO afin ns
de faciliter la vérification Y
13 Lisibilité : bonne mise en forme, taille de la police, présentations des ns
tableaux claires, mise en page soignée ¥
S e Sou A S e R
CAREE T e

Bl e DR e e Lt e
S issTon s e

s e e ]

s o

2 i
Py Gt s

e | R T T A A R ) T Gy e T T i e e ot SVt T | My oy Lot
i gRéfg_ncné’g"s}p@;ﬁnentes"du:cabxge?déico_nsn!fanfizsﬁappnr.ﬁinﬁ zlﬁ%ﬁlﬁ i

Ii-1

Références pertinentes dans les missions similaires :

Le cabinet sera évalué par rapport & la réafisation des prestations similaires
a I’objet de "appel d'offres {(outils d’aménagement du territoire, outils de
planification urbaine ct de planification locale, ete.).

3 points par référence produite et valide, maximin 15 points (soit 5 projets
au toial)

NB : Ia référence est validée sur la base de la production par le consultant
des copies des marchés ou contrats de prestation (premiére et derniére
page} exéentés au cours des cing (05) derniéres années accompagnées de
Teurs proces-verbaux de rdception on fout autre document tenant liea

b

15

Y g ey,
Frf Dy
2 %

e
%

II-2

Connaissance du contexte local :
La connaissance du contexte local sera évaluée par rapport aux missions
réalisées dans la région de I’Est.

2 paints pur prajet, posr un maximum de 10 points (seit 5 projets au tofal)

NB : la référence est validée sur la base de lu production par le consultans
des copies des marchés ou contrats (premiére et derniére page} exécutés
att cours des cing (05) derniéres années accompagnées de leurs procés-

verbaux de réception ou fout autre document tenant lieu

/10

Connaissance des zones difficiles d’accés (route enclavée) et & séjour trés
complexe

La connaissance de ce contexte sera évaluée par rapport aux missions
réalisées dans les focalités 3 accts difficile et séjour compliqué.

2 points par projet, pour un maximiun de 10 poinis (soit 5 projets au total)
NB ; la référence est validée sar Ia base de la production par le consultant

des copies des marchés ou contrats (premiére et derniére puge) exécutés
ar cours des cing (05) derniéres années accompagnées de leurs procés-

verbanx de réception ou fout antre document tenant lieu
ST ET T
% ES_ﬂns‘m,tuﬁé
e T el
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expétlencl:s des expe obilise
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: R e »
Qualifi cations academlqncs de l’cxpcrt
Diplome d’études supérieures de niveau BAC+3 en génic-civil

Y-1-1 | NB : Produire la copie certifide conforme du dipléme par une autorité

compétente

15 A o ;
.rtme em'évalne uc‘fs}turla‘bas AT “’ﬁ ‘%% :

/5

Ce critére sera évalué sur la base de Ia pertinence des observanons et
suggestions sur les termes de référence.
¢ Trés Bonne Pertinence : 3 points (réponse parfaitement
adaptée aux hespins)
-1 = Pertinence Moyenne : 2 points (réponse acceptable avec 3
quelques ajustements nécessaires)
»  Pertinence Faible : 1 point {réponse insuffisante et nécessitant
dc grandcs révisions)
T g s G g SRy
' l&%@ﬁ%@ 9""6. 1 i’.ﬂl 3 b B ! TR h b ,'- Fi&%ﬁ%ﬁ
Qr amsaho'nﬁet? Emudo[ﬁ’giaa’exé’é’ﬁhun dE 1T miss mn"Clarte ét- e B e ‘-.' w:' e
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: rpemnei":’}t‘:’é'deja ﬁr‘ihndulogie’gﬁ)p t sfﬁéi,*% é‘%’i %ﬁm& i -_w.%?"{% m&%ﬁ%
Vi-1 Clarté de Ia méthodologie proposée : Le consultant doit proposer une s
méthodologie claire, bien structurée, et facile & suivre (5 points).
Adaptation de Ia méthodologie an contexte spécifique : La
¥i-2 | méthodologic doit e adaptée au contexte particulier de Ia mission (3 3
points).
Planification et gestion du temps : Le consultant doit fournir wn planning
VI3 |, : .o . iy . 3
réaliste avec les étapes de Ja mission et les délais associés (3 points).
Clarification des responsabilités : Chaque membre de 'équipe doit avoir
VI-4 |desresponsabilités clairement définies, évitant les chevauchements et les f
zones d’ombre. (1 points).
et FeaS £ (vw- -««mﬁm:‘. L -" .i: SRR -.-:--_.”
z HD ; ....ww:bnx.*)w-dw!g?‘%%s %@Z’r" r\£ a i o3
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V-1-2 | Atiestation d’inscription 4 PONIG

V-1-3 | CV paraphé, daté et signé

¥-1-4 | Expérience générale

Justifier d’une expérience (évaluée en nombre d’année) en surveillanee et
contrdle des travaux en Génie Civil
# 10 ans d’expérience : 5 pis

LS

~ <10ans=0pt

V-1-5

3

Expérience spécifique
Avoir participé comme Chef de mission ou équivalent aux études dans le
domaine de [a surveillance et contrdle des tmvaux en Génie Civil

» Expérience comprise enwre 1 et 2 projets { Ipoint)
Expérience comprise entre 3 ¢t 4 projets (2 points)
Experlence supeneure ou &gale 4 5 projets {Spoints)

B fﬁggmﬁmg g‘gﬁgw, R fr Wﬁiﬁ%ﬂﬁﬁ%f:@sﬁiﬁomsm
TR he H e =) yE
V2 ChEl _M« e i '@é.i%“é‘:m?’ ik
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Qualifications académiques de Pexpert : Technicien Supéricur en Gé-
nie Civil (BAC+2), Option batiment

V-2-1 | NB : Produire la copie certifi¢e conforme du diplome par une auto- 5
rité compétente

¥-2-2 | Ancstation de disponibilité datée et signce 1

V-2-3 | CV paraphé, daté et signé Fi
Expérience générale

Jusnfier d’une expérience professionnelle (évaluée en nombre d’an-
nées) dans son domaine d’expertise

5 ans d’expéricace : 5 pis

<5 ans=0pt

V-4 5

’ Expérience spécifique

Avoir participé en tant qu’expert dans son domaine aux projets de

constructions (3points)

V-2-5 > 00 projet {Opoint) A3
> 0l projet {1 points})

. » 02 projets (2 points)
> 03 projets [3 points}

GRed e

é{sﬁ iTechnitichiSiijt e utﬁuw

S B

R R 1% R 3 ; ke AL 2 e
Qualifications académiques de ’expert : Diplome (certific) BAC3+2
V-3-1 | minimum, en Génie électrique 1
V-3-2 | Attestation de disponibilité /i
V-3-3 | CV signé, daté et paraphé 1
Expéricnce générale

Expérience générale

Justifier d’une expérience générale (évaluée en nombre d’années) dans

V-3 }le domaine n

" » 5Sansd’expérience: | pt
» <5ans=0pt

Expéricnce spécifique .
Avoir participé en tant qu’expert dans son domaine a des projets de
V-3-5 {construction des bitiments (3points) 1

e e

% Expérience supérieure ou égale & | projets(1 point)

SE
e i
.

: "-"‘-'-G{f et ea
Sl
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o emcETREIG T SRR e e S Glay b
e e e R R R e e

Qualifications de expert : Diplome (certifi) de BET en Installa-

V-4-1 | tion Sanitaire /11
V-4-2 | Attedtation de disponibilité datée ct signée 1
V-d4-3 | CV signé, daté et paraphé n

Expérience générale

Tustifier d’une expérience générale (évaluée en nombre d’amnées) cn
v—g-4 {Installation sanitaire 1
» 5ans d’expérience: 1 pt
» <S5ans=0pt
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Expérience spécifique
Avoir participé en tant qu’expert dans son domaine & des projets de
¥-4-5 |construction de divers ouvrages (3points)
> 00 projet {0 pomt)
> 01 pro et i

wal ‘%}.
St ;

mw"j'wg'imx 0
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;‘x&%‘ﬁ%“ ‘ M’fb‘ b s‘f‘ﬁshﬁﬁ su

e O R e

Score technique minimum : 70/100
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. PIECE N°4. CAHIER DES CLAUSES
ADMINISTRATIVES
PARTICULIERES (CCAP)
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CHAPITRE I. GENERALITES

Article 1 : Objet du marché

Le présent marché a pour objet la maitrise d’ceuvre des travaux de construction et équipements de la base
vie du Parc National de de Campo Man'an & Carnpo.

‘Article 2 : Procédure de passation du marché s
Le présent marché est passé aprés Appel d’Offres National Restreint
N° /AONR/MINFOF/UGFC /CSPM//2025 du

Article 3 : Définitions et attributions
*Pour |'application des dispositions du présent marchg, il est précisé que :

3.1. Attributions (Cf. code des marchés publics)
* Le Maitre d’Ouvrage : le Ministre des foréis et de la Faune (MINFOF) ;

e . Le Chef de service du marché : le Conservateur du Parc National de Campo Ma’an ;
s L’Ingénieur du marché : le DDMINTP de I’Océan;

s L’organisme chargé du contrdle externe des marchés publics : le MINMAP ;

e Le cocontractant:

3.2, Nanfissement

Le nantissement est soumis aux régles applicables en la matiére, notamment I’article 150 du décret

.1°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes d’application.

En vue de I’application du régime de nantissement en vigueur, sont définis comme : .
- L’autorité chargée de I’ordonnancement des paicments est : le Ministre des Foréts et de la Faune

- L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est : le Ministre des Foréts et de Ia Faune ;

- L’erganisme ou le responsable chargé du paiement est : PUnité de Gestion du Fonds Commun-
PSFE

* - Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I’exécution du présent marché
est : Pingénieur de tiche.

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables

4.1. La langue utilisée est le Frangais et/ou I’Anglais.

4.2. Le cocontractant s’engage d observer les lois et réglements en vigueur en République du Cameroun
et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si ces traités, lois et réglements en vigueur & la date de s1gnature du présent marché venaient 4 étre
modifiés aprés la srgnature du marché, les cofits éventuels qui en découleraient directement seraient
pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

* Article 5 : Piéces constitutives du marché _

Les pitces contractuclles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité £
1. La lettre de soumission ou 1’acte d’engagement ; i
2. L’offre du cocontractant dument signée par le prestataire et ses an
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7.

8.

9

dispositions non contraires au Cahier des Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux
Termes de Références (TDR) aux clauses techniques des prestations, le cas échéant ;

Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Les termes de références (TDR) ou les clauses techniques ;

Les éléments propres 4 la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de priorité
le détail ou le devis estimatif ; les bordereaux des prix unitaires ; 1’état des prix forfaitaires ; la
décomposition des prix forfaitaires et/ou le sous-détail des prix unitaires ;

Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics
de services et de prestations intellectuelles mis en vigueur.

Le Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations faisant
’objet du marché ;

Le projet/programme d’exécution ou plan d’action, etc.

La charte d’intégrité ;

10. La déclaration d’engagement de la KFW ;

Article 6 : Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-apres :

1.
2.

La Convention Séparée du Contrat de Financement du 13 janvier 2011 signé le 11 mars 2011 ;

La Loi n® 2018/011 du 11 juillet 2018 portant Code de Transparence et de Bonne Gouvernance dans
la gestion des finances publiques au Cameroun ;

. La 101 N°2024/013 du 23 Décembre 2024, portant loi de finances de la République du Cameroun au

titre de ’exercice 2025 ; _
LaLoin®2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I’Etat et des autres entités publiques

5. LaLoin®74/18 du 05 décembre 1974 relative au Contréle des Ordonnateurs, Gestionnaires et Gérants

des crédits et des Entreprises d’Etat ;

Le Décret N°2005/5155/PM du 30 novembre 2005 fixant les modalités de fonctionnement du compte
d’affectation spéciale pour la régulation des marchés publics ;

7. Le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;
8. Le Décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I’Agence de

10.
I

12,
13.

14,

LaCirculd

Régulation des marchés Publics ;

Le Décret n° 2003 /651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime fiscal et
douanier des marchés ;

Le Décret n° 2012 /075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés publics ;

Le Décret n° 2012 /076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret
2001/048 du 23 fevrier 2001 portant création, organisation et fonctionnement de PARMP ;

L’Arrété N°095/A/MINMAP du 10 mars 2016 portant création d’une Commission Spéciale de Pas-
sation des Marchés au titre du Fonds Commun du Programme Sectoriel Forét-Environnement ;

L’arrété N°093/CAB/PM du 05 novembre 2002 fixant les montants de la caution de soumission et des
frais des dossiers d’Appel d’Offres ;

RRRRR n°00013995/C/MINFI du 31 décembre 2024 Portant Instructions relatives 4 I'Exécution
ances, au Suivi et au Contréle de I’Exécution du Budget de I’Etat, des Entreprises et
¢s Publiques, pour PExercice 2025 ;

des Lofsde ‘
des Autres Enty
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15. La Lettre Circulaire N°000019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution,
de consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les Mar-
chés publics ;

16. La Circulaire n° 001/CAB/PR du 19 juin 2012 relative & la passation et au contréle de I’exécution des
marchés publics ;

17. La circulaire N°003/CAB/PM du 31 janvier 2011 précisant les modalités de gestion des c:hzmgemt:nl:se
des conditions économiques des marchés publics ;

18. La circulaire N°002/CAB/PM du 31 janvier 2011 relative & I’amélioration de la performance du Sys-
téme des Marchés publics ;

19. La Circulaire N°003/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régles régissant la passatxon
I’exécution et le contrdle des marchés publics ;

20. L’Arrété N°038/CAB/PM du 15 mai 2014 mettant en vigueur les Dossiers Types d’Appels 4’Offres
pour la Passation des Marchés Publics ;

21. La Circulaire n° 0005/LC/MINMAP/CAB du 03 juillet 2018 précisant les mesures transitoires & ob-
server suite 4 la signature et & la publication du décret N°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des
Marchés Publics ; .

22. Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés de travaux, de
fournitures de services et de prestations intellectuelles mis en vigueur par l'arrété n° 0033/SG/PM du
13 février 2007 ;

23. Le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) et normes applicables aux prestations
faisant ’objet du Marché ;

24. Les Reégles de la KFW pour I’Attribution des Marchés de Foumitures, de Travaux et de Services
associés dans le cadre de la Coopération financiére avec les pays partenaires : https:/www.kfv-ent-

wicklungsbank.de/Download-Center/PDF-Dokumente-Richtlinien/Vergabe-F.pdf
25. L’ensemble des textes régissant le Fonds Commun PSFE ;

26. Le Contrat de Financement conclu le 13 janvier 2013 entre la KFW, Francfort sur Main ¢t la République du
Cameroun 4 concurrence de EUR 17.500.000 ;

27. Le Manuel de procédures du Fonds Commun ;

28. Les normes en vigueur,

JArticle 7 : Communication

19

7.1. Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux
adresses ci-apres :
a.Dans le cas ot le cocontractant est le destinataire: Madame/Monsieur lc

- BP
. Téléphone :
. Fax :

Passé le délai de 15 jours fixé dans le CCAG pour faire connaiire au 1 \flamir d!Quvrage ou &
I’ Autorité Contractante, au chef de service son domicile, les correspondances,,seront vaia‘ole t
adressces 3 la mairie de - T .

b. Dans Ie cas ol I’ Autorité Contractante en est le destinataire :
Madame/Monsieur le :
T %
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. BP

. Téléphone :
. Fax:

Avec copie adressée dans les mémes délais au Maitre d’Ouvrage, au Chef de Service du Marché
et a ’'ingénieur.

Article 8 : Ordres de service
Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu’il sui :

8.1. Dés notification du marché au titulaire, I’ Autorité Contractante, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Déiégué dispose d’un délai de quinze (15) jours calendaires pour signer I’ordre de service de
démarrage des prestations. Cet Ordre de service est notifié au cocontractant par le Chef de service du
marché dans un délai de sept (7) jours calendaires Une copie dudit ordre de service est transmise au
Ministre en charge des Marchés Publics, & I"Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service du
marché, a I"Ingénieur du marché, et a I’Organisme Payeur.

8.2, Les ordres de services ayant une incidence sur ’objectif, le montant ou sur les délais du marché, sont
signés par I’Autorité Contractante ou aprés son accord écrit, par le Chef de service du marché.et émis
dans les conditions suivantes :

a) Lorsqu’un ordre de service est susceptible d’entrainer le dépassement du montant du marché, sa
signature est subordonnée aux justificatifs des finances par I’Autorité Contractante, le Maitre
d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ;

b} En cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par

voie d’avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu’aprés signature de ce

dernier par le Maitre d*Cuvrage ou I’ Autorité Contractante ;

¢} Les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre d’Ouvrage
ou I’Autorité et régularisés plus tard par voie d’avenant, tant que leur incidence financiére est
inférieure 4 dix pour cent (10) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, & I’Ingénieur du
marchg, 4 I'Organisme Payeur et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux ayant une
incidence sur le montant.

En tout état de cause, toute modification touchant aux Termes de Références ou spécifications techniques
doit faire ’objet d’une étude préalable sur I’étendue, le coiit et les délais du marché.

Les ordres de service relatifs aux prestations sous-traités sont signés par le Maitre d’Ouvrage ou
I"Autorité Contractante et notifiés par le Chef de service au prestataire, qui a seule qualité pour présenter
des réserves.

8.3. Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront
directement signés par le Chef de service du Marché et notifiés au Cocontractant par I'ingénieur avec
copie au Ministre en charge des Marchés Publics, & I’Organisme chargé de la Régulation, et a
I’Organisme Payeur.

&7 Lo Drdg
Contractarite; 8¢
Marchés Public
Payeur. B

4

es de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage ou I’ Autorité
notifiés au Cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministre en charge des
a I’Organisme chargé de la Régulation, 4 I'Ingénieur du marché, et a I’Organisme
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8. 5. Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations, pour cause de force majeure, seront
signés par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et notifiés par le Chef de service au
cocontractant, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, a I’Organisme chargé de la
Régulation, a I’Ingénieur du marché, et a I’Organisme Payeur.

8. 6. Le Coconiractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre
de service requ. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres de
service regus.

8.7  Encas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule
qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu’il représente.

8.8  Le marché peut comporter des tranches conditionnelles dont 'exécution est subordonnée, pour
chacune d'entre elles, &4 la levée éventuelle de la clause de dénonciation et & la notification au
Cocontractant, par ordre de service, de la décision du Maitre d'Ouvrage de poursuivre 'exécution desdites
tranches. Si cet ordre de service n'a pas été notifié au Cocontractant dans le délai imparti défini a I’article
‘14 du présent marché, I’ Autorité Contractante et le Cocontractant sont, 3 I'expiration de ce délai, déliés
de cette obligation pour cette tranche conditionnelle.

12.10 L’ordre de service de démarrage des prestations de la tranche conditionnelle ne peut étre notifié
qu’aprés achévement et réception de la tranche précédente. Toutefois, au cas ot la condition suspensive
de P'exécution de la tranche conditionnelle tient 4 la disponibilité de financement, la notification de
Jordre de service de démarrage est donnée dés lors que la preuve de disponibilité de financement est
établie.

Article 10 : Matériel et personnel du cocontractant

10.1. Personnel de P’entreprise

L’entreprise est tenue d’utiliser le personnel proposé dans I’offre technique, dont I’équipe se compose
comme suit

10.2. Remplacement du personnel clé ou du matériel

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de 1’offre technique ne pourra intervenir
qu’aprés agrément écrit de I’ Autorité Contractante ou du Chef de service du marché, et aprés obtention
de I’avis favorable de la MATCo. En cas de modification, le cocontractant devra remplacer le personnel
_par une personne possédant des compétences (qualifications et expérience) au moins équivalentes, ou
par un matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement & mettre en place seront soumises 4
I’agrément de 1’ Ingénieur aprés avis de la MATCo dans les 07 jours qui suivent la notification de I'ordre
de servioe de commencer les prestations L’Ingénieur disposera de 03 jours pour notifier par écrit son
avis avec copie au Chef de service. Passé¢ ce délai, les listes seront considérées comme, a}_ggfouvees
+L’ Autorité Contractante se réserve la possibilité de refuser son agrément a une personne propds par
le cocontractant dont la qualification serait insuffisante. Lo : e\
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Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en personnel d’encadrement
de 1’offre technique, avant et pendant ’exécution des prestations constitue un motif de résiliation
du marché tel que visé a I’article 41 ci-dessous ou d’application de pénalités.

Toute modification apportée sera notifiée 4 1’ Autorité Contractante pour approbation préalable.

10.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d’Ouvrage le Chef de service du marché peut demander au cocontractant
de retirer une personne faisant partie de ses effectifs pour incompétence avérée, le cocontractant veillera
a ce que cette personne quitte le site dans les dix jours et qu’elle n’ait plus aucun rapport avec le travail
dans le cadre du Marché. Si le Maitre d’Ouvrage ou I’ Autorité Contractante demande le remplacement
d'un membre de l'équipe pour faute grave diiment constatée ou pour incompétence, le remplacement se
fait aux frais du cocontractant dans un délai maximum de quinze (15) jours.

10.4 Représentant du cocontractant

Dés notification du marché, le cocontractant désigne une personne physique qui le représente vis-a-vis
de I'Administration pour tout ce qui concerne 1’exécution du projet.

Cette personne chargée de la conduite des prestations, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre
sans délai les décisions nécessaires & la bonne marche du projet.

10.5. Législation du travail

Le cocontractant devra fournir, le cas échéant, le logement, 1’assistance médicale, la nourriture et les
installations sanitaires au personnel vivant dans les bases de vie. Cela doit se faire en conformité avec
tes exigences des spécifications relatives aux conditions sociales et sanitaires de la main-d'ceuvre.

Dans ses relations avec son personnel et celui de ses sous-traitants, qui seront employés ou participeront
a 'exécution du marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, les jours fériés légaux, les
fétes religieuses et autres coutumes, ainsi que toutes les lois et réglementations locales applicables en
maticre de droit du travail.

Sauf disposition contraire du marché, si le cocontractant juge nécessaire d'effectuer des prestations de
nuit ou pendant les jours fériés pour respecter les niveaux de service et le délai d’achévement contractuel,
il devra solliciter le consentement du Maitre d'ouvrage ou de 1’Autorité Contractante (si un tel
consentement est requis). Dans ce cas, le Matre d'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans
motif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d’obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la part des
autorités compétentes, afin que toute la main-d'ceuvre et le personnel devant travailler sur le site puissent
entrer et séjourner légalement au Cameroun.

Enfin, le cocontractant devra fournir a ses propres frais les moyens nécessaires pour rapatrier tous les
membres de son personnel et celui de ses sous-traitants travaillant sur le site, vers les pays ol ils ont &té
respectivement recrutés. Il devra également couvrir leur séjour temporaire sur place, entre la date a
laquelle ils cesseront d’étre employés pour I'exécution du marché et la date programmée pour leur
rapatriement, :

10.6. Matériel proposé dans 1?offre .
A& Covontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le
a2 projd_’ci"e“xéc“ﬁ;‘[ pour la bonne exécution des prestations selon les régles de Part.

A
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CHAPITRE II. CLAUSES FINANCIERES
‘Article 11 ;: Montant du marché
Le montant du présent marché, tel qu’il ressort du [détail ou devis estimatif] ci-joint, est de __(en
chiffres) _____ (en letires) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) ; soit :
- Montant HTVA : ( ) francs CFA
- Montant de la TVA : () francs CFA
- Montant de la TSR et/ou PAIR : _ { ) francs CFA
- Net a percevoir = HTVA- (TSR et/ou AIR) (__ ) F CFA.

Article 12 : Lieu et mode de paiement

Tout réglement relatif & un marché pubhc intervient par transfert sur un compte domicilié dans un
établissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances,
conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la
maniére suivante :

a, Pour les réglements en francs CFA, soit (montant en chifftes et en lettres), par crédit au compte

n®’ ouvert au nom du cocontractant la banque

b. Pour les reglements en devises, (le cas échéant), soit {(montant en chiffres et en lettres), par crédit

au compte n° ouvert au nom du cocontractant & la banque

Article 13 : Garanties et cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés par le
Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agrée.

\Les petites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de la
société civile peuvent produire, 2 la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque
banque, soit une hypothéque 1égale, soit une caution d’un établissement bancaire ou d'un organlsme
financier agréé conformément aux textes en vigueur.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d’Ouvrage ou de 1’ Autorité Contractante sont exigées
dans les délais, pour le montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés :

*13.1. Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif est fixé 4 3% du montant TTC du marcheé.

Tl est constitué et transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours
calendaires & compter de la date de notification du marché et en tout cas, avant le premier paiement.

Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement 4 une main levée déliviée par le Maitre
«d’ Ouvrage ou 1’ Autorité Contractante & compter de la réception des prestations, ou dans un délai d’un
mois suivant la date de réception des prestatxons, 3 la suite d’une mainlevée délivrée par le Maitre
d’Ouvrage ou I’ Autorité Contractante aprés demande du prestatau'e

Les modes de substitution du cautionnement sont prévus & [’article 140 du code des marchés publics.

13.2. Cautionnement de garantie

* Le Cautionnement ou la retenue de garantie n’est pas requis pour les marchés de s
intellectuelles. (
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13.3. Cautionnement d’avance de démarrage
Le cautionnement d’avance de démarrage est fixé 4 20% du montant TTC du marché cautionné a 100%.
Les modalités de son remboursement sont prévues dans I’article 15 ci-dessous. .

Article 14 : Variation des prix .
14.1. Les prix de ce Marché sont fermes et non révisable

Article 15 : Avance de démarrage
15.1. Le Maitre d’Ouvrage ou 1’ Autorité Contractante pourra accorder sur demande du cocontractant
une avance de démarrage égale 3 20% du montant du marché.

15.2. Le délai de paiement de I’avance de démarrage est fixé 4 15 jours 4 compter de sa demande par
le cocontractant,

15.3. Cette avance dont la valeur ne peut excéder vingt pour cent (20%) du montant initial TTC du
marché, est cautionnée & cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de droit camerounais ou
un organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

154 Le remboursement de 1’avance de démarrage commence lorsque le montant des prestations
exécutées au titre du marché, exprimé en prix de base, atteint ou dépasse quarante pour cent (40%) du
montant initial du marché ou de la tranche concemnée et s’achéve au plus tard dés le moment oil la valeur
en prix de base des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.
15.5. Si le marché ne donne pas lieu 4 versement d’acompte, et fait 1’objet d’un seul réglement,
P’avance de démarrage est déduite en seule fois du réglement unique.

15.6. Au fur et & mesure du remboursement de I’avance de démarrage, le Maitre d’'Ouvrage donnera
la mainlevée de la partie de la caution correspondante, sur demande expresse du Cocontractant.

Le cocontractant de ’administration utilisera exclusivement ’avance de démarrage pour les dépenses de
mobilisation spécialement nécessaires pour les besoins de I’exécution du Marché. T

Article 16 : Réglement des prestations .
En contrepartie des prestations, les sommes dues au cocontractant seront libérées suivant la production
et la validation des rapport en cohérence avee Pavancement des travaux.

Les livrable devront faire I’objet d’une validation par le Chef de Service du Marché et I"ingénieur du
Marcheé. Cette validation est matérialisée par un procés-verbal ou un rapport signé des deux responsables,

Article 17 : Intéréts moratoires .
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément aux dispositions
des articles 166 et 167 du décret n°® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

Article 18 : Pénalités.
A, Pénalités de retard
18.1. En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marchs, il lui est appliqué
aprés mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :
a-tn: milliéme (1/2000°™) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard
/ du_p'i_@:}\ au trentiéme jour au-deld du délai contractuel fixé par le marché ;
/" b.Un _m‘illi"é&_l (1/1000°*™) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-
.. dela du treft}éme jour.
18.2- Pour les marchés 4 tranche conditionnelle, les délais et montants 4 prendre en compte sont ceux de
la tranche considérge. '

3
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B. pénalités spécifiques Un deux milliéme (1/2000¢me) du montant TTC du marché de base par
jour calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par
le marché

18.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le coconfractant est
passible des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat,
notamment :

- Désignation tardive du responsable devant représenter 1’entreprise : 2% du montant TTC du
marché ;

- Remise tardive du cautionnement définitif : 2% du montant TTC du marché ;

- Remise tardive du projet d’exécution pour autant que le retard soit du fait du Cocontractant ;
2% du montant TTC du marché.

18.4, En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du
montant TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu’aprés avis de I’organisme chargé de la régulation des
Jmarchés publics requis par le Maitre d’Quvrage.

Article 19 : Visa préalable au paiement

La transmission de la facture finale a I’organisme payeur en vue du paiement, sera subordonnée au visa
préalable au Ministére des Marchés Publics, a travers Ia Direction Génerale des ContrSle des Marchés.
Pour cela, une copie de I’acte de validation de la phase d’études correspondante devra lui antérieurement
transmise.

*

Article 20 : Régime fiscal et douanier
Le marché est soumis en matiére de fiscalité a la réglementation en vigueur dans la république du
Cameroun. Le marché sera conclu tout taxes comprises, conformément 4 la loi N°2024/013 du 23
Décembre 2024 Portant loi de finances de la République du Cameroun pour ’exercice 2025 et au Code
Général des Impdts qui définissent les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.
' La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
- Des impéts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris ’AIR qui
constitue un précompte sur I'impdt des sociétés ;
- Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts ;
= Des droits et taxes attachés & la réalisation des prestations prévues par le marché :
¢ Des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais {droits de douanes, TVA, taxe
informatique) ;
» Des droits et taxes communaux,
e Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.
Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses codts
d’intervention et constituer I’un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s’entend TVA incluse.
*Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous
droits, taxes, imp6ts et charges Iui incombant ainsi qu’a ses sous-traitants.

Article 21 : Timbres et enreglstrement des marchés
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par Ie&—smnswe aux frais du
cocontractant, conformément a la réglementation en vigueur. e
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CHAPITRE III. EXECUTION DES PRESTATIONS
Article 22 : Consistance des prestations

Le cocontractant devra : :
e La vérification et la correction du projet d’exécution de I’entreprise conformément aux études
préalables ; .
e La surveillance quotidienne et le contréle de I’exécution des travaux conformément au contrat de
I’Entreprise ;
* La vérification de la conformité des plans de récolement établis par I’entreprise ;
La rédaction des rapports journaliers, hebdomadaires, mensuels, de fin des travaux et des  °
recommandations et leur transmission 4 I’Ingénieur du Marché avec copie électronique 4 Ia
MATCo )
Article 23 : Délais d’exécution du marché
23.1. Le délai d’exécution des prestations objet du présent marché est de : neuf (09) mois calendaires.
263.2. Ce délai court & compter de la date de notification de P’ordre de service de commencer les
prestations. ,

Article 24 : Obligations du Maitre d’Ouvrage ou de ’Autorité Contractante

1. Le Maitre d’ouvrage ou I’Autorité Contractante est responsable de la mise & disposition du site ainsi
que son acces, de la possession, de I'utilisation et de ’accés 4 toutes les autres zones raisonnablement
nécessaires & la bonne exécution du Marché, 11 doit fournir au Cocontractant les facilités pour P’aceés
aux sites des projets. Pour les sites éloignés du siége du Maitre d’Ouvrage, les frais de transports
pour leur accés sont & la charge du Cocontractant.

2- Le Maitre d’ouvrage ou 1'Autorité Contractante devra obtenir & ses frais les permis, autorisations,
agréments et licences auprés des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics
compétents, nécessaires & I’exécution du Marché, et qui relévent de ses obligations.

3- Si le cocontractant de I’administration en faitla demande, le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué fera tout son possible pour I’aider 4 obtenir 4 temps et avec toute la diligence requise aupgés
des administrations ou services publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et
licences nécessaires a I’exécution du Marché requis par ces organismes pour le cocontractant, ses
sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants selon les cas.

3. Le Maitre d’Ouvrage ou I’Autorité Contractante assure au cocontractant protection contre les
menaces, outrages, violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en
raison ou a ’occasion de P’exercice de sa mission. .

Article 25 : Obligations du cocontractant .

L. Le cocontractant a pour mission d’assurer I’exécution des prestations sous le contrdle de
I"Ingénieur et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits dans
les Termes de Références ou les clauses techniques, et ce conformément au présent marché aux regles et
normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceptées dans le domaine
d’activité concerné par le marché. Il est tenu d’engager tout le personnel utile spécialisé ou non. *
2. Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d’Quvrage ou I’ Autorité Contractante de la

qualité de la bonne exécution des prestations. Il a I’obligation de se conformer 4 la 1égislation en vigueur
au Cameroun concernant le respect de 1’environnement. Il devra exécuter toutes les prestations spécifiées
t aux textes et directives mentionnés dans les TDR.




4. En cas de conflit d’intérét du fait d’un membre de I’équipe de la mission, le cocontractant doit le
signaler par écrit au Maitre d’Ouvrage et doit remplacer ’expert en question, impliqué dans le projet ou
le marché.

Le conflit d’intérét s’entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des profits
directs ou indirects d*un marché passé par le Maitre d’Ouvrage auprés de laquelle il est consuité ou toute
situation dans laguelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour compromettre son
impartialité dans 1’accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son
jugement,

5. Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-d-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés 4 sa connaissance a l'occasion de I'exécution du marché.
A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de I’exécution du marché ne peuvent étre
publiés ou communiqués qu’avec I’accord écrit du Maitre d’Ouvrage.

5. Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents
empruntés au Maitre d’Ouvrage.

7. Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s’interdisent pendant la durée
du marché, et & son issue pendant six (6) mois, de fournir des biens, prestations ou services destinés
au Maitre d’Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport étroit avec elles (4 Pexception
de I’exécution des prestations ou de leur continuation).

3. Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous
'risques de maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.
9. Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I’équipe proposée dans son offre

technique sans I’accord écrit au Maitre d’Ouvrage.

Article 26 : Assurances
Le titulaire d’un marché est tenu de souscrire auprés d’une ou plusieurs sociétés d’assurances agréées,
‘et dés notification du marché, une police d’assurance couvrant les risques liés & I’exécution des
prestations, objets de son marché.
Les polices d’assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants minimums
indiqués ci-aprés dans un délai de quinze jours (15) & compter de la notification du marché :
- « Assurance responsabilité civile vis-a-vis des tiers couvrant les risques de dommages
corporels causés & des tiers ou des risques de décés de tiers (y compris le personnel du

. Maitre d’ouvrage), les risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de
Dexécution des prestations ;

- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant.

Si le cocontractant s abstient de contracter et fou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le Maitre
d’ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps a autres, de
toute somme due au cocontractant en vertu du marché, toute prime que le maitre d’ouvrage aura payée &
"Passureur, ou recouvrer autrement le montant de 12 prime ainsi payée sera considéré comme si c’était
une dette due par le cocontractant.
Le cocontractant devra veiller 4 ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent en vigueur,
dans toute la mesure nécessaire, des polices d’assurance appropriées couvrant leur personnel, leurs
véhicules et les prestations exécutées par eux en vertn du marché, 2 moins que ces sous-raitants ne soient
couverts par les polices contractées par le cocontractant. RS

Article 27 : Programme d’exécution Foew L T :\
Dans un délai maximum de dix (10) jours & compter de la notification .de Tordre de servich de
commencer les prestations, le cocontractant soumettra, en cing (05) exemplaires, & _l'am:u"ial;n;‘itjdblr du
Chef de- service du marché aprés avis de 'Ingénieur du marché, le programme d'exécutigy des

~ 67 %ﬁo '




prestations, son calendrier d’exécution, son projet de Plan d’Assurance Qualité {PAQ) et son Plan de
Gestion Environnementale, le cas échéant. .
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis.
Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de huit (08) 4 quinze (15) jours &
partir de leur réception avec :

- Soit la mention d’approbation “ BON POUR EXECUTION »;

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

En cas de rejet, le Cocontractant disposera alors de huit (08) jours pour présenter un nouveau projet. Le
Chef de Service du marché disposera alors dun délai de cing (05) jours pour donner son approbation
ou faire d’éventuelles remarques. Les délais d’approbation du programme d’exécution sont suspensifs
du délai d’exécution,

L'approbation donnée par le Chef de Service du marché n'atténuera en rien la responsabilité du
Cocontractant. Cependant les prestations exécutées avant I'approbation du programme ne seront ni
constatées ni rémunérés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

Le Cocontractant tiendra constamment d jour, un planning des prestations qui tiendra compte de
l'avancement réel des prestations. Des modifications importantes ne pourront étre apportées au
programme contractuel qu'aprés avoir regu I'accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du
programme d’exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dans un délai de cing (05)
jours au Maitre d’Ouvrage ou 2 I’ Autorité Contractante, sans effet suspensif de son exécution.

Toutefois 571l est constaté des modifications importantes dénaturant I’objet du marché ou la consistance
des prestations, le Maifre d’Ouvrage retournera le programme d’exécution accompagné des réserves 4
lever dans un délai de quinze (15) jours & compter de sa date de réception .
Article 28 : Sous-traitance

Le présent marché ne prévoit pas de sous-traitance.

CHAPITRE IV. DE LA RECETTE
Article 29 : Commission de suivi et recette )
Avant la réception, le cocontractant demande par écrit au Maitre d’Ouvrage ou a I’Autorité
Contractante avec copie & I’ingénieur et 4 I’organisme payeur organisation d’une recetie technique.
La réception des prestations se fera par la Commission de Suivi et de Recette Technique mise en
place par le Maitre d’Ouvrage ou I’ Autorité Contractante.

La Commission de suivi et de recette sera composée ainsi qu’il suit :
1. Le Maitre d’Ouvrage ou son représentant, Président ;
2. Le Chef de Service du marché ou son représentant, Membre ;
3. Le Représentant du Ministére en charge des Marchés Publics (observateur) ;
4. L’Ingénicur du marché, rapporteur ;
5. Le Responsable de la Passation des Marchés de 1'Unité de Gestion ou son représentant,
Membre ;
6. Deux représentants de la MATCo ; :
7. Le Cocontractant Invité ;

la Commission de Suivi et de Recette Technique sont convoqués 4 la réception par
délai (indiquer une date qui ne doit pas dépasser 15 jours) avant la date de réception.

[y
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Le cocontractant ou le prestataire est convoqué a la réception par courrier au moins dix (10) jours avant
la date de la réception. 1l est tenu d’y assister par. Son absence équivaut a 1’acceptation sans réserve des
conclusions de la Commission de réception.

‘Article 30 : Recette des prestations
30.1-La Commission de Suivi et de Recette Technique examine le rapport de 1’ Ingénieur et les rapports
du Cocontractant et procede & la recette des prestations s’il y a lieu.

30.2. Prise de possession des prestations

Toute prise de possession des prestations doit étre précédée d’une recette technique partielle. Toutefois,
'll y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement a la recette, sous-réserve de
I’établissement d’un état des lieux contradictoire.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES
Article 31 : Cas de force majeure
Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. I appartient au
Maitre d’Quvrage ou 4 1’ Autorité Contractante d’apprécier le caractére de force majeure et les
justificatifs fournis.

Article 32 : Résiliation du marché
32.1 Le marché est résilié de plein droit dans 1’un des cas suivants :
a) Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage ou 1’ Autorité Contractante peut,
s’il y a lieu, autoriser que soient acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour
la continuation des prestations ;
b} Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage peut accepter s’il y a lieu, des
propositions qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations ;
¢) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I’ Administration n’est pas autorisé par le tribunal
& continuer I’exploitation de son entreprise ;
d) En cas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du
Maitre d’Ouvrage ou I’ Autorité Contractante ;
e) Défaillance du cocontractant de I’Administration diiment notifiée 4 ce dernier par le Maitre

d*Ouvrage ou 1’ Autorité Contractante par ordre de service valant mise en demeure et aprés
évaluation et constat de la carence :

f) Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail ;

g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses
administratives générales, suite a la modification des conditions économiques ou des quantités
initiales du marché ;

h) Manceuvres frauduleuses et corruption diiment constatées.

32.2 Le marché peut également étre résili¢ dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans
I’un des cas suivants :
" - Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-deld de 10% du montant du marché TTC ;
- Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d’Ouvrage ou I’Autorité

Contractante;
- Non-paiement persistant des prestations. A
- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ; /~

FRR il

as suivats):
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e
*32.3 Le marché peut également étre résilié sans tort des titulaires, notamment daps L'un des ¢
v S -
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- Force majeure et aprés avis de I'Autorité chargée des marchés publics en I’absence de toute
responsabilité du cocontractant de ’administration sans préjudice des indemnités auxquels ce
dernier peut prétendre ; '

- Non-paiement persistant des prestations.

- Motif d’intérét général. :

Article 33 : Différends et litiges

Tout litige né de I’exécution du marché, doit préalablement faire I’objet d’une tentative de résolution
a |’amiable. .
Lorsqu’aucune solution amiable ne peut &tre apportée au différend, celui-ci est porté devant la
juridiction camerounaise compétente.

Article 34 : Edition et diffusion du présent marché
La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre

d’Ouvrage ou I’Autorité Contractante. La reproduction de quinze (15) exemplaires du présent marché 3
faire souscrire par le cocontractant est & la charge du Maiire d’Ouvrage ou de 1’ Autorité Contractante’

Article 35 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par le Maitre d’Ouvrage ou I’ Autorité
Contractante. H entrera en vigueur dés sa notification au cocontractant.
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1. CONTEXTE ET JUSTIFICATION

Crée par Décret N°2000/004 du 6 janvier 2000, le Parc National de Campo Ma’an est situé a
Pextréme sud-ouest de la région du Sud-Cameroun, & cheval entre les départements de ’Océan
(Arrondissement de Kribi, Campo} et de la Vallée du Ntem (Arrondissement de Ma’an). Sa région et elle
couvrent une superficie totale d’environ 776 202 ha comprenant outre le parc -d’une superficie de 264
064 ha- deux concessions forestiéres, deux concessions agro-industrietles (Hevecam et Socapalm) et une
ceinture de zon agroforestiére entourant les villages de la région.

La gestion du Parc cet de sa zone périphérique est assurée par le Service de la Conservation dirigé
par un Conservateur assisté de quatre (04) Chefs d’Unités et des écogardes. Ces écogardes se trouvent
au centre des opérations de conservation et sont repartis en quatre (04) secteurs (Campo, Ma’an, AKOM
IT et Nyété) ratrachés aux postes forestiers pour une meilleure coordination, Les patrouilles de lutte anti-
braconnage et la protection du parc reposent entiérement sur les épaules de ces valeureux « gladiateurs
verts », souvent au peril de leur vie. Malgré la nature honorable de leur métier, ces personnes formées et
outillées doivent pour la plupart quitter leurs familles, leurs cadres sociales pour se rendre dans des zones
enclavées caractérisées par des logements souvent inadéquats.

Malgré les efforts du Parc 4 garantir des meilleures conditions de vie 4 son personnel écogarde,
les moyens disponibles s’avérent insuffisants. C’est dans cette optique que, le Ministre des Forets et de
la Faune avec ’appui financier de la KFW a travers le Fonds Commun PSFE, envisage [a ¢onstruction
d’un nouveau camp de logement d’écogardes. C’est ainsi que par Appel d’Offres National Quvert
N°0167/AONO/MINFOF/CSPM/FC-PSFE/2021 du 20 décembre 2021, la Consultant CIBAT
INTERNATIONAL/ENSERBAT TP a été mobilisé pour la réalisation des études techniques en vue des
investissements dans les parcs nationaux de Campo Ma’an et Faro. .

Au terme desdites études, les investissements définis prioritaires sont les logements d’écogardes
y compris I’alimentation en énergie électrique (Kit solaire photovoltaique) et ’adduction en eau (forage-
chéteau d’eau).

Les présents TDR précisent I’étendue de Ia mission de contrdle de ’exécution des travaux.

2. CONSISTANCE DES TRAVAUX A CONTROLER.

Les travaux de construction de la Base vie du PN Campo Ma’an comprennent :
10 logements double pour écogardes ;
01 Forage et chiteau d’eau ;
Des Kits solaires (fourniture et installation).

3. OBIJET DE LA MISSION DU PRESTATAIRE

L’objectif de la mission du Prestataire est d’assurer le contréle et la surveillance des travaux de
construction de la Base vie du PN de Campo Ma’an présenté au paragraphe 2 ci-dessus dans le but
d’assurer la bonne exécution des ouvrages.

la prestation, les batiments et constructions réalisées par Pentreprise de travaux
en quantité et en qualité, aux normes et régles de ’Art, de facon 3 garantir une
e grande durabilité de ces ouvrages qui doivent étrc pérenne.

doivent étre conformd
bonne exploitation et
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5. METHODOLOGIE '

1) Dés la notification de ’ordre de service de commencer les prestations, le Prestataire se déploie
sur les lieux concomitamment, les documents de son contrat en I’accurrence la police d’assurance
et'le cautionnement définitif devront parvenir au Chef de Service du Marché au plus tard 20 jours
aprés notification de la Lettre Commande.

* 2) Le Prestataire portera dans un cahier de chantier les observations journaliéres, et produira des
rapports hebdomadaires et mensuels, dont les copies seront transmises au Chef de Service du
Marché et 4 I’Ingénieur du Marché. Les copies des pages du journal de chantier seront transmises
a PARMP et au MINMAP.

3) Le prestataire consigne les incidents et les faits journaliers dans un journal de chantier. Les
rapports journaliers sont signés par 1’entreprise et contresigné par le Prestataire. Les copies du

. journal de chantier sont transmises a I’ARMP, au MINMAP et au Chef de Service du Marché.

6. ORGANISATION DU TRAVAIL
6.1. CONSISTANCE DE LA MISSION DU CANDIDAT

La mission du Prestataire comprendra les quatre (4) parties suivantes :

1.1 La vérification et la correction du projet d’exécution de 1’entreprise conformément aux études
‘préalables ; .

1.2) La surveillance quotidienne et le contrdle de I’exécution des travaux conformément au contrat
de I’Entreprise ;

1.3) La vérification de la conformité des plans de récolement établis par ’entreprise ;

1.4) La rédaction des rapports joumnaliers, hebdomadaires, mensuels, de fin des travaux et des
recommandations et leur transmission 4 I’Ingénieur du Marché avec copie électronique a la MATCo.

*

6.1.1, APPROBATION DU PROJET D’EXECUTION

Le Prestataire aura 3 vérifier le projet d’exécution de I'entreprise, dans un délai de quatorze (14)
jours & compter de la date de dépdt dudit projet. Il devra par conséquent mener les opérations minimales
suivantes :

»  S'assurer que les documents d'exécution, principalement les plans ainsi que les ouvrages en
cours de réalisation respectent les études préalables effectuées. Pour ce qui est des plans, ils |
devront tous étre cxéeutés aux échelles réglementaires habituelles, 4 savoir 1/50%™ pour les
plans de Génie Civil et d’Architecture, 1/20*™ pour certains détails et 1/10°™ pour d’autres
qui le nécessitent. Pour les autres aspects, en cas de non-conformité justifiable, des proposi-

*  tions de mesures correctives seront faites en collaboration avec I’entreprise, I’Ingénieur du
contrat, le Maitre d’Ouvrage ou son Représentant et méme le Bureau d’Etudes qui a réalise
les études préalables, avant 1’apposition de la mention « bon pour exécution » ;

= S'assurer que les notes de calcul ne comportent pas d’erreur. Toutes les erreurs devront étre
corrigées et les différents plans et autres documents concernés seront réajustés en consé-
quence par ’entreprise ;

= S'assurer que les quantités définies dans le contrat sont dans la marge admissible de tolérance.
En cas d’écarts supérieurs aux limites de tolérance, les nouvelles valeurs contradictoirement

' arrétées par I'Ingénieur, I’entreprise et le Représentant du Maitre d’Ouvrage devront étre
consignées et un Ordre de Service sera signifié 4 "entreprise ; Pl S

»  S'assurer que le planning de chantier proposé par ’entreprise est cohérent/ Lies -gheml_i"i‘si;tf:ri‘;f

tiques seront définis, et les durées réalistes des tiches devront étre ﬁxée%ﬁﬁg.s-_cb\{nplqigaﬁéqﬁ;s

. Un délai réaliste sera proposé a I’Ingénieur et soumis 4 1’approbation djyMaitre d’Ouvrage] =

qui appréciera de ’opportunité de proroger éventuellement ce délai. Si {g _tg’;_;a\r}glysps ;é_\_/tg'_:lén‘g

P
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un délai plus court que celui du contrat de entreprise, celle-ci devra tout mettre en ceuyre
pour étre conforme 4 ce délai plus court, sans pour autant qu’elle soit lie par ce demier
délai ; .

* S'assurer que le planning d’approvisionnement en matériaux est cohérent. Les commandes
doivent &tre passées & temps, bien avant I’exécution des tiches pour prévenir des ruptures de
stocks préjudiciables d I’avancement des travaux.

6.1.2. CONTROLE DE L'EXECUTION DES TRAVAUX

Le Prestataire devra vérifier la conformité des réalisations par rapport au projet d’exécution
approuvé, constitué des documents portant 1a mention *“BON POUR EXECUTION’. En particulier, il
contrdlera :

= L’installation de chantier

Un plan d’installation de chantier sera proposé par I’entreprencur, et approuvé par le Prestataire.’ II
ressortira le bureau de chantier, les différentes zones d’activité telles que les zones de ferrailiage, de
coffrage, de stockage de granulats par nature, les magasins de stockage de matériaux et des outils, le
laboratoire de I’entreprise et du Prestataire, le bureau du Prestataire, les zones de circulations des engins,
les décharges controlées des résidus du chantier, les toilettes du personnel, les amenées d’eau et
d’électricité, les mesures de sécurité, etc. Il vérifiera par la méme occasion le panneau de chantier, et
procédera 4 une évaluation détaillée des structures mises en place par Pentreprise. ,
Par ailleurs, le Prestataire procédera 4 1’agrément des matériaux 3 metire en ceuvre, notamment les
granulats, les aciers, Ies types de bois, les produits fongicides de traitements divers. En tout état de cause,
les matériaux devront faire I’objet d’une réception préalable avant leur mise en ceuvre.

Le Chef de Mission devra également requérir de I'entreprise les documents et les piéces
administratives préalables & ’exécution du conirat, en ’occurrence le cautionnement définitif,

’assurance tous risques chantiers. .
Enfin, un rapport de démarrage des activités du Prestataire sera établi, consignant la réalisation de
I’installation de chantier ; .

= Les réunions de chantier

La Maitrise d’ccuvre proposera 4 'Ingénieur et au Maitre d’ouvrage ou son Représentant un
calendrier de réunions de chantiers, comportant les réunions journaliéres et les réunions hebdomadaires
auxquelles prennent part ’Ingénieur et le Maitre d*ouvrage ou son Représentant. Les rapports de réunions
Jjoumnaliéres seront consignés dans un cahier de chantier, et les rapports hebdomadaires dans un autre.
Parallélement, un journal de chantier tenu par ’entreprise sera visé par la Maitrise d’euvre, et les copies
seront transmises 3 I'Ingénieur et au Maitre d’ouvrage pour archivage. Seules les copies conservées par
le Maitre d’ouvrage et le MINMAP feront foi ;

= L’implantation de ’Ouvrage
Le Prestataire veillera 2 la conformité de I"implantation de I’ouvrage. Les cdtes seront lues sur
les plans ou déduites, et non jamais mesurées aux régles a tracer méme si les dessins sont parfaitement &
I’échelle. Les cas éventuels des cétes non définies et impossibles 4 déduire par calcul seront signalés &
PIngénieur et au Maftre d’ouvrage ol 4 son Représentant, et les cdtes amrétées seront signifiées a
I’entrepreneur par ordre de service ;

= Les travaux de terrassements

gs travaux des fouilles des fondations et autres déblais se feront conformément aux données des

geotechniques et aux résultats des notes de calculs approuvées. Les modes opératoires seront

confumips\ﬁh_\ CTP, notamment en ce qui concerne le blindage et la protection des parois des fouilles.
Le P_ré;.i‘ taire proposera une organisation des travaux de fouille par phases de fagon & éviter des

amas trés importants de terre nuisibles 4 la circulation et aux vérifications des cétes en cours d’exécution.
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H veillera 4 ce que les amas de terre récupérable pour remblais soient soigneusement entreposés et
protégés 4 des endroits prévus dans 1’installation de chantier. Les terres de mauvaise qualité seront
identifiées et évacuées a la décharge publique ;

= Les bétons
Les bétons seront conformes au CCTP et en particulier au projet d’exécution, qui aura arrété les
formules de composition selon les cas de résistance désirée. Le Prestataire pourra opérer des
prélévements inopinés des bétons en cours de coulage, portera les dates, les traitera selon les conditions
du chantier et les enverra pour analyse au LABOGENIE au frais de I’Entreprise. Les quantités de béton
A prélever par phase seront arrétées en début de chantier avec I’entrepreneur ou son représentant. La
quantité totale de béton & prélever pour analyse sera comprise entre 0.50 m® et 1 m?;

= {.es aciers
Le Prestataire vérifiera la conformité des aciers au CCTP. Dans tous les cas, les fiches techniques
des aciers devront étre fournies par 1’entreprise.
Le consultant doit procéder aussi aux contrles suivants :
N - S'assurer que les aciers sont disposés sans contact avec le sol, en lots classés par diamétre et par
nuance d'acier, a 'entreposage ;
- Vérifier, 3 la mise en ceuvre, que les armatures sont parfaitement propres, sans aucune trace de
rouille non adhérente, de peinture, de graisse, de ciment ou de terre et de diamétre normalisé.

= Les coffrages
Dans le cas des coffrages en bois, les piéces ne doivent pas étre utilisées plus de deux fois si les
sparois intérieures n’ont pas été protégées contre 'humidité. Le Prestataire vérifiera les conditions de
stockage et la régularité des éléments mis en ceuvie ;

= Les échantilions
Tout matériel ou matériau devra étre agréé avant sa mise en ceuvre. Qu’il s’agisse de matériel
d’électricité, d'informatique, de plomberie sanitaire, de froid et climatisation, des ouvertures et des
huisseries, des revétements des sols comme des murs... des échantillons doivent étre présentés a
‘"approbation préalable de I’Ingénieur et du Maitre d’ouvrage ou de son Représentant, pour attester de la
conformité aux termes du contrat de I’entreprise. Ils seront systématiquement soumis a des tests ou 4 des
analyses aux frais de 1’entreprise. L’approbation devra étre sanctionnée par un procés-verbal signé au

moins des trois parties. Le Prestataire sera redevable de tout matériel qui s’avérerait défectueux et qui
aura tout-de méme €t mis en ccuvre sans ’approbation de I’Ingénieur et du Maitre d’ouvrage ;

* La conformité des travaux et les métrés de récolement
Le Prestataire vérifiera la conformité des travaux par rapport au projet d’exécution approuvé, et
évaluera au quotidien les quantités conformes effectivement mises en ceuvre, ceci pour tous les corps
d’état. Les quantités éventuelles A reprendre seront circonscrites, et les travaux qui y sont li€s seront
suspendus par un ordre de service. Dans tous les cas, toute la situation du chantier sera consignée dans
des rapports journaliers, hebdomadaires et mensuels ;

= Les rapports journaliers

Les rapports journaliers seront consignés dans un cahier de chantier pour tout ce qui concerne
directement I’évolution du chantier, et dans un journal de chantier pour tout ce qui concerne
’environnement du travail. Le cahier de chantier est un camet manifold triplis de format A4 quadrilié.
Les pages consécutives sont numérotées, et aucune page intermédiaire ne doit y manquer, | Les pages
surchargées sont tout simplement annulées avec une mention manuscrite ‘A ‘EE“p
dmgonalc eten gros caractéres ma_]uscules. )

- Uintitulé du Marché mentionnant le numéro du contrat ;
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- Ladatedujour;

- Laliste des personnes présentes & la réunion. Cette liste servira au pointage ;

- La restitution et/ou les échanges des pigces requises antérieurement ;

- Les observations portant sur |a réunion antérieure ;

- Lesréserves levées par rapport a la réunion antérieure ;

- Le report exhaustif de toutes les réserves non levées des réunions antérieures. Aucun justificatif ne dis-
pensera le report exhaustif de ces réserves, qui devront &tre récapitulées en fin de chantier pour étre
sanctionnées, car elles serviront i I'évaluation des préjudices éventuels ;

- Les observations sur le déroulement des travauy ;

- Les recommandations d’ordre technique ; '

- Les recommandations sur le plan administratif ;

- Lasignature par tous les participants.

Le journal de chantier est un carnet manifold triplis de format A4 quadrillé. Les pages consécutives sont
numérotées, et aucune page intermédiaire ne doit y manquer. Les pages surchargées sont tout simplement
annulées avec une mention manuscrite ‘ANNULEE’ portée en diagonale et en gros caractéres majuscules, .

Le rapport journalier du journal de chantier comportera en plus les rubriques non .exhaustives
suivantes :

- laliste du personnel de I'entreprise présente ce jour au chantier, avec la qualification de chacun ;

- Llestravaux envisagés dans la journée ;

- Ladescription du temps selon qu’il est pluvieux ou non, chaud ou pas, avec Iindication de la température
le matin, a midi et dans I‘aprés-midi ;

- lLesincidents éventuels survenus sur le chantier ; .

- Lesvisites des personnalités.

Le journal de chantier est tenu par la Maitrise d’ceuvre, et les rapports sont quotidiennement
verifiés, et corrigés, puis visés par le Prestataire qui garde une copie, et transmet des copies certifiées qui
feront foi & I'Ingénieur, au MINMAP et au Maitre d’Quvrage. En cas de litige, la copie du Maitre
d’Ouvrage fera foi.

* Les rapports hebdomadaires

Les rapports hebdomadaires consignent les travaux des réunions hebdomadaires auxquelles
assistent forcément ’Ingénieur et le Représentant du Maitre d’ouvrage. Ils sont remplis dans un cahier
de réunions hebdomadaires de chantier. Ce cahier est aussi un carnet manifold tripli de format A4
quadrillé. Les pages consécutives sont numérotées, et aucune page intermédiaire ne doit y manquer, Les
pages surchargées sont tout simplement annulées avec une mention manuscrite ‘ANNULEE’ portée en
diagonale et en gros caractéres majuscules.

Le rapport hebdomadaire du cahier de chantier comportera les rubriques non exhaustives suivantes :
L'intitulé du Marché mentionnant le numéro du contrat ;
- tadatedujour; .
La liste des personnes présentes a la réunion. Cette liste servira au pointage ;
La restitution et/ou [es échanges des piéces requises antérieurement .

- ~wsDbservations portant sur [a réunion antérieure ;
= ,L'ég.rés'éh, levées par rapport a la réunion antérieure ;

- Llereport éxhyustif de toutes les réserves non levées des réunions antérieures. Aucun justificatif ne dis-
pensera: I€:repbrt exhaustif de ces réserves, qui devront &tre récapitulées en fin de chantier pour étre
sanctionnéas; chr elles serviront & I'évaluation des préjudices éventuels ; )

- '« Les observatioffs sur le déroulement des travaux ;

Ry ,
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. - lesniveaux d’avancement des travaux et les consommations des délais ;

- Les travaux supplémentaires éventuels devant faire I'objet d’'un ordre de service ou d'un avenant ;

- Lesrecommandations d’ordre technique ;

- Les recommandations sur le plan administratif ;

- Lasignature par tous les participants.
Concernant plus particuliérement le respect des délais, le Prestataire élaborera des stratégies pour
rattraper les retards éventuels. Au cas ou le retard se justifierait, mention doit en étre faite et la durée de
ce retard doit &tre précisée. Dans le cas contraire, les pénalités des retards cumulés non absorbés seront
appliquées dans le dernier décompte,

= Les rapports mensuels
A la différence des rapports suscités, les rapports mensuels sont dactylographiés. IIs concement
plus particuliérement les récapitulatifs des métrés de récolement, et les projets d’attachement et des
décomptes. Ils comportent également les schémas des travaux effectivement exécutés en vue de la
production des plans de récolement, et les annotations utiles & 1’utilisation des installations diverses.
Quant aux décomptes, ils seront systématiquement établis pour permettre a Pentreprise de disposer des
moyens nécessaires 4 la poursuite des travaux sans interruption.

» Conservation des documents issus des rapports
Le Chef de Service, I’Ingénieur du marché, le responsable départemental du MINMAP,
{’Entreprise et le Prestataire lui-méme disposeront chacun d’une copie des rapports. Une copie
électronique (format pdf) sera transmise instantanément a la MATCo. Les copies des décomptes et des
procés-verbaux de réception seront transmises & I’ARMP par le canal du Maitre d’ouvrage.

6.1,3. APPROBATION DES PLANS DE RECOLEMENT DE L'ENTREPRISE

Les plans de récolement de toutes les parties de I"ouvrage seront produits par I’entreprise, de
‘préférence au fur et 4 mesure que ces parties sont achevées. Le Prestataire, qui a établi les schémas
d’exécution au fur et 4 mesure de la mise en ceuvre, vérifiera la conformité de ces plans pour les présenter
4 DP'Ingénieur et au Maitre d’ouvrage ou son Représentant pour validation avec la mention
‘RECOLEMENT CONFORME’.

6.1.4. RAPPORT FINAL
Le rapport final récapitulera au minimum :

- Toutes les réserves non levées depuis le premier jour des travaux jusqu’au dernler jour de la prononcia-
tion de I'achévement de ceux-ci par 'entreprise ;

- Les mesures correctives a apporter par rapport aux réserves non levées, leur évaluation ainsi que les
evaluations des préjudices ;

- Lles mesures a prendre par rapport a des travaux indispensables qui ne font pas partie du contrat de
I'entreprise et qui n"ont pas fait I'objet d’un avenant, ainsi que I'évaluation consécutive des travaux éven-
tuels en régie ;

- Les recommandations par corps d'état portant sur l'utilisation et la mise en service de 'ouvrage et des
équipements instailés.

6.2. PERSONNEL ET MOYENS DU PRESTATAIRE

6.2.1. PERSONNEL

Le personnel du Prestataire devra étre celui proposé dans sa soumission. Il
constitué des personnels techniques suivants :
- Un chef de Mission Ingénieur de Conception de Génie Civil ;
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Au moins un Ingénieur de travaux de Génie Civil.

Au moins un Technicien Supérieur en électricité générale ;
Au moins un Technicien supérieur en plomberie

Le personnel administratif sera celui de sa soumission.

+ Remplacement du personnel

En cas de changement, un agrément de personnel devra étre sollicité auprés du Maitre d’ouvrage. Dans

tous les cas, le personnel ne peut &tre changé & plus de 25%. Le personnel remplacant doit justifier d’une
compétence supérieure ou tout au moins équivalente au personnel remplacé, Les frais de remplacement doivent
étre déduits des décomptes du prestataire, selon les montants du tableau suivant :

N° Personnel remplacé Montant des frais en francs CFA,
1 Remplacement du Chef de Mission Ingénieur de 200 000
Conception de Génie Civil .

2 Remplacement I’Ingénieur des travaux de Génie Civil. 150 000
3 Remplacement du Technicien Supérieur en Electricité 125 000
4 Remplacement du Technicien supérieur en plomberie 125 000

Si un personnel est absent et n’est pas remplacé, I'Ingénieur et le Représentant du Maitre

d’ouvrage effectueront le calcul du montant & déduire correspondant & la prestation que ce personnel
aurait dit fournir durant son absence, conformément au détail des prix établi dans les offres du prestataire.
Les fiches de présence ou les listes de présence non surchargées serviront de base de calcul.

<+ Attributions du personnel

Les attributions du personnel sont les sutvantes : :

',./-,.

L : \\_ =)
-6.2.2.% MAT

Le Directeur Général définit les orientations de sa structure de fagon discrétionnaire, Par aifleurs, it signe
les attachements et les décomptes aux ctés du Maitre d’ouvrage. Il fournit toutes les piaces adminis-
tratives exigibles par le canal de son Responsable Administratif et Financier. I met les moyens 3 la dis-
position de sa structure. Il est l'interlocuteur direct du Maitre d’ouvrage ;

Le Chef de Mission supervise tous les aspects d’ordre technique du projet. If est Vinterlocuteur direct de
'Ingénieur du marché et du Chef de service du marché. Il établit les notes de calcul de structures confpr-
mément  la réglementation et prend en compte dans le projet d’exécution. If veille également  I'appli-
cation des régles autres que les calculs de structures, notamment les procédés de mise en ceuvre, les
métrés prévisionnels, les métrés de récolement. Il participe obligatoirement 3 toutes les visites du chan-
tier par le Maitre d’Ouvrage ou son représentant ;

LIngénieur des Travaux de génie civil suit au quotidien 'exécution effective des travaux, relévent les
dimensions des quantités des travaux. Il tient le journal du chantier, les réunions hebdomadaires, vérifie
et pré valide les attachements et rend compte au Chef de mission Celui-ci vérifie la cohérence des nie-
sures et procéde aux calculs ;

Le Technicien Supérieur en électricité vérifie 'exécution effective des travaux d’électricité aux différentes
phases de construction et rend compte I'Ingénieur de suivi (Ingénieur des Travaux) qui vérifie la confor-
mité au CCTP. Hl valide le plan d'exécution en électricite ;

Le Technicien Supérieur en plomberie vérifie I'exécution effective des travaux de plomberie aux diffé-

=~ rentéghases de construction et rend compte 4 'Ingénieur de suivi {Ingénieur des Travaux) qui vérifie la
. - conform

au CCTP. Il valide le plan d’exécution en plomberie.
IEL '

Le matériel|du Prestataire sera celui proposé dans sa soumission. I sera au minimum constitué

-~ .des matériels suivants :

- . Un (01} ordinateur de bureau ;
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- Un (01) imprimante format A4 ;
- Un (01) ordinateur portable ;
- Un (01) véhicule de liaison.

En cas de non-existence d’un matériel minimum requis, I’Ingénieur opérera les retenues de
Ppénalités suivantes non remboursables, déduites sur les décomptes. Le matériel doit justifier d’une qualité
équivalente et satisfaire les attentes du Maitre d’Quvrage.

Ne Désignation du matériel Nombre Montant joumnalier de la pénalité par
d’ordre minimal prévu | matériel manquant en francs CFA

1 Ordinateurs de bureau 1 15 000

2 Imprimante format A4 1 15 000

3 Ordinateur portable 1 15 000

4 Véhicule de liaison 1 25000

- < Matériel complémentaire requis

En plus du matériel minimum requis, le prestataire pourra avantageusement disposer dans son
‘offre le matériel suivant : Logiciel de dessin type AUTOCAD.

Une fois prévue dans 1’offre, le remplacement ou la non-existence sur le chantier dudit matériel
entrainera les pénalités ci-aprés. L’Ingénieur opérera les retenues de pénalités suivantes non
remboursables, déduites sur les décomptes

N° | Matériel ou logiciel remplacé Montant des frais en francs
CFA
1 Remplacement du logiciel de dessin AUTOCAD 1 000 000

6.2.3. MOYENS MIS EN PLACE

Le Consultant devra assurer le soutien logistique complet & tout le personnel mis en place
(secrétariat, moyens de transport suffisants, moyens de communications, matériels informatiques
Jerformants, matériels de suivi des mesures HSE, etc..).

Les bureaux pour le personnel clé de la mission de contrble seront mis a disposition par
I’entreprise titulaire du marché des travaux.

Le Consultant devra toutefois assurer les logements appropriés & son personnel & proximité du
chantier,

7. LIVRABLES

Les livrables sont les rapports périodiques indiqués dans la section 6.1 a produire par le
consultant.
8. DUREE DE LA PRESTATION

La durée prévisionnelle de la prestation est de neuf (9) mois.
9. QUALIFICATION DU CONSULTANT

* La prestation sera exécutée par un consultant spécialisé en études et controle des travaux de génie
civil, ayant une expérience d’au moins dix (10} ans et ayant réalisées des misstons similaires (contréle
des travaux de construction de bétiments divers, en zone rurale d’accés difficile et dans les aires
protégées. Ce cabinet devra mobiliser les consultants pour pouvoir exécuter la Mal nSe dm ans le
délai fixé ci-dessus. 1l s’agira notamment : (I Yy
- Un chef de Mission, Ingénieur de Conception de Génie Civil, titulaire un dlpfome d'Ingem
. Génie Civil (BAC + 5) ou tout autre titre équivalent délivré par un éta
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au moins 5 ans d'expérience générale et au moins 2 ans d’expérience cumulée dans le contrdle
des travaux de génie civil avec au moins 2 références similaires ; .

- Un Technicien Supérieur de Génie Civil de niveau Bac+2 au moins en génie-civil avec au moins
5 ans d'expérience professionnelle et avoir réalisé au moins deux prestations similaires pour une
durée cumulée d’au moins deux ans ;

= Un Technicien Supérieur en électricité générale de niveau BTS en électricité ou Génie-électrique
ayant au moins 5 ans d'expérience professionnelle ;

-~ Un Technicien Supérieur en plomberie ayant au moins 5 ans d'expérience professionnelle.

LY

80




PIECE N°6. PROPOSITION TECHNIQUE -
TABLEAUX TYPES
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6.A.LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]
A - " - F) .
. A : [Nom et adresse du maitre d’ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre 3 préciser], avons I"honneur, conformément 4 votre DAC N° .....du....relatif a........,
+ de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la prestation objet dudit DAQG.

Au cas ol cette proposition retiendrait volre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du
personnel proposé & entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition
technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du confrat.

* Veuillez agréer, Madame/Monsieur................. , 'expression de notre parfaite considération./-

Signature du représentant habilité :
Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat :
Adresse :
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6.B. REFERENCES DU CANDIDAT )

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 4 5] derniéres années qui illustrent Ie mieux vos
qualifications

A I’aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission pertinente que
votre société/organisme a obtenue par contrat, soit en fant que seule société, soit comme I'un des principaux

partenaires d’un groupement. .

Nom de la Mission : Pays :

Lieu: Personnel spécialisé fourni par votre
société/organisme (profils) : .

Nom du Client; Nombre d’employés ayant participé 4 la
Mission :

Adresse : Nombre de mois de travail ;
durée de la Mission :

Délat : *

Date de démarrage : Date d’achévement : Valeur approximative des services

(moisfannée) (mois/année) (en francs CFA HT) :

Nom des prestataires associés/partenaires éventuels : Nombre de mois de travail de spécialistes *

fournis par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I’équipe) :

Descriptif du projet : :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :

e e—a
e . I

Produire justificatifs




6.C.OBSERVATIONS ET SUGGESTIONS DU CONSULTANT SUR LES
"TERMES DE REFERENCE ET SUR LES DONNEES, SERVICES ET
INSTALLATIONS DEVANT ETRE FOURNIS PAR L’AUTORITE
CONTRACTANTE

Sur les termes de référence :
1.

‘2,
3.
4.

5.

Sur les données, services et installations devant étre fournis par le Maitre d’Ouvrage :
1.
L]

2.

3.
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6.D.DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE TRAVAIL
PROPOSESPOUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et le plan de travail sont les éléments essentiels de la proposition
technique. Il est suggéré de présenter la proposition techmigue (10 pages maximum, y compris les tableaix et
graphiques) divisée en trois chapitres :

a) Conception technique et méthodologie,

&) Plan de travail, et .

¢) Organisation et personnel

a) Conception technigue et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d'expliquer la maniére dont
vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des prestations, la méthodolagie pour exécuter les
activités et obtenir les résultats attendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez mettre en relief les probiémes a
résoudre et leur importance et expliquer la conception technigue que vous adopterez pour ce faire. Vous devrez
en outre expliquer la méthodologie que vous avez !'intention d’adopter et sa compatibilité avec la conception
proposée.

b) Plan de travail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principales activités que comprend la mission, leur
nature et durée, échelonnement et interrelations, les jalons {y compris les approbations intermédiaires de
Lawtorité contractante) et les dates de présentation des rapports. Le plan de travail proposé doit étre compatible
avec la conception technique et la méthodologie, montrer que les termes de référence ont été compris et pewvent
étre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les rapports, croquis et
tableawx qui constituent le produit final doivent étre inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personne! (4G) doit
étre compatible avec le programme de Travail (4H)

c) Organisation et persomnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure et la composition de votre
équipe. Vous donnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom de ’expert responsable et une liste
du personnel clé et d’appui proposé.

4
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v

6.E. COMPOSITION DE L’EQUIPE ET RESPONSABILITES DE SES

MEMBRES
1. Personnel technique/de gestion
Expérience globale
S e & Expéricnce dans des
PR (ours, mois, P -
Nom Spécialisation années) services similaires Poste Attributions
(jours, mals, années)
2. Personnel d’appui (siége et local)
*
Expéricace globale
[;jnurs, mguis Expéricnce dans des
Nom Spécialisation années) ’ services similaires Poste Attributions
(jours, mois, années)

b




6.F. MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL
SPECIALISE PROPOSE

|30 (=3 e eaee s
e ettt ee e et e e e Nomdu Candidat : . ................}
veviene.Nomdelemployé i ..o e Ce v iiabeee e P
.............. PRI 6 (01 {5151 (.14 S
................ 7o T
..... B e e tiaiseieaiaaeeseataaae et teenenaannaenaananenneass... Date de naissance ;.
....................... Nombre d’années d’emploi par le Candidat :........cccecreeeererennrnne... Nationalité : . .
...... crreereseieiieaaeaaa.. .. Affiliation a des associations/groupements professionnels® . .......
Attributions spécifiques :................... e e aeaee s

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation et de I'expérience de ’employé les
plus utiles

a ses attributions dans le cadre de {a mission. Indiguer le niveau des responsabilités exercées par luifelle lors,de
missions antérieures, en en précisant la date et le lieu. ]

Formation : .

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de ’employé, en
indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation, ainsi
que les dipldmes obtenus.]

Piéces Annexes :

- Copie certifiée conforme du dipl6me le plus élevé et éventuellement une attestation de 1"ordre du corps
de métier

= Attestation de disponibilité .




Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser Ia liste des emplois exercés par 'employé depuis la fin de ses études par ordre

chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de

Pemployeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix dernicres anndes, préciser en outre le type
. d’activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références.]

Connaissances informatiques :
« [Indiguer, le niveau de connaissance]

Langues :

* [Indiguer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/mayen/ bonfexcellent, en ce qui concerne la
langue lue/écrite/ parlée.]

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte de
ma situation, de mes qualifications et dec mon expérience.

s Dae:........ Cedeeenaiatiieeaeaan
[Signature de I'employé et du représentant habilité du consuliant]
Jour/imois/année
NomdelPemployé:...ocoviniiniiainninnnan. et e4iteeateseatteattae e teaaeen
Nom du représentant habilité : ............... Cerieaemateriaeeanaa e e eeenerieeiaae s
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6.G.CALENDRIER DUPERSONNEL SPECIALISE

A .
{ ' . Personnel (sous forme de graphique & barres)® Total personnel/mois
°l  Nom. Rapports &
- i fournir
K | e 1 3 10 {1112 | n |siege| 5" Total
: . .
Per}‘ﬁu:_:@_l;. -
[Siege] x
1
|Tem}
v/l s
2
- LI
n
SR Y
Total partiel
Total o R
Rapports d fournir ;

Durée des activités :

3

Signature : (Représentant habilité)

Nom :
Tiire :

Adresse :

Les mois sont comptés & partir du debut de Ja missiop. Par chaque agent indiquer séparément affectation au sidge ou sur le terrain.
Travail sur le terrain signific travail exccuté en dehors du sidge du consuliant




6.H. CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser 1a nature de P’activité

fMais ou semaines @ compter du début de la mission]

I s B¢ @ 5 @ [7° [B O 07 |il1° 12f

Activité (tiche)

B. Achévement ct soumission des rapports

Rapports Date

1. Rapport initial

2. Rapports d’avancement a.
Premier rapport
d’avancement

b. Deuxiéme rapport
d’avancement

3. Projet de rapport final

4. Rapport final
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PIECE N°7. PROPOSITION FINANCIERE
TABLEAUX TYPES
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: RECAPITULATIF DES TABLEAUX TYPES

7.A.Lettre de soumission de la proposition fInanci€re........voinnsiiessssiesssinissssessissssnees 94
J1.B.Etat récapitulatif des COMS ...t et ssssssnssossssssssnsnsrestossosssssassonsanes 95
7.C.Ventilation des colits par activité tetemeemeressasteaseriaetatsate e Sesares SRR eSA RIS SR RER R B SRS R SRS R SR AR A SR O S 96
7.D.Coiits unitaires du personnel Clé. ... s 97
‘7.E.Coﬁts unitaires du personnel d’eXECULION ....uuvrceensreriiisiismesssismesnissnsesssnssssassinratssrsnsssssssnsssassss 98
7.F.Ventilation de la rémunération par aCtiVite........ccciimeesenisinnisinssiismrnsasesssssssssssssessnenensas .99
7.G.Frais remboursables par activite. reereneseeseeeeeaesasessassaEeEas st saRaeR e s e s n R na st sbea b 100
T HLFEIS QIVEIS .everserirerssicassnesseneserssensarsnsrssrsesssstssbasssssssssassssssmorsssssesstessasassonasasrasnssassssstors sasssasassanes 101
7.1.Cadre du borderean des prixX URITAIIES ........cvimrvesssssesraorssssranssassasssasssasssessanssssarassnssarresssstssssaes 102
"7.].Cadre du détail esStimatif.........cooeevrveeeereene . reremessenerasaset bt e et et sas e e s arenns 103
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7.A.  LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION
FINANCIERE

[Lieu,- date]
A : [Nom et adresse du Maitre d "‘Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué]

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, avons I’honneur de vous proposer nos services, a titre de prestataire, pour [titre
des services] conformément & votre Avis d’Appel d’Offres n® [& indiquer] en date du [dare] et a
notre Proposition (nos Propositions technique et financiére). .

Vous trouverez ci-joint notre Proposition financiére qui s’éléve & [montant en lettres et én chiffres
ainsi que le(s} lot(s) et la clef de répartition francs CFA/devise, le cas échéant]. Ce montant net
d’impbts, de droits et de taxes, que nous avons estimé par ailleurs a [montant(s) en lettres et en

chiffres].

1

Notre Proposition financiére a pour nous force obligatoire, sous réserve des modifications résultant
de la négociation du Contrat, jusqu’ I’expiration du délai de validité de la Proposition, c’est-a-
dire jusqu’au fdate].

Nous savons que vous n’étes tenueftenu d’accepter aucune des propositions regues. °
Veuillez agréer, Madame/Monsieur, I’assurance de notre considération distinguée.

Signature du représentant habilité
: Nom et titre du signataire :

Nom du R
Candidat :
Adresse ;
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7.B.  ETAT RECAPITULATIF DES COUTS

Coiits Monnaie(s)( 7) Montant(s)

Sous-total

Impdts, droits, taxes, et autres charges fiscales

Montant total de la Proposition financiére
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7.C.  VENTILATION DES COUTS PAR ACTIVITE

Activité no :

Activité no :

Deseription : |

Composantes du prix

Rémunération

Frais remboursables

Frais divers

Sous-total

Monnaie(s)

Montant(s)
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|

}

1.D.

COUTS UNITAIRES DU PERSONNEL CLE

Noms et prénoms

Qualification/
fonction

Cofit
horaire

Coiit
journalier

Coiit
mensuel
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7.E.  COUTS UNITAIRES DU PERSONNEL D’EXECUTION

Noms et prénoms

Qualification/
fonction

Coiit
horaire

Coiit
journalier

Coiit
mensuel
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7.F.  VENTILATION DE LA REMUNERATION PAR
ACTIVITE

Activité n° :

Nom :

Noms

Paste

Apport

Rémunération
taux de change

Montant

Personnel permanent
Personnel local
Consultants extérieurs
Total général

9%

o




7.G.  FRAIS REMBOURSABLES PAR ACTIVITE

Activité n° : Nom :
No | Description Enité Quantité Prix Montant
unitaire total

1. | Voyages aériens internationaux par voyage

2. | Frais de voyage divers par voyage

3. | Indemnité de subsistance par jour

4. | Frais de transport locaux

5. | Loyers de bureaux/logement/ )

services de bureau

Total général

100




Activité n° :

7.H. FRAIS DIVERS

Nom :

No Description Unité Quantité Prix Montant
unitaire total
1. | Frais de communications entre
et .
(téléphone, fax, e-mail)
.1 2. | Rédaction, reproduction de rapports
3. | Matériel : véhicules, ordinateurs, etc.
4, i Logiciels

| Total général
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1.1 CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

s ’&“?ﬁﬁ‘i’m C T
; oA AN AR AU ) frid B
z]%ig‘-?%‘g% éﬁ%ﬂmﬁ ?fi? iﬁ g&g@%ﬁ%
PERSONNEL:CLEF _
Chef de Mission H/Mois
Chef Chantier H/Mois
Technicien Supérienr en électricité H/Mois
1.4 | Technicien Supérieur en Plomberie - | ‘H/Mois
3 |FRAIS REMBOURSABLES
3.1 |Frais de voyages divers par autobus U
3.2 | Indemnité de subsistance Mois
33 Frais fie communications (téléphone, fax, Mois
e- mail)
3.4 |Frais de fonctionnement Mois
4 |REDACTION, RAPPORTS R C ' o,
41 Plan d'action des activités de la Maitrise
" {d’ceuvre u
4.2 Rapport de l’approbanon du projét d’exe- _
“" leution - - u
43 Rapports mensuels et attachements men-
suels 4
4.4 |Rapport final ‘et recommandations Su
5 AMORTISSEMENT DES MOYENS
LOGISTIQUES
5.1 }Ordinateur de bureay’ : N ' '
5.2 | Imprimantes format A4 u
5.3 | Ordinateunr portable u
5.4 |Logiciel de dessin type AUTOCAD u
5.5 | Véhicule de haison . u
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7.J.  CADRE DU DETAIL ESTIMATIF

oy
RESE

ki

(6) ; &?ﬂ’ LTS
e

: s cnl

e ; R T A & ek ."_.5 %ﬁg&a}‘gﬂ;&g '-
Chef de Mission/conducteur de
travaux

Chef Chantier

Technicien Supérieur en électricité

1.2
1.3
1.4

Technicien Supérieur en Plomberie -

FRAIS REMBOURSABLES

Wl Wlle]| W

3.1

* Frais de voyages divers par autobus

3.2

Indemnité de subsistance

1 33

Frais de communications (téléphone,
fax, e- mail)

34

Frais de fonctionnement

" REDACTION, RAPPORTS

wlwo] v | v

Plan d'action des activités de la

. 14 Maitrise dceuvre “

Rapport de 1’approbation du projet )

421 L. . : u 1

- d’exécution :

Rapports mensuels et attachements

43 u 1
mensuels

4.4|.  Rapport final et recommandations u '8

5 AMORTISSEMENT DES 1
MOYENS LOGISTIQUES

51{ Ordinateur de burecau u

5.2|- Imprimantes format A4 u

5.3 Ordinateur portable

Logiciel de dessin type AUTOCAD

- Véhicule de liaison
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PIECE N°8. MODELE DE MARCHE.
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LETTRE COMMANDE N° /M/MINFOF/CSPM/2025 PASSE APRES APPEL D’OFFRES
NATIONAL RESTREINT N° /AONR/MINFOF/UGFC/CSPM/2025 DU POURLE
* RECRUTEMENT D'UN BUREAU I’ETUDE POUR LE CONTROLE ET LA SURVEILLANCE
DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA BASE VIE DU PARC NATIONAL DE CAMPO

MA’AN
MAITRE D’OUVRAGE : MINFOF.
TITULAIRE : [indigquer le titulaire et son adresse complete]
B.P: ,Tel Fax:
N°R.C: N° Contribuable: RIB :

*OBJET : CONTROLE ET LA SURVEILLANCE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA BASE
DU PARC NATIONAL DE CAMPO MA’AN

LIEU : Parc National de Campo Ma’an

DELAID’EXECUTION : Neuf (09) mois

MONTANT ENFCFA
rTC
HTVA
' T.V.A
ATR
Net & mandater
FINANCEMENT : FONDS COMMUN-PSFE
 IMPUTATION :4.6.1.1.5
SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE
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Entre

L’ Administration camerounaise, représentée par le par le Ministre des Foréts et de Ia Faune

Dénommeée ci-aprés « Le Maitre d’Ouvrage»

D'une part,

Et

Le prestataire ..ovovecviiiivneerncececnrersrenanes

B.P: Tel Fax :
N°R.C: N°Contribuable:
Représentée par Monsieur , son Directeur Général, dénommée

ci-aprés «le prestataire»

D'hutre part,

1l a été convenu et arrété ce qui suit:
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Titre IV : Détail ou Devis Estimatif (DE)

107




PAGE.ciamivenssssseres ETDERNIERE DE LA LETTRE COMMANDE
N° {M/MINFOF/CSPM/2025 PASSE APRES APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT
N° {AONR/MINFOF/UGFC/CSPM/2025 DU POUR LE RECRUTEMENT D'UN
BUREAU D’ETUDE POUR LE CONTROLE ET LA SURVEILLANCE DES TRAVAUX DE

CONSTRUCTION DE LA BASE VIE DU, PARC NATIONAL DE FARO

DELAID’EXECUTION : Neuf (09) mois calendaires
Montant du marché en FCFA :

[ITC

HTVA

T.V.A

ATR

Net a mandater

Lu et accepté par le prestataire

ﬂieu], T ettt ssas s e ree e s e sesaer e

Signé par

[L’Autorité Contractante]

[lieu‘], 7 R

Enregistrement

[[ieu], JBe et st st e e nesen e e e e nnnaes
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PIECE N°9. MODELES OU FORMULAIRES
' TYPES A UTILISER PAR LES
SOUMISSIONNAIRES
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. TABLE DES MODELES
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Annexe n°4 : Mode¢le de caution d'avance de démarrage . ...................
Annexen®5 Modele de fiches de présentation du matériel . ................... )
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.

ANNEXE N°1:DECLARATIOND’INTENTION DE
SOUMISSIONNER

A insérer en annexe a la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :
Fonction ;

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d”Appel
d'Offres National n°findiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, I’intention de soumissionner pour cet Appel d’Offres.

Fait a le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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i,

o [signature de la bandue]

ANNEXE N° 2: MODELE DE CAUTION DE SOUMISSION

Organisme financier: .
Référence de la Caution NP... ... v veeeeveeeeereeeeeeeeeeeeeseeeseeoes see e oo

A [indiquer le Mairre d’Ouvrage ou Maitre d’Owvrage Délégué et son adresse], « le Maitre d’Ouvrage
ou Maitre d’Ouvrage Délégué »

4

Attendu que Ientreprise..............uiveeccenccerenreeceeennno, Ci-dessous désignée « le soumissionnaire
», a soumis son offre en date du ............... rristsnsertanane et e anans Pour [rappeler I'objet de I'Appel
d'Offres], ci-dessous désigné « I"offren, et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire
équivalant & findiguer le montant] francs CFA,

NOUS . vttie i eerisseessenestes e e ermsmsemssessomnessssanss .

{Nom et adresse de la bangue], TePréSENtEE PaT...........ceoceoeeveoeoeooeereeneeseess [noms des
signataires], ci-dessous désignée «la banque», déclarons garantir le paiement au Maitre d"Ouvrage ou
au Maitre d’Ouvrage Délégué de la somme maximale de findiguer le montant] Francs CFA, que la
banque s’engage & régler intégralement au Maitre d’Ouvrage ou au Maite d’Ouvrage Délégusé,

s’obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.
Les conditions de cette obligation sont les suivantes

31 le soumissionnaire retire son offre pendant la péricde de validité prévue dans le Dossier ¢’ Appel
d’Offres;

ou Si le soumissionnaire, s’étant vu notifier Iattribution du marché par le Maitre d’Ouvrage ou {e Maitre
d’Ouvrage Délégué pendant ia période de validité:

L ]

~ ometa signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire;
Nous nous engageons & payer a [Maitre d’Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué] un montant allant
jusqu’au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans
que le Maitre d’Ouvrage ou Maitre d*Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendun
toutefois que dans sa demande Ie Maitres d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué notera que le montant
qu’il réclame lui est dii parce que I'une ou I'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont
remplies, et qu’il spécifiera quelle (s)condition (s) a (ont) jous.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d’Ouvrage
ou Maitre d’Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour
inclus suivant 1a fin du délai de validité des offres. Toute demande de [ie Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué] tendant 4 la faire jouer devra parvenir 2 Ia banque, par lettre recommandée avec
accuse de réception, avant la fin de cette période de validité.

Y

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais, Les
tribupaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concemne le présent
engagement et ses suites.

Sighe€™ .. er

authentifié par la bangue L OO ,

- A
Y (- S tetranunnans) Verrearrarans vme anay
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

L] - .
Organisme financier:
Référence de la Caution : N v v it ceererceisissonmremnionisissssssnss son svs anas

Adressée a findiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-dessous
désigné « le Maitre d"Ouvrage»

AENAUGUE... o1 e rs correreirmresinsmssrsne s e
du prestataire], ci-dessous désigné «le

Fournisseur ou du prestatairen, s’cst engagé, en exécution du marché désigné «le marchén, & réaliser
[indiquer la nature des fournitures et services connexes]

remerereteneasssanerenere see vee eees JHOM €1 Adresse du fournisseur ou

Attenduqu’ileststipulédanslemarchéqueleFournisseurremettraauMaitred’Ouvrageou au Maitre d’Ouvrage Délégué un
cautionnement définitif, d’un montant égal & [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5%] du montant de la
tranche du marché correspondant, comme garantie de 1’exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux
conditions du marché, . *

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, o1 e ereeresrarereseseasscsesnesssesressraes e eeettueeateseaseesseseasesasetnieeneRerenEaEaLes R ere A nn et senar et bR SR rnes reveseeserrmeratsreseres
[nom et adresse de banque],
TEPTESCIEEDAT ... 1ve +es res wserrmesaasissensnssseessem s s ee e s o4 h bbb R AL SRS s
[noms des signataires],

ci-dessous désignée « 1’organisme financier », nous engageons  payer au Maitre d"Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage
Délégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Fournisseur ou le prestataire n’a pas satisfait 4 ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer
le paiement nisouleverdecontestationpourquel que motif que ce soit, toute somme jusqu’a concurrence de la somme
(SO OOV U [en chiffies et en lettres].

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d’une
obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cavtionnement définitif et nous dérogeons par la
présente A la notification de toute modification, additif ou changement.

v

e was seaa
.

Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de sa signature et dés notification du marché. La
caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) 2 compter de la date de réception provisoire des fournitures.

Aprés ledélai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée sans aucune forme des
procédure,

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué au titre de la
présente garantie doit étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue i la banque pendant
la période de validité du présent engagement.

Leprésentcautiormementdéﬁnitifestsoumispuursoninterprétationetsonexécutionaudroitcamerounais.Lestribuna
uxcamerounaisserontseulscompétentSpourstatuersurtoutcequiconcemele présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par I'Organisme financier
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTION D'AVANCE DE
DEMARRAGE

Banque: référence, adresse...... ... ....

Nous soussignés (banque, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compie
€ Lur et st et b et e st e e [le titulaire], au profit du Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué] («Le bénéficiaires) '

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant
QUB irininernierienneeennrniees [le titulaire] ne s’est pas acquitté de ses obligations, relatives au
remboursement de I’avance de démarrage selon les conditions du marché ........ooveoveeoeoooooenn
11 RO ceven relatif aux prestations findiquer l'objet des presiations, les références de
l'dppel d’Offies et le lot, éventuellement], de 1a somme totale maximum correspondant & ’avance de
[vingt 20)%]} du montant Toutes Taxes Comprises du., marché
N ettt s -payable dés la notification de I’ordre de service correspondant,
SOMt:..uveiiiesicseseenrecssrnsrsssesstresseessssensees saeooe TrA0CS CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés virement des parts respectives de cette
Avance Sur les COMPIES e .......cevecmiicrmsnsssenmssenssssssssesesnsesnnnenns [1€ tittilaive] ouverts auprés de la
bangue sous - le

Elle restera en vigueur jusqu’au remboursement de ’avance conformément  Ia procédure fixée par le
CCAP. Toutefois, le montant de la caution sera réduit proportionnellement au remboursement He
PPavance au fur et 4 mesure de son remboursement,

La loi et la juridiction applicables & la garantie sont celles de la République du Cameroun.
Signé et authentifié par la banque Q... ... cveeoenreeerrs e ern ol

...............................

[signature de la banque]
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE FICHES DE PRESENTATION DU

MATERIEL

NO

désignation

quantité

Propriétaireflocation

Annce d’obtention

Justificatif

It5 &\




PIECE N°10. CHARTE D’INTEGRITE ‘

Charte d’intégrité

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »

I. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu’aucun des membres de notre

groupement et de nos sous-traitants n’est, dans I’un des cas suivants :

1.1)

1.2)

1.3)
1.4)

1.5)

1.6)

A}

étre en état ou avoir fait 1’objet d’une procédure de faillite, de liquidation, judiciaire, de
cessation d’activité ou étre dans toute situation analogue résultat d’une procédure de méme
nature ;

avoir fait I’objet d’une condamnation prononcée depuis moins de cinq ans par un jugement
ayant force de chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation ou de I’exécution
d’un marché ou d’un accord-cadre ; .
en matiére professionnelle, avoir commis au cours des cinq derniéres années une faute grave
a 'occasion de la passation ou de I’exécution d’un marché ou d’un accord-cadre ;

n’avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité sociale
ou nos obligations relatives au paiement des impots selon les dispositions légales ;

figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, dans le cadre de la passation ou de 1’exécution d’un
marché ou d’un accord-cadre ;

s’étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés dans
le cadre du processus de passation du Marché ou de ’accord-cadre.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu’aucun des membres de notre groupement et de nos
sous-traitants n’est, dans ’une des situations de conflit d*intérét suivantes :

2.1)

2.2)

2.3)

. 2.4).

£

R .

actionnaire contrdlant le Maitre d’Ouvrage ou filiale contrélées par le Maitre d’Ouvrage, i
moins que le conflit en découlant ait été porté 4 la connaissance de I’ Autorité chargé des
marchés publics et résolu sa satisfaction ; .

avoir des relations d’affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre d’Ouvrage
impliqué dans le processus de sélection ou le contréle du marché en résultant, 4 moins que le
conflit en découlant ait été porté 4 la connaissance de I’ Autorité chargé des marchés publics
et résolu a sa satisfaction ;

controler ou étre contrdlé par un autre sournissionnaire, &tre placé sous le contrdle de la méme
entreprise qu’un autre soumissionnaire, recevoir d’un autre soumissionnaire ou attribuer 4 un
autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme
représentant légal qu’un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des
contacts avec un aufre soumissionnaire nous permettant d’avoir et de donner accés aux
informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d’influencer les

“décistong du Maitre d’Ouvrage ; :
P L P . - . > - . -
.ctreengaghpour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer incompatible

avec nos-miis§ions pour le compte du Maftre d’Ouvrage ;

-~ 2.5) "dans"le cas ‘d\une procédure ayant pour objet la passation d’un marché de travaux ou de

fournitures au}d’un accord-cadre :
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i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés & un consultant qui a préparé des
spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de
mise en concurrence consideree ;

. ii) &tre nous-mémes ou 1’une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou
devant I'étre, par le Maitre d’Ouvrage pour effectuer la supervision ot le contrfle des
travaux dans le cadre du Marché ou de 1’accord-cadre.

3. Sinous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons
d’une personnalité juridique et d’une autonomie financiére et que nous sommes gérés selon les régles
de la comptabilité Publique ou privée respectivement, que nous ne sommes pas sous la tutelle du

. Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué concemné, sauf autorisation expresse de I’ Autorité
chargée des Marchés Publics.

4. Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d’Ouvrage, qui en informera I’Autorité
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 a 3 qui précédent.

5. Dans le cadre de la passation et de I’exécution du Marché ou de ’accord-cadre :

5.1) Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou

A omission) destinée & tromper délibérément autrui, 4 lui dissimuler intentionnellement des

éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations

1égales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.2) Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de mancuvres déloyales (actions ou

omission) contraires 4 nos obligations légales ou réglementaires et/oun violer ses régles
internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.3) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons

pas directement ou indirectement, a (i}toute personne détenant un mandat législatif, exécutif,

administratif ou judiciaire au sein de I’Etat, qu’elle ait é&t¢ nommée ou élue, a titre permanent
ou non, qu’elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (ii) toute autre
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute aufre personne définie
comme agent public dans I’Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour
une autre personne ou entité, afin qu’il accomplisse ou s*abstienne d’accomplir un acte dans

Pexercice de ses fonctions officielles.

5.4) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou accorderons

pas directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou
- travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature,
pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu’elle accomplisse ou s’abstienne
d’accomplir un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou professionneiles.

5.5) Nous n’avons pas promis, offert ou accorde et nous ne promettrons pas d’acte susceptible

d*influencer le processus de passation du Marché ou de 1’accord-cadre au détriment du Maitre

d’Ouvrage et notamment, aucune pratique anticoncurrentieile ayant pour objet ou pour effet
- d’empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant

limiter 1’acces au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d’autres entreprises.

+ 6. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d’ouvrage
3 examiner les documents et pidces comptables relatifs 4 la passation et I’exécution du Marché ou de *
I"accord-cadre et 4 les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par ’ARMP ou par tout
autre corps de contrdle de I’Etat P

7 Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants;ﬁe nous conformeg
aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous nous ex DSONS aux sanctions)

. prévues par les lois et réglement en vigueur. S

wr

L4

Signature :




Nom :

Diiment habilité & signer I’offre pour et au nom de :
En date du
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PIECE N°11. ENGAGEMENT SOCIAL ET
ENVIRONNEMENTAL




INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage »
MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvragey»
Dans le cadre de la passation et de I’exécution du Marché :

1) Nous nous engageons & respecter et 4 faire respecter par les membres de notre groupement,
I’ensemble de nos sous-traitants les normes environnementales et sociales reconnues par
la communauté internationale parmi lesquelles figurent les conventions fondamentales de
I’Organisation Internationale du Travail (OIT) et les conventions internationales pour la
protection de I’environnement en cohérence avec les lois et réglement applicables hu
Cameroun.

2) En outre, nous nous engageons également 4 mettre en ceuvre les mesures d’atténuation des
risques environnementaux et sociaux, dans la notice d’impact environnemental et social
fournie par le Maitre d’Ouvrage.

3) Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d’ouvrage 4 examiner les documents et piéces comptables relatifs 4 la passation ‘et

Pexécution du Marché et 4 les soumetire pour vérification aux auditeurs désignés par
I’ARMP. '

Signature :

Nom :

Diment habilité 4 signer I’offre pour et au nom de :
En date du '
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MODELE DE DECLARATION D’ENGAGEMENT DE LA KFW

Intitulé et numéro de PAppel d’Offres : Appel d’Offres National ou International N° / du
en vue de (libellé de I'appel d’offre).
s A: Monsieur le (Maitre d’Ouvrage)

1. Nous reconnaissons et acceptons que la KfW ne finance les projets du Maitre d’Ouvrage Tqua -
ses propres conditions, qui sont déterminées par la Convention de Financement conclue avec le
Maitre d’Ouvrage. En conséquence, il ne peut exister de lien juridique entre la KfW et notre
entreprise, notre joint-venture ou nos sous-traitants aux termes du Contrat. Le Maitre d’Ouvrage
conserve la responsabilité exclusive de 1a préparation et de la mise en ceuvre du processus d'appet
d'offres et de l'exécution du Contrat.

2. Nous attestons par la présente que nous ne sommes pas, qu'aucun des membres de notre direction
ou de nos représentants légaux, ou qu’aucun des membres de notre joint-venture, y compris nos
sous-traitants aux termes du Contrat, dans 'une des situations suivantes :

2.1) étre’en faillite, en liquidation ou cessation d’activités, en réglement judiciaire, sous séquestre, en
restructuration ou dans toute situation analogue ;

*2.2) étre condamnés par un jugement définitif ou une décision administrative définitive ou faisant 'objet
de sanctions financiéres de la part des Nations unies, de I'Union européenne ou de I'Allemagne pour
participation 4 une organisation criminelle, blanchiment d'argent, infractions lides au terrorisme, travail
des enfants ou traite des étres humains ; ce critére d'exclusion est également applicable aux personnes
morales, dont la majorité des actions sont détenues ou effectivement contrdlées par des personnes phy-
siques ou morales qui sont elles-mémes soumises a ces condamnations ou sanctions ;

*2.3) avoir été condamnés par une décision judiciaire définitive ou une décision administrative définitive
d'un tribunal, de I'Union européenne, des autorités nationales du pays partenaire ou de I'Allemagne pour
pratique punissable dans le cadre d'un appel d'offres ou de I'exécution d'un contrat ou pour une irrégula-
rité quelconque affectant les intéréts financiers de I'Union européenne (dans ['hypothése d'une telle con-
damnation, le candidat ou sownissionnaire joindra & la présente Déclaration d’engagement les infor-
mations complémentaires qui permettraient de considérer que cefle condamnation n’est pas pertinente

 dans le cadre du présent Contrat et que des mesures appropriées de misc en conformité ont é1é prises) ;
2.4) avoir fait I’objet d*une résiliation prononcée a nos torts exclusifs au cours des cing derniéres années *
du fait d'un manquement grave ou persistant a nos obligations contractuelles lors de l'exécution d'un
contrat, sous réserve que cette sanction n’ait pas fait 'objet d’une contestation de notre part en cours ou
ayant doniné lieu & une décision de justice infirmant la résiliation & nos torts exclusifs ;

2.5) ne pas avoir rempli les obligations fiscales applicables concernant le paiement des impdts dans le

. pays oll nous sommes établis ou dans le pays du Maitre d’Ouvrage ;

2.6) faire 'objet d'une décision d'exclusion de la Banque mondiale ou de toute autre banque multilatérale -

de développement et figurer dans Ia liste du site Web http://www.worldbank.org/debarr ;_g’_ff.i_éﬁs’g_c:_qti\fic_—__
ment sur la liste pertinente de toute autre banque multilatérale de développement (dans ffﬁypqtlzése-_d une -,

+ ' Le Maitre d'Ouvrage désigne I'acheteur, l'employeur, le client, selon [e cas, pour l'acquisition de pr
travaux de Geénie Civil, d'installations, de foumnilures ou de services divers.
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telle décision d'exclusion, le candidat ou le soumissionnaire peut joindre & la présente Déclaration d'en-
gagement les informations complémentaires qui permeltraient de considérer que cette déeision d ‘exclu-
sion n'est pas pertinente dans le cadre du présent Contrat et que des mesures appropriées de mise en
conformité ont été prises) ; ou )

2.7) s'étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés comme con-
dition préalable a Ia participation 4 la présente procédure d'appel d'offres.

3. Nous attestons par les présentes que ni nous, ni aucun des membres de notre joint-venture ou de
nos sous-traitants aux termes du Contrat, ne sommes dans l'une ou l'autre des situations de conil'iit
d'intéréts suivantes :

3.1) etre une filiale contr6lée par le Maitre d’Ouvrage, ou un actionnaire contrélant le Maiire d’Ouvrage,
sauf'si le conflit d'intéréts qui en résulte a été porté 4 I'attention de la KfW et résolu 4 sa satisfaction ;
3.2} avoir une relation d'affaires ou de famille avec du personnel du Maitre d’Ouvrage impliqué dans le
processus d'appel d'offres ou dans la supervision du Contrat en résultant, 2 moins que le conflit d'intéréts
qui en résulte n’ait été porté 4 l'attention de la KfW et résolu 4 sa satisfaction ;
3.3) étre contr6lés par, ou contrdler un autre candidat ou soumissionnaire, ou étre sous contrdle commin
avec un autre candidat ou soumissionnaire, ou recevoir ou accorder des subventions directement on in-
directement 4 un autre candidat ou soumissionnaire, avoir le méme représentant Iégal qu'un autre candi-
dat ou soumissionnaire, maintenir des contacts directs ou indirects avec un autre candidat ou soumission-
naire, qui nous permettent de disposer ou de donner accés aux informations contenues dans les candida-
tures ou offres respectives, influencer celles-ci ou influencer les décisions du Maitre d’Ouvrage ;
3.4) étre engagés dans une activité de prestations de conseils, qui, de par sa nature, peut étre en conflit
avec les missions que nous effectuerions pour le Maitre d’Ouvrage ;
3.5) dans le cas de Ia passation de marchés de travaux de Génie Civil, d’installations ou de fournitures :
i.  avoir préparé ou avoir &té associé & une personne qui a préparé les spécifications, dessins,
caleuls et autres documents devant étre utilisés dans le processus d'appel d'offres du pré-
sent Contrat ;
ii.  avoir été recrutés (ou se faire proposer d'étre recrutés) nous-mémes ou 'une de nos filiales,
pour effectuer la supervision ou l'inspection des travaux pour le présent Contrat ;

4. Sinous sommes une entité publique et que nous participons a un appel d'offres, nous certifions
que nous jouissons d'une autonomie juridique et financiére et que nous eXCrgons nos activités
conformément aux lois et réglements commerciaux.

5. Nous nous engageons 2 porter 4 I'attention de Maitre d’Ouvrage, qui en informera la KfW, tout
changement de situation concernant les points 2 2 4 ci-dessus, .

6. Dans le cadre du processus d'appel d'offres et de I'exécution du Contrat correspondant :

6.1) ni nous, ni aucun des membres de notre joint-venture, ni aucun de nos sous-traitants aux termes du
Contrat, n'avons engagé ou n'engagerons de pratique condamnable pendant le processus d'appel d'offres
et dans le cas ot un contrat est attribué, nous n'engagerons aucune pratique condamnable pendant Fexé-
cution du Contrat ; .
6.2) ni nous, ni aucun des membres de notre joint-venture, ni aucun de nos sous-traitants aux termes du
Contrat, ne ferons I’acquisition ou ne fournirons de matériel, ni n'opérerons dans des secteurs sous em-
bargo des Nations Unies, de 1'Union Européenne ou de 'Allemagne ; et )

6.3) nous ggwggageons a nous conformer et & nous assurer que nos sous-traitants et nos principaux
fournisséurs auX‘_t_en_ng du Contrat, respectent les normes internationales en matiére d'environnement et
)
1l

de travail, conforménidqt aux lois et réglements applicables dans le pays de mise en ceuvre du Contrat bt

Ry

.7\.
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aux conventions fondamentales de I'Organisation Internationale du Travail (OIT) 2 et aux traités interna-
tionaux sur I'environnement. Nous mettrons de plus en ceuvre des mesures d'atténuation des risques en-
vironnementaux et sociaux lorsqu'elles sont spécifiées dans les plans de gestion environnementale et
sociale pertinents ou d'autres documents similaires fournis par le Maitre d’Ouvrage et, dans tous les cas,
mettrons en ceuvre des mesures visant  prévenir 'exploitation et les abus sexuels et la violence fondée
sur le genre.

7. Dans le cas d'attribution d'un Contrat, nous, ainsi que tous les membres de nos partenaires de
joint-venture et sous-traitants aux termes du Contrat, (i) fournirons, sur demande, des informa-
tions relatives au processus d'appel d'offres et & I'exécution du Contrat et (ii) autoriserons le
Maitre d’Ouvrage et la KfW, ou un auditeur désigné par l'un d'eux, et dans le cas de financement
par I'Union européenne également les institutions européennes compétentes en vertu du droit
communautaire, 4 examiner les comptes, dossiers et documents concernés, a permettre des con-
trdles sur place et a assurer l'accés aux sites et aux projets concernés.

. 8. En cas d'attribution d'un Contrat, nous, ainsi que tous nos partenaires de joint-venture et sous-
traitants aux termes du Contrat, nous nous engageons & conserver les dossiers et documents sus-
mentionnés conformément au droit applicable, mais en tout état de cause pendant au moins six
ans & compter de la date d'exécution du Contrat ou de sa résiliation. Nos opérations financiéres et
nos états financiers sont soumis & des procédures de contrdle conformément & la loi applicable.
Nous acceptons de plus que nos données (y compris les données personnelles) générées dans le
cadre de la préparation et de la mise en ceuvre du processus d'appel d'offres et de l'exécution du
Contrat soient stockées et traitées conformément 2 la loi applicable par le Maitre d’Ouvrage et la
Kfw.

Nom : En tant que :

Dfiment habilité a signer pour et au nom de’

Signature En date du :

2 Dans le cas od les conventions de I'OIT n'ont pas é1é pleinement ratifiées ou mises en ceuvre dans le pays du Maitre d’Ouvrage, le

candidat, le soumissionnaire ou le contractant proposera et appliquera, & la satisfaction de Yemployeur ct de [n KfW, les mesures
appropriées dans I'esprit desdites conventions de 'OIT concernant a) tes revendications des travailleurs concernant l’&é'.’ct;ndifi_o_ns et ST

. i . 7 ‘:\
modalités de I'emploi, b) le travail des enfants, c) le travail forcé, d) les syndicats et e) la non-discrimination. L ) M

3 Dans le cas d'une JV, metire le nom de la JV. Consulting Services La personne qui signera la can itiature, rofirecula B
proposition au nom du candidat/soumissionnaire doit joindre une procuration du candidat/soumissiolinajre.
T )
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PIECE N°12. LISTE DES ETABLISSEMENTS
BANCAIRES ET ORGANISMES
FINANCIERS HABILITES PAR LE .
MINISTRE EN CHARGE DES
FINANCES A EMETTRE DES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS
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I-
1
2
3
4.
5.
6
7
8
9

10.

BANQUES

Afriland First Bank
Banque Atlantique

Banque Gabonaise pour le Financement International (BGF1 BANK)
Banque International du Cameroun pour I’Epargne et le Crédit

CITI Bank

Commercial Bank of Cameroon

Ecobank

National Financial Credit Bank

Sociéte Camerounaise de Banque au Cameroun

Société Générale de Banque au Cameroun
Il.  Standard Chartered Bank Cameroon
12.  Upion Bank of Camercon
13, United Bank for Africa.

'14. Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12962 Yaoundé ;
15. Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 4593 Douala.

16. CCA Bank
II- Compagnies d’assurances

7.
18.
19.
20.
2L
22,
23.
24.
25,
26.
27.

28.

Chanas assurances ;

Activa Assurances

Atlantique Assurances S.A., B.P. 2933 Douala ;
Z¢nithe Insurance S.A. ;

Pro-Assur S.A ;

Area Assurances S.A, B.P. 1531 Douala ;
Bénéficial General Insurance S.A., B.P. 2328 Douala ;
CPA S.A., B.BP. 54 Douala ;

Nsia Assurances S.A., B.P. 2759 Douala ;
SAAR S.A., B.P. 1011 Douala ;

Saham Assurances S.A., B.P. 11315 Douala ;
Royal onyx Insurance.







